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ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO DE INSTALACION DE PLANTA
FOTOVOLTAICA DE 20 MW, CENTROS DE TRANSFORMACION DE 20 KV, SUBESTACION
20/45 KV'Y LINEA DE EVACUACION AEREA EN LA LOCALIDAD DE CASATEJADA (CACERES)

1.- ANTECEDENTES.

La empresa PLANTA FV3 S.L., tiene la intencion de instalar una planta solar fotovoltaica de
produccion de energia eléctrica en el término municipal de Casatejada de 20 MW de potencia, asi
como una subestacion de transformacion y una linea aérea de evacuacion para transportar la energia
producida hasta la subestacion eléctrica de Casatejada propiedad de IBERDROLA.

La Ley 16/2015, de 23 de abril, de proteccién ambiental de la Comunidad Autébnoma de
Extremadura, tiene como objeto el desarrollo de una politica medioambiental que contribuya a obtener
un alto nivel de proteccion de medio ambiente y de la salud de las personas, y se aplicara a cualquier
proyecto, obra, instalacion y actividad de titularidad privada que se desarrolle en el ambito territorial
de la Comunidad Auténoma de Extremadura y que pueda generar impactos en el medio ambiente y
poner en riesgo la salud de las personas.

Segun lo indicado en la Ley 16/2015, la planta esta incluida en el epigrafe i), del grupo 4,
industria energética del anexo V, ya ocupara una superficie mayor de 10 ha e inferior a 50 ha, asi
mismo la linea de evacuacion esta incluida en el epigrafe c) del grupo 4 de construccion de linea para
la transmisién de energia eléctrica con un voltaje igual o superior a 15 kV que tenga una longitud
superior a 3 km, por lo que ambas actuaciones estan sometidas a evaluacién ambiental simplificada.

2.- OBJETO.

El objeto del presente documento ambiental es evaluar los efectos medioambientales que se
deriven de la ejecucion, explotacion y finalizacion de la vida util de una planta solar fotovoltaica de 20
MW de potencia para la generacion de energia eléctrica, asi como de su linea de evacuacion hasta
la subestacion de la compafia distribuidora, proponiendo las medidas preventivas, reductoras y
correctoras adecuadas a las distintas fases del proyecto para que éste tenga las menores
repercusiones negativas sobre el medio ambiente y las personas.

3.- TITULAR DE LA INSTALACION.

El titular de las instalaciones es la empresa PLANTA FV3 S.L., con C.I.LF. B85481547 y
domicilio social en calle Princesa, n° 2, 42 planta de la localidad de Madrid con cédigo postal 28008.

4.- DEFINICION, CARACTERISTICAS Y UBICACION DEL PROYECTO.
4.1.- Definicion del proyecto.

El proyecto consiste en el disefio, instalacion y explotacién de una planta solar fotovoltaica de
19,828 MWp compuesta por 58.320 mddulos fotovoltaicos de 340 Wp cada uno, 12 inversores y 3
transformadores de 6.550 KVA con salida a 20 kV.

La energia eléctrica producida en la planta se elevard a una tensién de 45 kV en una
subestacion de 20/45 kV que se construira en la parcela donde se ubica la planta, desde donde partira
una linea de evacuacion de alta tension hasta una subestacion existente propiedad de IBERDROLA.

4.2.- Justificacion del proyecto.

Las plantas de generacion renovable se caracterizan por funcionar con fuentes de energia que
poseen la capacidad de regenerarse por si mismas y, como tales, ser teéricamente inagotables s| ge
utilizan de forma sostenible. Esta caracteristica permite en mayor grado la coexistencial de’ I3
produccion de electricidad con el respeto al medio ambiente.

Este tipo de proyectos, presentan las siguientes ventajas respecto a otras instalaciong®
energéticas, entre las que se encuentran:
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e Disminucién de la dependencia exterior de fuentes fésiles para el abastecimiento
energético, contribuyendo a la implantacion de un sistema energético renovable y
sostenible y a una diversificacion de las fuentes primarias de energia.

e Utilizacion de recursos renovables a nivel global.
¢ No emision de CO2 y otros gases contaminantes a la atmosfera.
o Bajatasa de produccion de residuos y vertidos contaminantes en su fase de operacion.

El proyecto es por tanto compatible con los intereses del Estado, que busca una planificacion
energética que contenga entre otros los siguientes aspectos (extracto articulo 79 de la Ley 2/2011 de
Economia Sostenible): “Optimizar la participacién de las energias renovables en la cesta de
generacion energética y, en particular en la eléctrica”.

4.3.- Caracteristicas del proyecto.

El proyecto consiste en la instalacion de una planta fotovoltaica de generaciéon de energia
eléctrica que permite el aprovechamiento de la energia solar a partir de células fotoeléctricas para
transformar la energia procedente del sol en electricidad, que posteriormente se acondicionara y
evacuara a la red.

La célula fotoeléctrica es la unidad mas pequefia de generacion de la planta. Diversas células
componen un panel o médulo fotovoltaico. La totalidad de paneles fotovoltaicos, unidos en
combinaciones de series y paralelos, componen la parte generadora (denominada generador
fotovoltaico) de la instalacion.

Los paneles se montan sobre estructuras moviles denominadas seguidores. Los seguidores se
orientan en direccion Sur-Norte y permiten la orientacion de los paneles en un eje, en direccién Este-
Oeste. Los seguidores logran que la radiacion incidente de los paneles sea mayor a la que se captaria
en una posicién fija y por tanto se incrementa la produccion de energia eléctrica de la planta
fotovoltaica. Estos seguidores se mueven con un pequefio motor alimentado por una placa solar.

La electricidad, generada como corriente continua en el generador fotovoltaico, es conducida
a un inversor cuyas funciones principales son:

e Transformar la corriente continua en alterna.

e Conseguir el mayor rendimiento del campo fotovoltaico.

e Actuar como proteccién (Tensién fuera de rango, frecuencia inadecuada,
cortocircuitos, baja potencia de paneles fotovoltaicos, sobretensiones, etc.)

La energia producida, en baja tensidon, es elevada a media tensién de 20 kV, en
transformadores elevadores.

El funcionamiento de los inversores es totalmente automatico. A partir de que los mdodulos
solares generan potencia suficiente, la electrénica de potencia implementada en el inversor supervisa
la tension, la frecuencia de red y la produccion de energia. A partir de que ésta es suficiente, el
aparato comienza a inyectar a la red.

Los inversores trabajan de forma que toman la maxima potencia posible (seguimiento del punto
de maxima potencia) de los médulos solares. Cuando la radiacion solar que incide sobre los paneles
no es suficiente para suministrar corriente a la red, el inversor deja de funcionar.

4.3.1 Planta solar fotovoltaica.

4.3.1.1 Paneles solares fotovoltaicos.

El panel escogido es el modulo fotovoltaico Q.PLUS L-G42 de la marca alemana Q.ANTUM
(340Wp), siendo su tension de maxima potencia 37,63V.
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78.5" (1994 mm)

iy le— 515"(1308mm) — +
(150 mm) | 15.7" (400 mm)
I
[ t -!.\ -] ra
[ 6 x Grounding holez, @ 0.18" (4.5 mm) 4 x Drainage holes 0.47 x 0.47" (11.9 x 11.9 mm)
Frame—
37.4" 37.4"
(950 mm) (949 mm)
=47.24" (= 1200 mm)
3 39.4"
, Seneweh i (1000 mm)

Junction box

4 x Mounting zlotz (DETAIL A)

4 x Mounting zlotz system Tracker (DETAIL B)

8 x Drainage holes 0.12 x 0.24" (3 x 6 mm) —{-

=] =z

——1.38" (35 mm)

1.0" (25.5 mm)

Las caracteristicas mas importantes de estos paneles se pueden ver en la siguiente tabla:

ELECTRICAL CHARACTERISTICS
POWER CLASS

DETAIL A

0.63" (16 mm) 0.39" (10 mm)

DETAIL B |

o
<=7 0.28"(7 mm)

E —=—97 033" (8.5mm)

098" (25mm) |

MINIMUM PERFORMANCE AT STANDARD TEST CONDITIONS, STC' (POWER TOLERANCE +5W /-0W)

Power at MPP?

Short Circuit Current*
Open Circuit Voltage*
Current at MPP*
Voltage at MPP*
Efficiency?

Minimum

MINIMUM PERFORMANCE AT NORMAL OPERATING CONDITIONS, NOC®

Power at MPP?

Short Circuit Current*

Open Circuit Voltage*
Current at MPP*

Voltage at MPP*

11000 W/m?, 25°C, spectrum AM 1.5G

Minimum

@ CELLS PERFORMANCE WARRANTY

GCELLS
— sty stendard for e waraaties
Ity staredin for Hered waranes’

L

EFFICIENCY RELATIVE
]

TO NOMINAL POWER (%]

[ 5 n " = =
*Evasation of the 10 PY companies with Tue langest prosfucction YEARS
capurclty s 2014 {Slahis: Seplambes 2014)

#Measurement tolerances STC £3%; NOC £5%

330 335

) w1 330 336
Ise [A] 9.49 9.54

Voo vl 16.55 46.81
[ [A] 891 8.97
Vies v 37.02 37.33
n [%] =16.5 =168

Pues w1 2447 248.4
I [A] 7.65 7.69

Ve 1 43.44 43.68
[ [Al 6.99 7.04
Vyees V1 35.01 35.29

800 W/m2, NOCT, spectrum AM 1.5G * typical values, actual values may differ

PERFORMANCE AT LOW IRRADIANCE

i : - L el e R e i bl
At least 97 % of nominal power during 4 | | : | :
first year. Thereafter max. 0.6 % degra- § ! | ! ] |
dation per year. RPN I I— _:
At least 92 % of nominal power after E /T i i i !
10 years. ; H 1 1 | | i
At least 83 % of nominal power after E= ———r ————— ’— ————— : ————— —‘ ————— d
25 years. g i i i i ;
I I I i H

All data within measurement tolerances. " ,Ln “In Hlm a:m m:m

Full warranties in accordance with the
warranty terms of the G CELLS sales
organisation of your respective country.

IRRADIANCE [W/m™]

7EN91PD34RQ2B0OIK

340

340
9.59
47.07
9.03
37.63
=17.1

252.1
7.73
4382
7.09
35.66
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TEMPERATURE COEFFICIENTS

Temperature Coefficient of I a [%/K] +0.04  Temperature Coefficient of Vo, B [9%/K1 -0.29
Temperature Coefficient of Py, Y [%/K] —0.40  Normal Operating Cell Temperature NOCT 'F1 113+ 54 (45+3°C)
PROPERTIES FOR SYSTEM DESIGN
Maximum System Voltage V. ] 1500 (IEC) / 1500 (UL)  Safety Class 1]
Maximum Series Fuse Rating [A DC] 15  Fire Rating C/TYPE1
Max Load (UL)? [Ibs/ft?] 75 (3600 Pa)  Permitted module temperature -40°F up to +185°F
on continuous duty (-40°C up to +85°C)
Load Rating (UL} [Ibs/ft?] 33 (1600 Pa)  © see installation manual

QUALIFICATIONS AND CERTIFICATES

IEC 61215 (Ed. 2}; IEC 61730 (Ed. 1), Application class A
Thiz data cheet complies with DIN EN 50380.

ce @&

uL 1703
5414l

PACKAGING INFORMATION
Number of Modules per Pallet 29

Number of Pallets per 40° Container 22

81.3 x 45.3 x 46.9in
(2065 x 1150 x 1190mm})

Pallet Dimensions ( Lx W x H )

Pallet Weight 1671 Ibs (758 kg)

NOTE: Installation instructions must be followed. See the installation and operating manual or contact our technical service department for further information on approved installation and use
of this product.

Hanwha 0 CELLS USA Corp.
300 Spectrum Center Drive, Suite 1250, Irvine, CA 92618, USA | TEL +1 949 748 59 96 | WEB www.g-cells.com

Estos paneles estan garantizados por el fabricante para 25 afios, que sera la vida util, en
principio, de la instalacion. Presentan una degradacion maxima anual del 0,6%.

4.3.1.2 Estructura soporte (seguidor solar).

Los paneles se montaran sobre seguidores horizontales accionados mediante médulos de
giros individuales.

La estructura empleada esta hecha a medida para esta instalacion y dispone de sistemas de
ajuste automatico de la inclinacion. Esta instalacion se ejecuta en mesas de dos string. Cada uno de
ellos se compone de 27 paneles, colocados en 3 columnas horizontales por 9 paneles cada una. Con
lo que en cada mesa se instala un total de 54 modulos.

Las caracteristicas técnicas generales se recogen en la siguiente tabla:

Seguidor solar
Alcance del seguidor
Superficie de médulos por seguidor

Un eje horizontal
120° (£60°)**
Hasta 160m?

Hincado directo / Pre-drilling + hincado / Micropilote / Tornillo /
Predrilling + compactado + hincado

Opciones de cimentacion

7EN91PD34RQ2B0OIK

Adaptacion al terreno

Hasta 10% inclinacién®* N/S

Ratio de ocupacién (GCR)

Configurable: alcance estandar (28-50%)*

Perfiles: calidad y tratamiento

Acero de alta resistencia S275JRy 5375JR
Magnelis ®, Acero galvanizado en caliente, G-90

Tornilleria
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Médulo de giro

Carga de nieve y viento

A medida seguin requerimientos

Configuracion de los médulos

Versién 1500 V: 20x3 en horizontal

Version 1000 V: 80x1 en vertical

2&3 médulos en horizontal y capa fina sin marco también disponibles
2 modulos en vertical

Disponibilidad

>99%

4.3.1.3 Especificaciones electrénicas.

A continuacién mostramos una tabla donde se recogen las caracteristicas del contloleJ)SADo
electronico, encargado de realizar los movimientos segun la posicién del Sol: COPITI
BADAJOZ &
BA00825/18
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Control Tarjeta electrénica con microprocesador (1 cuadro por cada 3 seguidores)
Marcado IP IP65

Algoritmo del seguidor Calculos astrondmicos (error < 0.0015¢) con backtracking

Control de viento avanzado Alto, medio y bajo viento

Posicién nocturna Configurable

Opcién de cable- RS-485/RS-422/ Ethernet

Opciones de comunicacion
P Opcidn de wifi- Zigbee

Condiciones atmosféricas Desde -5° Ca 50° C. Altitud < 1000 m*

Sensores Inclinémetro analégico PEPPERL IP68

Tipo de motor Motor trifasico asincrono (0,1 kW)+ variador de frecuencia
Consumo seguidor 320 Wh/dfa

Alimentacién Monofésico 230 Vac-50/60 Hz*

Este seguidor no requiere un mantenimiento en lo que respecta al rodamiento, pero el médulo
de giro se recomienda una lubricacién a cada 2 anos.

La garantia del seguidor se estructura de la siguiente forma:

e Estructura: 10 afios
e Proteccién anticorrosion: 20 afios segun ISO 14713 C3
e Componentes comerciales: 2 afos

4.3.1.4 Motor tracker.

Para poder realizar los movimientos necesarios, siguiendo la posicion del Sol en todo
momento, se utiliza un motor trifasico asincrono de 0,1kW alimentado a 230 Vac monofasico, con
una frecuencia de 50Hz. Ademas se instala un variador de frecuencia, con el cual se podra controlar
la velocidad con la que el motor ejecutara dichos movimientos.

Se utilizara la comunicacion RS-485, ya que con él, se transmite la informacion requerida a
altas velocidades, debido a que requiere de un protocolo half duplex para operar, dado que las
mismas lineas son usadas tanto para la transmision como recepcion.

4.3.1.5 Caja de seccionador.

Se emplea un interruptor seccionador con tension regulable, por mesa instalada, como método
de proteccion. Cada mesa produce un total de 2.032,02V, con lo que dicho interruptor se regula a
esta tension especificada.

4.3.1.6 Caja String.

Las cajas de string escogidas seran del modelo Ingecon Sun StringBox modelo 320 (1500 V).
Las caracteristicas mas importantes de estas cajas son las que se pueden ver en la siguiente tabla:

7EN91PD34RQ2B0OIK
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Grounding

General Information
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petyruter rewdorc e weth Mwrglan

3000 m asl

External (ront) accesn, lockable m 0pen powtc

0w

INGIOO0-& 4, INSIOOD- 62

27hg 43y Leag

=

M6 cabie gland (cable dameter 4 %10 10 mem

Outidons une imvadatng ¢ aberwt
pobywiter reariorced weh Werplany)

Lo

1000 mas

[ aernal (Trort) acceun, iochabin ) ofsn Comton

oW

g b g 48y

INSOLTS

HC&M¥-1 HC a2

Dectre sPock probecter Cuna 1l ngugrmert

1.035

& ],/3@

StringBox 240 / 320

La caja de string modelo Ingecon Sun Stringbox 320 es una serie de cajas de combinacién de
cadenas fotovoltaicas rentable disefiada para sistemas fotovoltaicos basados en inversores centrales.
Presenta un eficiente cableado de CC de entrada y salida con interruptores de desconexion de CC,
que estan totalmente clasificados para un mantenimiento seguro. Estas cajas estan equipadas con
portafusibles de CC tactiles, fusibles de CC, pararrayos de CC inducidos por rayos y seccionador de
carga.

Cuando se utilizan en combinacion con inversores centrales Ingecon Sun PowerMax, las
salidas de la caja se pueden monitorizar mediante el kit opcional de control de grupos de entrada CC
(hasta 16 entradas por inversor).

4.3.1.7 Inversor.
El disefio de la planta se ha llevado a cabo atendiendo a condiciones de optimizacién de

espacios. Por ello, se ha optado por la instalacién de 12 inversores de conexién a red a los que
entraran 1652,40 kWp.

El inversor elegido para los calculos es del tipo Ingecon Sun PowerMax Serie B 15

modelo 1560TL, con una salida nominal de 1.559 kVA (30°C). Disefiado para ser facil de operaf|\s ADO
mantener, debido a que todos sus componentes pueden ser reemplazados directamente por s parteop)T

frontal y a su pantalla LCD que permite realizar el monitoreo de los valores y el estado de las v.
internas por parte del usuario. Este inversor sera rectificado mediante firmware para ofrec
potencia nominal de salida de 1.344,75 kW para adecuarse a las condiciones técnicas de evac
de la instalacion.

BADAJOZ
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Ademas de esto, estos inversores cuentan con una capacidad de paso de baja tension y
pueden proporcionar potencia reactiva y controlar la potencia activa entregada a la red. Ademas,

pueden operar en redes eléctricas débiles con baja relacion de cortocircuito (SCR).

Las caracteristicas de este inversor se recogen en la siguiente tabla:
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Features

Maximum efficiency OB.9%
Eurnefficiancy 9B.5%
Max. corsumplion aux. sarvices 4 250W
Stand-by or night corsumgption'™ SOw
Average pawer consumption per day 2,000W
General Information

Ambient tamperature -20°C to +60°C
Relative humidity (non-condensing) 0-100%

Pratection class

Maximum altitude

Cioaling systam

Air flow rangs

Avaraga air flow

Acoustic emission [100% / 50% |oad)
Marking

EMC and security standards

Grid connection standards

Las dimensiones del inversor se muestran en la siguiente figura:

Size and weight (mm)

IP54 {IPSE with the sand trap kith

4,500 m (for installations beyond 1,000 m, please contact Ingeteam's solar sales department)

HAir forced with femperature control (230 V phase + neutral power supplyh

0- 7,800 m*h
4,200 myh

<66 dB{A) at 10m [ <54 5 dB(A) at 10m

CE
EN 61000-6-1, EN 61000-6-2, EN 61000-6-4, EN 61000-3-11, EN 61000-3-12, EN 62109-1, EN 62109-2, IEC62103, EN 50178, FCC Part 15, AS3100

IEC 62116, Arrété 23-04-2008, CEI 0-16 Ed. 1l Tema AGE, G592, BDEW-Mittelspannungsnchilinie-2011, P0.12.3,
South African Gnd code (ver 2.6, Chilean Grid Code, Ecuadorian Grid Code, Peruan Grid code, Thailand PEA requirements, IECE1727,
UNE 206007-1, ABNT NBR 16143, ABNT NER 16150, IEEE 1547, IEEE1547.1, GGCECGC China, DEWA (Dubai) Grid code, Jordan Grid Code

El esquema del inversor es el que se muestra a continuacion:

PowerMax B Series

+15 -—'-E——
+3 =
42 =i
+1 = 't
1 e A
2 = |
34— @
15 et
Optional

[l

e

Investar

El inversor es un dispositivo electronico de potencia cuya funcion basica es transforlnar OPITI
corriente continua procedente de los moédulos fotovoltaicos en corriente alterna apta para la ¢ ié
a la red eléctrica, ademas de ajustarla en frecuencia y en tensién eficaz.

7EN91PD34RQ2B0OIK

1,710 kg,
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El inversor ha de producir una corriente alterna con un tipo de onda sinusoidal pura que tiene
que ser capaz de evitar armonicos en la linea mas allad de los limites establecidos por el pliego de
condiciones técnicas de la distribuidora.

Por otra parte, este tipo de inversor se sincroniza con la frecuencia de la red para que el sistema
fotovoltaico y la red trabajen en fase, es decir, sincronizados.

El inversor elegido dispone de un sistema de comunicacién para disponer de todos los datos
de forma remota monitorizando en todo momento el correcto funcionamiento de los equipos. Podra
verse en tiempo real el estado de todos los parametros que afectan a la producciéon de energia
eléctrica final de la instalacion.

Los 12 inversores iran ubicados en 3 estaciones de inversion con 45,76 m? de cimentacion,
cada una de las cuales albergara 4 inversores.

4.3.1.8 Cableado.

Los conductores seran de cobre y tendran la secciéon adecuada para evitar caidas de tension
y calentamientos.

Todo el cableado de corriente continua estara adecuado para su uso al exterior, al aire o
enterrado, de acuerdo con la norma UNE 21123.

4.3.1.9 Conexion entre médulos y caja string.

Los cables empleados para conexionar modulos entre si y de éstos a la caja del inversor seran
unipolares con una seccién de 6 mmz2 para corriente continua.

4.3.1.10 Conexion de caja string a estacion de inversion.

Para la conexion de la caja String con la estacién de inversién se utilizaran cables unipolares
con seccién 240mm2 para corriente continua.

4.3.1.11 Protecciones.

Las protecciones para las distintas lineas que componen dicha instalacion han sido calculadas
para las intensidades y voltajes que circulan por cada una de ellas.

Basicamente son fusibles, descargadores de sobretensiones e interruptor de desconexién
adecuados a las caracteristicas de la linea.

4.3.1.12 Puesta a tierra.

Las puestas a tierra se establecen principalmente con objeto de limitar la tension que, con
respecto a tierra, puedan presentar en un momento dado las masas metalicas, asegurar la actuacién
de las protecciones y eliminar o disminuir el riesgo que supone una averia en los materiales eléctricos
utilizados.

La puesta o conexion a tierra es la union eléctrica directa, sin fusibles ni proteccion alguna de
una parte del circuito eléctrico o de una parte conductora no perteneciente al mismo a un electrodo o
grupo de electrodos enterrados en el suelo.

Mediante la instalacion de puesta a tierra se debera conseguir que en el conjunto de
instalaciones, edificios y superficie proxima del terreno no aparezcan diferencias de potencial
peligrosas y que, al mismo tiempo, permita el paso a tierra de las corrientes de defecto ojlas de
descarga de origen atmosférico.

La eleccién e instalacion de los materiales que aseguren la puesta a tierra deben ser tales que:

www.impulsadp.com
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e Elvalor de laresistencia de puesta a tierra esté conforme con las normas de proteccion
y de funcionamiento de la instalacién y se mantenga de esta manera a lo largo del
tiempo.

e Las corrientes de defecto a tierra y las corrientes de fuga puedan circular sin peligro,
particularmente desde el punto de vista de solicitaciones térmicas, mecanicas y
eléctricas.

e La solidez o la proteccibn mecanica quede asegurada con independencia de las
condiciones estimadas de influencias externas.

e Contemplen los posibles riesgos debidos a electrdlisis que pudieran afectar a otras
partes metalicas.

Para la toma de tierra se pueden utilizar electrodos formados por:

— barras, tubos;

— pletinas, conductores desnudos;

— placas;

— anillos o mallas metélicas constituidos por los elementos anteriores o0 sus
combinaciones;

— armaduras de hormigoén enterradas; con excepcion de las armaduras pretensadas;

— ofras estructuras enterradas que se demuestre que son apropiadas.

Los conductores de cobre utilizados como electrodos seran de construccion y resistencia
eléctrica segun la clase 2 de la norma UNE 21.022.

El tipo y la profundidad de enterramiento de las tomas de tierra deben ser tales que la posible
pérdida de humedad del suelo, la presencia del hielo u otros efectos climaticos, no aumenten la
resistencia de la toma de tierra por encima del valor previsto. La profundidad nunca sera inferior a
0,50 m.

Para proteger toda la instalaciéon fotovoltaica contra rayos, se decide colocar 353 picas de
puesta a tierra por toda la superficie, de manera equidistante.

Con la finalidad de proteger los inversores y sus estaciones, se colocaran anillos de tierra (uno
por cada estacion), de cobre con seccién 95 mm?2.

4.3.1.13 Proteccion caja String

Las protecciones con las que cuenta esta caja son hasta 32 pares de fusibles de CC,
pararrayos de CC inducidos por rayos, tipo 2 e interruptor de aislamiento de CC manual. Como
accesorio pueden incluirse pararrayos tipo 1.

4.3.2 Centros de transformacion de 20 kV.

La planta solar fotovoltaica proyectada tendra una potencia pico total de 19.828.800Wp
repartidos en 12 inversores a los que entraran 1.652.400Wp siendo el modelo elegido el inversor
1560TL de INGETEAM con una salida nominal de 1.403kWp rectificado mediante firmware para
ofrecer una salida de 1.344,75 kW.

Estos inversores iran ubicados en 3 estaciones de inversion capaces de albergar hasta 4
inversores con un trafo de 6.550 kVA. Todo el sistema de MT trabajara a 20 kV.

4.3.2.1 Descripcion de los centros de transformacion.

Los centros de transformacion proyectados se trata de unos kit compactos disgfgees
especificamente para plantas fotovoltaicas, y que permite funcionar en un rango de 24 hastal 36Vk\
en Media Tension y entre 450 y 630 V en Baja Tension, siendo totalmente configurablel a las
necesidades de la instalacion, y con potencias entre 2.340 y 6.550 kVA.

www.impulsadp.com
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Dual Inverter Station
From 2,340 up to 3,280 kVA.

Single Inverter +
Dual Inverter Station

From 3,510 up to 4,920 kVA.

7EN91PD34RQ2B0OIK

Double Dual Inverter Station (*)
From 4,680 up to 6,550 kVA.

(") This conliguration should be developed with
wa MV Lanskormens

Para cubrir la potencia generada en la planta fotovoltaica, se instalaran 3 estaciones con un
transformador de 6.550 KVA, cada uno de ellas, una celda de salida y una celda de proteccion de
trafo con interruptor automatico.
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Dimensiones

Las dimensiones en planta para cada una de las estaciones de transformadoras sera de 8.80
m de longitud y 5.20 m de ancho.
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Para facilitar las tareas de inspeccién, maniobra y mantenimiento, se deberan mantener una
distancia minima de 5.00 metros alrededor, lo que se requiere una superficie minima de 285 m?(18.8
x 15.20 m).

La plataforma sobre la que irda montada el centro de transformacion descansara sobre una losa
de hormigon armada de 20 cm de espesor con unas dimensiones de 9.000 x 5.500 mm asentada a
su vez sobre una base de grava de 15 cm, de manera que la losa quedara a nivel del terreno. Sobre
esta misma losa se instalaran las celdas de inversores del campo solar.

Como medida de seguridad, para evitar el acceso a las instalaciones se instalara un
cerramiento perimetral con malla galvanizada simple torsién de 2.50 m de altura con postecillos
metalicos galvanizados cada 2.50 m y una puerta de doble hoja de dimensiones 3.00x2.00 m.

7EN91PD34RQ2B0OIK

4.3.2.2 Instalacion eléctrica.

24 kV Class 36 kV Class
General Information
Rated Voltage (Ur) 24 KV 36 KV
Rated Insulation level (Ud) 50 kv 70 kV

Rated lighting impulse withstand (Up)
Rated frequency {(r)
Rated normal current (r) and

temperature raise

Raled pshol lime wilhslands current (Ip)

125 kV {145 kV
50-60 112

630 A up lo 45 °C

16 kA
20 kA (optional)

170 kV / 195 kV
50-60 [z

630 A uplo 45 °C

16 kA
20 ki {optional)

A0 kA (50 kA opt)}—=50 Hz
41,6 kA (52 kA opl)—60 Hz

A0 KA (50 kA opt) =50 Hz

Raled peak withsland current (Ip) AL,6 kA (52 KA op)—60 Hz

Rated duration of short circuit (tk) ls 15

Rated supply voltage of closing and
opening devices and ol auxiliary and 230V 230V
control circuits (Ua) 50/ 60 Hz 50/ 60 Hz

Validacion telematica : http://evisado.copitiba.com/Validar.aspx?CVT:
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Celda de proteccién de trafo

Se instalara UNA celda de proteccion serie 1A de INGETEAM o similar, consistente en un
mddulo metalico que utiliza el SF6 como medio de extincion y aislamiento, conteniendo en su interior
debidamente montado y conexionados los siguientes aparatos y materiales:

— 1 Interruptor automatico Il con posiciones CONEXION, SECCIONAMIENTO, PUESTA
A TIERRA, Un = 24 KV, In = 400 A, capacidad de cierre sobre cortocircuito de 40 KA
cresta, mando manual con bobina de disparo y contactos auxiliares.

— 1 Seccionador de puesta a tierra, Un = 24 KV, capacidad de cierre 2,5 KA querj’reoi}q ADO
la puesta sobre los contactos inferiores de los fusibles, y equipado con mando njanu OPITI
— Embarrado para 400 A.
— 3 Divisores capacitivos de presencia de tension 24 KV. <
— Pletina de cobre electrolitico de 30x3 mm para puesta a tierra de la instalacion. §
— 3 Bornas enchufables para cable de aislamiento seco 3
BADAJOZ &
BA00825/18
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Celda de linea

Se instalara UNA celda de linea 1L INGETEAM o similar, que consistira en un médulo metalico
que utiliza el SF6 como medio de extincién y aislamiento, conteniendo en su interior debidamente
montado y conexionados los siguientes aparatos y materiales:

- 1 Interruptor rotativo lll, con tres posiciones CONEXION, SECCIONAMIENTO, PUESTA A
TIERRA, Un =24 KV, In = 400 A, capacidad de cierre sobre cortacircuito 40 KA, cresta,
mando manual.

- 3 Divisores capacitivos de presencia de tension 24 KV.

- Embarrado para 400 A.

- Pletina de cobre electrolitico de 30x3 mm para puesta a tierra de la instalacion.

- 3 Bornas enchufables y atornillables para cable de aislamiento seco 12/20 KV, 1x240 mm?

Al, 400 A.
Transformador X
2
El centro de transformacion tendra capacidad para un solo transformador con una potencia de <
6.550 kVA, siendo sus principales caracteristicas las siguientes: S
&
-
[22]
MV Transformer / Hermetically Sealed Completely Filled E
N~
General Information !
Category Hermeic mineral oil insulated (vepclable oil upan request)
Rated frequency 50/ 60Hz
Efficiency al raled power 9%
Primary voltage regulator +2x25%
Primary winding 12 kV: 17.5KkV: 24 kV: ) 36 kV:
Insulation class = 12/287 /5 kv 175/38/95 kv 247501125 kv 361701170 kY

Secondary winding 36KV

Primary { secondary conductive malerial
Wector group™
Primary connection

Secondary connection

Aluminium £ Aluminium {Copper opfional)
Dynll
Dedta”
Star + Neutral

Max. overlemperalure for windings £ oil 1T560 K
No load cumrent < 1%
Max. peak slarling currenl <15xIn

Installation Indoor or outdoor
Cooling lype ONAN
Max. allitude above sea level™ A,500m
Short-circuit impedance at /5 °C B

General fealures

Notes: ' Double secondary required for 4-inverter applications ' For different configurations, please contact Ingeteam's solar

Tlerminal board for primary voltage adjustment, lifting lugs, earthing terminal,

electrostatic shield and DGPT2 [ RIS relay

sales depariment ** For inslallalions beyond 1,000 m, please conlact Ingeleam's solar sales deparlment.
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1 Inverter 600 V 615V 630V
pn“t"if‘j‘;lz r 1,560 KVA 1,600 KVA 1,640 KVA
Noloa 1560 W 1,600 W 1.640W
14.040W 14 400'W 14,760 W
enc 994% 99,4% 99,4%
Euroefficiency %0.2% 99.2% 99.2%
2 Inverters
iated power of 3,120 KVA 3,200 KVA 3,280 kKVA
3120W 3,200W 3,280 W
28,080 W 25.800W 29520W
994% 99.4% 99,4%
99.2% 99.2% 99,2%
3 Inverters
Lhiler“_“”e' 4,680 kVA 4,800 kVA 4,920 KVA
Noload losses 4680 W 4.800W 4920W
421200 43.200W 44,280 W
994% 99,4% 99,4%
99.2% 99.2% 99.2%
4 Inverters
fiBjed ipower o 6,240 KVA 6,400 kVA 6,560 kVA
6.240W 6.400W 6560W
56160 W 57,600 W 50,040 W
99.4% 99.4% 99.4%
%9.2% 99.2% 99.2%

El transformador esta preparado para poder conectarse facilmente al inversor con conexion de
CA lateral utilizando barras colectoras. Los terminales de conexion del transformador estan cubiertos
con una caja de proteccion. Esta caja incluye una placa de metal para asegurar el grado de proteccion
de los terminales de conexion.

La conexion entre las celdas de MT y las bornas del transformador vienen ya conectadas
directamente de fabrica.

El transformador cuenta con una protecciéon por medio de un relé DGPT2 de deteccion,
medicion y control. El relé estd conectado directamente con la celda de MT de modo que si se detecta
un fallo en el transformador dispara la instalacion y muestra una luz de alarma.

Este relé permite controlar los siguientes parametros del aceite del transformador:

1.- Sobrepresién

Un interruptor de presion ajustable dentro del relé DGPT2 detecta la sobrepresion en el tanque
del transformador. El umbral de disparo por sobrepresion se establece en fabrica de acuerdo a las
necesidades de la instalacion dentro de un rango comprendido entre 100 a 500 mbar.

2.- Exceso de temperatura

Dos interruptores de termostato ajustables detectan la temperatura excesiva en el tanque del

transformador. Estos interruptores cuentan con contactos de conmutacion accionados por una sonda
de temperatura situada en el termo pozo DGPT2 inmerso en el tanque del transformador.

7EN91PD34RQ2B0OIK
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3.- Nivel dieléctrico

La carcasa de DGPT2 es un pequefio depdsito transparente instalado en la parte superior del
tanque del transformador. Si se forma gas dentro del transformador, se acumulara dentro de esta
carcasa y hara que el nivel dieléctrico disminuya. La disminucion de gaseado y nivel dieléctrico es
inicialmente visible a través de la disminucién de un pequefio flotador dentro de la parte superior del
DGPT2. Un interruptor magnético se activa cuando baja de 170 cm?.

4.3.2.3 Instalacién de puesta a tierra.

De acuerdo con el vigente Reglamento Electrotécnico de Estaciones Transformadoras e
Instrucciones Complementarias, se realizara una red de tierra para herrajes, no siendo necesario la
puesta a tierra del neutro del transformador a ser éste de tipo Dy11 no accesible.

La red de tierra de herrajes se realizara de acuerdo con las normas UNESA, y consistira en un
mallazo electrosoldado de 10x6 metros realizado a base de redondos de 4 mm de diametro y reticula
de 30x30. Este mallazo estara conectado mediante conductor de cobre de 50 mm? de seccién a 8
picas de 2 metros de longitud y 14.6 mm de diametro, enterrada verticalmente a una profundidad de
0,50 m.

Sistemas de proteccién de la instalacién

Los Sistemas de Proteccion adoptados para asegurar el funcionamiento de la instalacion,
sin riesgo para las personas y bienes son:

KD

<+ Contactos Directos:
En el Circuito de Media Tension

- Situacién de Lineas y Aparellaje a las distancias de seguridad previstas por la
Reglamentacién e inaccesible a las personas.

- Interposicion de pantallas protectoras con placas indicadoras de "Peligro de Muerte".

- Tapa de expansién en los moédulos, para evitar la proyeccion de gases sobre los
operadores en caso de cortocircuito.

En el Circuito de Baja Tension

Conductores aislados con doble capa 0,6/1 KV.
- Aparellaje con envolvente protectora contra contactos directos.

< Contactos Indirectos

- Instalacién independiente de tierra para las masas y neutro del transformador.
- Enclavamientos en los médulos.
- Cartuchos fusible calibrados

4.3.2.4 Material de seguridad.
El centro de seccionamiento dispondra del siguiente equipo de seguridad:

- 1 Extintor portatil de nieve carboénica de 20 Kg de capacidad, y eficacia 21-B
- 1 Banqueta aislante de 24 KV

- 1 Par de guantes aislantes de 24 KV

- 1 Cuadro de 1° auxilios

- El esquema unifilar eléctrico y situacion de tierras

- Placas de peligro de muerte.

www.impulsadp.com
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4.3.3 Linea subterranea de Alta Tension 20 kV.

Las lineas subterraneas de Media Tension discurrirdn en su totalidad directamente enterradas
por terrenos pertenecientes al peticionario, siendo la longitud total de las mismas de 2.650 metros. El
trazado de estas lineas se ha proyectado lo mas rectilineo posible, evitando cruzar otras instalaciones.

4.3.3.1 Conductor.

El conductor a instalar serda de campo radial con aislamiento de polietileno reticulado
apantallado, tipo HEPRZ1, con nivel de aislamiento 12/20 kV y una seccion de 150 mm? en aluminio.

Este conductor sera circular compacto, de clase 2, conforme a UNE 211620 - Norma
constructiva y de ensayos UNE-EN 60754 - Libre de halégenos. Baja acidez y corrosividad de los
gases e IEC 60754 - Libre de halégenos.

CARACTERISTICAS DIMENSIONALES

7EN91PD34RQ2B0OIK

1x seccion ELI Radio de
conductor @ Nominal Espesor @ Nominal Espesor Peso unatura curvatura
(Al)/seccidn odi aislamiento® aislamiento exterior® cubierta aproximado estatico dinamico
pantalla (Cu) {mm) (mm) {mm) (mim) (kg/ km) (posicion final) | (durante tendidao)
(mm?) (mm) (mm)
1%50/16 20996806 18,1 45 25,8 2,5 780 387 516
1%95/16 (1) 20994668 20,9 43 28,6 2.7 960 429 572 i
1x150/16 (1) 20995788 23,8 43 32 3 1200 480 640
78 13 36 3 1600 540 720
1x400/16 (1) 20996809 33,2 43 a3 3 2130 620 826
™630/16 20034725 4,5 45 49,5 27 3130 743 930
1%95/25 (1) 20020826 257 6,7 344 3 1330 516 688
1150425 (1) 20996810 276 6,2 36,3 3 1500 545 726
1%240/25 (1) 209968N1 3,8 6,2 404 3 1900 b06 808
1%400/25 (1) 20996808 7 6,2 45,7 3 2550 b86 914
1630/25 (1) 20993046 453 b4 534 3 3600 am 1068

(1) Secciones homologadas por la compaiiia Iberdrola
*Valores aproximados (sujetos a tolerancias propias de fabricacion

CARACTERISTICAS ELECTRICAS

Tensién nominal simple, Uo (kV} 12 18
Tension nominal entre fases, U (kV) 20 30
Tensién maxima entre fases, Um (kV) 24 36
Tensién a impulsos, Up (kV) 125 170
Temperatura maxima admisible en el conductor en servicio permanente (°C) 105
Temperatura maxima admisible en el conductor en régimen de cortocircuito (°C) 250

Intensidad ) .. Intensidad maxima

.. . Intensidad maxima . . .. .
(Al fsecci6n pantalla (Cu) | admisible bajo tubo maxima admisible admisihle al 3ire** de cortocircuito Intensidad maxima de cortocircuito en la

1x seccidn conductor Intensidad maxima
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directamente en el conductor antalla durante 15*** (A)
fmnr) e (Y enterrado® (A) durante 15 (A) #
1x50/16 135 145 4700 31 3 £] 463[1
1x95/16 (1) 200 8930 130 4630
| 1x150/16 (1) 255 2?5 350 14100 2130 4630 |

1x240/16 (1) 345 365 495 22560 130 4630
1x400/16 (1) 450 470 BEO 37600 3130 4630
1x630/16 590 615 905 59220 3130 4630

(1) Secciones homologadas por la companla Iberdrola en 12/20 kV v 18/20 kV

(2) Seccion homologada por la compaiia lberdrola en 18/30 KV

*Condiciones de instalacion: una terna de cables enterradn almde plofundldad temperatura de terreno 25 °C y resisitividad térmica 1.5 K-m/W
**Condiciones de instalacion: una terna de cables al aire (a la sombra) a 40 °

***[Calculado de acuerdo con la norma |EC 60949

{A‘II}?::::[ii;";::li lrl‘:'{]lgu) Ri‘;i:;:::i; :El Resistencia del conductor a Reactancia inductiva Capacidad
2 L
(mm?) 20°C (Q/km) T max (105 °C) (£2/km) (€2/km) pF/km)

[ 2200ytg/30kv | 2okyigsolv | ok | g0k | 12/200 |

1%50/16 0,641 0,861 0,132 0,217 0,47

1x95/16 (1) 0,320 0,430 0118 0,129 0,283
[ w5071 () 0,206 0.277 0.110 0118 0,333 X
1240/16 (1) 0,125 0,168 0,102 0,109 0,435 g
1x400/16 (1) 0,008 005 0,096 0,102 0,501 [
1x630/16 (2) 0,047 10,0643 0,080 0,095 0,614 §
(n Seccignes homeologadas por la com_p!aﬁia Iberdrola en 12/20 kV y 18/20 kV §
) sermon homelogadh pr i o e s S0 | _BADAJOZ |
BAD0825/18
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Conforme a lo establecido en el art. 162 del RD 1955/2000, de 1 de diciembre, para las lineas
subterraneas se prohibe la plantacion de arboles y construccion de edificios e instalaciones
industriales en la franja definida por la zanja donde van alojados los conductores, incrementadas a
cada lado una distancia minima de seguridad igual a la mitad de la anchura de la canalizacion.

La canalizacién subterranea de MT proyectada transcurrira totalmente enterrada, salvo en los
cruce bajo calzada y/o caminos, que lo hara entubado. Cuando los conductores deban transcurrir
entubados, lo haran bajo tubos de PE corrugado de doble pared tipo decaplast de 200 mm de
diametro exterior que cumpliran con la norma UNE 50086.

Los conductores estaran situados a una profundidad minima de 1.00 metro con respecto a la
rasante del terreno e iran dispuestos sobre un lecho de arena de 10 cm de espesor en zanjas de unas
dimensiones minima de 0.50 m de ancho, rellenando el resto con tierra compactada al 95% del proctor
modificado.

A lo largo de toda la canalizacién y por encima de los conductores se colocara una placa de
proteccion y de sefializacion. Finalmente, a unos 30 cm de la rasante del terreno se colocara una
cinta de sefializacion avisando de la existencia de cables enterrados y se pondra el firme de la
calzada.

Para identificar el trazado de la linea subterranea que transcurre directamente enterrada, se
dispondra de unos hitos de sefializacion de poligranito de 30 cm de altura con anclaje expansivo.
Estos hitos se instalaran cada 40 metros en las alineaciones y en todos los cambios de direccién.

Cruzamientos y paralelismos

En los tramos en los que la canalizacion pudiera transcurrir paralela a otras canalizaciones se
debera mantener una separacion minima de 0.25 metros. Si por cualquier motivo no se pudiese
respetar estas distancias, se debera de establecer entre las diferentes conducciones, unas divisorias
constituidas por materiales incombustibles de adecuada resistencia mecanica, o bien se establecera
alguno de ellos por el interior de tubos o conductos de iguales caracteristicas.

Finalmente se adjunta una tabla resumen, de las diferentes distancia minimas:

NATURALEZA Teléfono Agua B.T. M.T. A.P.
Teléfono - /- 0,30/0,30 0,20/0,20 0,25/0,25 0,20/0,25
Agua 0,30/0,30 - /- 0,20/0,20 0,25/0,25 0,20/0,25
Red de B.T. 0,20/0,20 0,20/0,20 -/ 0,25/0,25 0,20/0,20
Red de M.T. 0,25/0,25 0,25/0,25 0,25/0,25 -/ - 0,25/0,25
Red de A.P. 0,20/0,25 0,20/0,25 0,2070,20 0,25/0,25 o

Arqguetas de reqistro

Sera necesaria la construccion de arquetas de registro en los cruces bajo calzada y/o caminos
que fueran necesarios cruzar. Estas arquetas podran construirse con ladrillo macizo perforado o bien
con prefabricado de hormigdn; en cualquier caso, se debera disponer una solera de hormigén en
masa HM20/P/40/1 de al menos 10 cm. de espesor a excepcion del fondo para permitir el drenaje del
agua acumulada en ellas. Iran cerradas en su parte superior por un marco y tapa de fundicion
reforzada D400.

7EN91PD34RQ2B0OIK
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4.3.4 Subestacion Transformadora 20/45 kV.
La subestacion proyectada tendra como finalidad la de elevar la tension de generacién del
campo solar desde 20 kV hasta 45 kV para poder conectar la linea de evacuacién a la STR 45/220
kV de “Casatejada”.

4.3.4.1 Situaciéon y emplazamiento.

La subestaciéon proyectada se situara dentro en la zona norte de la parcela, dentro de los
terrenos perteneciente al titular, siendo sus coordenadas geograficas las siguientes:

Datum: ETRSHD ¥
Latitugd: 399 57" 59.20" N
Lengitud: L4 5042'22T" W
Huso UTM: 30

Coord. X:  269.346,98
Coord, ¥t 4.427.526,15

7EN91PD34RQ2B0OIK

Para la implantacion de la subestacién sera precisara una superficie con una dimensiones en
planta de 15 x 30 m, siendo necesario realizar una pequefa nivelacién del terreno. Para ello se retirara
la capa vegetal y el correspondiente desmonte, hasta llegar a la cota de explanacion deseada.

Para garantizar la seguridad de la instalacion, se proyecta un cerramiento perimetral formado
por postecillos metalicos colocadas cada 2.50 m y malla metdlica doble torsion sobre un murete de 50
cm construido con fabrica de ladrillo m/p de 1 pie de espesor, recibido con mortero de cemento y
enfoscado con mortero de cemento, siendo la altura total de 2.50 m. Para el acceso se prevé la
instalacion de una puerta peatonal de una hoja de 1.00x2.00 m y otra puerta para la entrada de vehiculos,
tipo corredera de 6.00 m de ancha.

Asimismo. Para la recogida de las aguas pluviales se realizard un sistema de tuberias
drenantes que canalizaran las aguas al terreno.

Para el alojamiento de las celdas de 20 kV, el transformador de servicios auxiliares, asi como
los equipos de medida, control y comunicacion, se prevé la instalacion de una caseta prefabricada de
hormigén modelo PFU-7 de Ormazabal o similar, con unas dimensiones de 8.080x2.380x3.240 mm.
Este edificio contara con un acerado perimetral de 1.00 m de ancho y 10 cm de espesor.
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DIMENSIONES DE LA EXCAVACION: i
8880 mm de anchura x 3180 mm de fondo x 560 mm de Profundidad i
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NOTA:
Dimensiones en milimetros.

s

2780

560

2380
3180

100

Vista Lateral

En lo que se refiere al equipamiento de 45 kV, éste se instalara en el exterior. Para el
transformador de 20/45 kV de 25 MVA se construira una solera de hormigén armada de dimensiones
adecuadas y con capacidad suficiente para soportar el mismo del mismo. Asimismo, para la
instalacién y sujecioén de las estructuras soporte de los elementos de medida, proteccidon y maniobra,
se construiran unas zapatas con hormigdén armado.

Para el tendido de los conductores se practicaran unas zanjas y arquetas de registro. Las
zanjas se construiran con bloques de hormigén prefabricado, colocandose sobre un relleno filtrante
en el que se dispondra un conjunto de tubos porosos que constituiran parte de la red de drenaje.
Finalmente se construiran unos viales internos para el acceso a los equipos y tareas de maniobra y
mantenimiento. El resto de la subestacién contara con una capa de grava de 10 cm.

4.3.4.2 Descripcién general de la instalacion.

La instalacion estara divida en dos zonas perfectamente diferenciadas: una zona de interior
para el alojamiento de las celdas de maniobra y proteccion a 20 kV, sistemas de control y medida de
la planta fotovoltaica, y otra de exterior para la red de evacuacién a 45 kV.

La subestacion contara con un transformador de potencia de 45kV-20/25 MVA, una bateria de
condensadores y un transformador de servicios auxiliares de 20 KV-100 kVA.

4.3.4.3 Sistema de Alta Tension a 20 kV.

Este sistema estara constituido por las celdas de entrada correspondientes a las lineas
subterraneas de MT a 20 kV, la celda de alimentacion al transformador de 45kV-20/25 MVA asi como
la celda de proteccion del transformador de servicios auxiliares y el propio transformador de 20kV/100
KVA. Las caracteristicas de estas celdas son las siguientes:

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensién asignada U, [kV] 24 36
Frecuencia f [Hz] 50/ 60 50/ 60
Corriente asignada
en barras I, [A] Hasta 2500 Hasta 1250
en derivacién I [A] Hasta 2500* Hasta 1250*

Tensién soportada de corta duracién a frecuencia industrial (1 min)

7EN91PD34RQ2B0OIK
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entre fases y fierra u, [kV] 50 70
distancia de seccionamiento U, [kV] 60 80
Tensién soportada a impulse tipo rayo
entre fases y tierra U, [kV] 125 170
distancia de seccionamiento U, [kV] 145 195
Corriente admisible asignada de corta duracion I/t |[KA/1s-35] 25 25 VISADO
Corriente admisible asignada valor de cresta L, [kA] 65 65 COPITI
Ci Poder de corte asignado en cortocircuito I [kA] 25 25 v
Poder de cierre asignado en cortocircuito I, [kA] 65 65 3
Clasificacién arco interno IAC AFL25kA-1s | AFL25kA-1s §
Grado de protecciéon IP3X 1P3X §
* Para celda de proteccién con fusibles = 200 A BADAJOZ E
BA00825/18
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La subestacion contard con CUATRO celdas CPG.0-V de Ormazabal o similar, consistente en
un médulo metalico de 600 mm de ancho, por 1.365 mm de fondo, por 2.425 mm de alto, que utiliza
el SF6 como medio de extincion y aislamiento, conteniendo en su interior debidamente montado y
conexionados los siguientes aparatos y materiales:

- 1 Interruptor automatico Ill con posiciones conexion, seccionamiento, puesta a tierra,
Un =24 KV, In = 1.250 A, capacidad de cierre sobre cortocircuito de 25 KA cresta,
mando manual con bobina de disparo y contactos auxiliares.

- 1 Seccionador de puesta a tierra, Un = 24 KV, capacidad de cierre 2,5 KA que efectua
la puesta sobre los contactos inferiores de los fusibles, y equipado con mando manual.

- Embarrado.

- 3 Divisores capacitivos de presencia de tension 24 KV.

- Pletina de cobre electrolitico para puesta a tierra de la instalacion.

- 3 Bornas enchufables para cable de aislamiento seco

Celda de proteccion trafo servicios auxiliares

Se instalara UNA celda de proteccion serie CPG.0-F de Ormazabal consistente en un médulo
metalico de 600 mm de ancho, por 1.403 mm de fondo, por 2.425 mm de alto, que utiliza el SF6
como medio de extincion y aislamiento, conteniendo en su interior debidamente montado y
conexionados los siguientes aparatos y materiales:

7EN91PD34RQ2B0OIK

- 1 Interruptor automatico lll con posiciones conexion, seccionamiento, puesta a tierra,
Un = 24 KV, In = 1.250 A, capacidad de cierre sobre cortocircuito de 25 KA cresta,
mando manual con bobina de disparo y contactos auxiliares.

- 1 Seccionador de puesta a tierra, Un = 24 KV, capacidad de cierre 2,5 KA que efectlua
la puesta sobre los contactos inferiores de los fusibles, y equipado con mando manual.

- 3 portafusibles para cartuchos de 24 KV.

- 1 Seccionador de puesta a tierra, Un = 24 KV, capacidad de cierre 2,5 KA que efectua
la puesta sobre los contactos inferiores de los fusibles.

- Embarrado.

- 3 Divisores capacitivos de presencia de tension 24 KV.

- Pletina de cobre electrolitico para puesta a tierra de la instalacion.

- 3 Bornas enchufables para cable de aislamiento seco

Celda de medida consumo planta

Se instalara UNA celda de medida para el consumo de la planta serie CGMCOSMOS-M de
Ormazabal o similar, que estara constituido por un moédulo metalico de dimensiones 800 mm de
ancho, por 1025 mm de fondo, por 1.740 mm de alto, conteniendo en su interior los siguientes
aparatos y materiales, debidamente montados y conexionados:

- 3 Transformadores de intensidad 24 KV, de aislamiento en resina sintética, tipo interior,
25 VA, clase 0,5 y relacién 30-60/5 A.

- 3 Transformadores de tensién 24 KV, de aislamiento en resina sintética, tipo interior,
50 VA, clase 0,5 y relacion 22.000:v3 / 110:v3.

- Embarrado general de redondo de aluminio de 25 mm de diametro aislado, para los
puentes y pletina de cobre de 40x5 mm para la conexion entre transformadores.

- Pletina de cobre electrolitico de 30x3 mm para puesta a tierra de la instalacion.

- Cierre de puerta precintable.

- Cable de cobre desnudo de 50 mm? para puesta a tierra de la instalacion.

- Pequefo material y accesorios.
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En el exterior de la celda, pero en el interior de la caseta prefabricada y dentro de un médulo
transparente de doble aislamiento, homologado por la Cia. eléctrica IBERDROLA, se alojalam los
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- Reloj de conmutacion de tarifas.

Transformador de servicios auxiliares

Para atender las necesidades eléctricas de la propia de la subestacion, asi como de la planta
fotovoltaica, se instalara un transformador trifasico de servicios auxiliares, con refrigeraciéon en bafio
de aceite de 100 kVA de potencia y relacion 20.000/400-230 V, 50 Hz y conexiéon Dyn11.

Este transformador se alojara en una celda especifica en el mismo edificio donde se ubicaran
las celdas de proteccion.

Sistema de baja tension. Servicios auxiliares

El sistema eléctrico de baja tensién estara constituido por aquello equipos que aseguran el
funcionamiento de la subestacion en caso de falta de suministro eléctrico de la red. Estos servicios
pueden ser de corriente alterna y de corriente continua; como son:

- Aparamenta de Alta Tensién
- Mandos motorizados

- Sistemas de comunicacion

- Equipos de control y mando
- Alumbrado y usos varios

Esta instalacién estara constituida por un cuadro general de corriente alterna 3x400/230 V, 50
Hz y cuadro general de corriente continua que se alimentara a través de una bateria de 125 V
conectada a un cargador-rectificador de 420Vacc/125Vcc. La instalacion de corriente continua
contara a su vez con un convertidor de 125V a 48 V para la alimentacién a los equipos de
comunicacion y telecontrol.

Ademas de la propia instalaciéon de alumbrado tanto interior como exterior, asi como una
instalacion de usos varios, la subestacion contara con un sistema de alimentacion ininterrumpida
(SAI) que proporcionara suministro eléctrico a los equipos de control y comunicacién, como son:
ordenador, impresora, monitores, etc. Se instalard un SAl con una capacidad para 2 kW y una
autonomia de 3 horas.

4.3.4.4 Sistema de Alta Tension a 45 kV.
En el exterior de la subestacion se instalara un transformador de potencia, trifasico en bafo de
aceite, de relacion 45/20 kV y 20/25 MVA (ONAN/ONAF) de potencia, con su correspondiente

reactancia trifasica.

Caracteristicas del transformador

Tipo Trifasico en bafio de aceite
Relacion de transformacion 45.000+5-6x726/21.500 kV
Potencia nominal (ONAN) 20 MVA
Potencia nominal (ONAF) 25 MVA
Frecuencia 50 Hz

Nivel de aislamiento 52 kV

Grupo de conexion YNd11

Tension de cortocircuito 11%

Peso completo en aceite 45.000 kg

En las bornas de 45 kV y 20 kV iran incorporados transformadores de intensidad tipo “bUShing”
de las siguientes caracteristicas:

www.impulsadp.com
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= En bornas de 45 kV

3 Transformadores de intensidad 400/5A, 15 VA, 5P20.

= Enbornas de 20 kV

3 Transformadores de intensidad 800/5A, 15 VA, 5P20
1 Trasformadores de intensidad 800/5A, 15 VA, clase 1

= Enla borna del neutro 21.5 kV

1 Trasformadores de intensidad 400/5A, 30 VA, 5P10
El transformador contara con las siguientes protecciones:

— Relé Buchholz con contactos de alarma y disparo (63B)

— Relé Jansen con contacto de disparo (63J)

— Termostato de contacto, indicador de temperatura del aceite del transformador y
termostato con contacto de alarma (26).

— Nivel magnético de transformador (63NT)

— Nivel magnético del regulador (63R)

— Librador de presion (63L)

7EN91PD34RQ2B0OIK

Para la recogida de aceite se instalara un sistema de canalizacion desde el transformador hasta
un depdsito enterrado estanco prefabricado en poliéster, reforzado con fibra de vidrio (PRFV) de 15
m?3 de capacidad.

Sistema eléctrico de 45 kV

La conexidn de intemperie de 45 kV correspondiente a la acometida a bornas del primario del
transformador, se realizara con tubo de cobre con un didmetro de 25/19 mm y cable de cobre de 150
mm? de seccion, e ira apoyado sobre columnas aislantes.

La interconexién desde las bornas del transformador con la
celda de proteccion de 20 kV se realizara con conductores
aislado de aislamiento seco tipo HEPRZ1-12/20 kV de
3[2(1x240)] mm? de seccidn.

Las columnas aislantes estaran constituidas por una
estructura metalica y aisladores tipo C4-250 de las
G siguientes caracteristicas:
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—  Tension soportada a frec. industrial 95 kV
€ -~ Tension soportada a impulsos rayo 250 kV
| .. —  Cargade rotura a flexion 4.000 N
29 1o A 'lkZJﬁ\ ' —  Carga de rotura a torsién 1.800 Nm
| B ™= _ Longitud minima de linea de fuga1.300 mm
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ALZADO PRINCIPAL VISTA POR -A-

Los elementos que maniobra y proteccién que conformaran la subestacion, seran: 1 inteLruMbSADO
automatico, 1 seccionador de aislamiento y puesta a tierra, 3 transformadores de intensidad, GOPITI
transformadores de tension, 3 pararrayos y botellas terminales.
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Las caracteristicas eléctricas que deberan cumplir estos elementos, son:

Caracteristicas eléctricas Valor
Tension nominal 52 kV
Nivel de aislamiento
A frecuencia industrial, 50 Hz 1 min
a tierra y entre fases 95 kV eff
a distancia de seccionamiento 110 kV eff

A onda de choque tipo rayo

a tierra y entre fases

250 KV cresta

a distancia de seccionamiento

290 kV, cresta

Intensidad nominal

7EN91PD34RQ2B0OIK

Embarrado general 1.250 A max
Derivaciones
Transformador 1.250 A
Lineas 630 A
Intensidad nominal de corte de cortacircuito 25 kA
Capacidad de cierre en cortocircuito 63 kV cresta
Intensidad nominal de corta duracion 25 kKA
Resistencia frente a arcos internos 0.5s 25 kKA
Presién nominal relativa de gas SF6 a 20°C 0.3 bar
Grado de proteccion
Compartimentos de 45 kV IP-65
Compartimentos de BT IP-3X

Interruptor automatico Valor
Clase Exterior
N° de polos Tripolar
Extincion del arco SF6
Tension nominal 52 kV
Frecuencia nominal 50 Hz
Intensidad nominal 1.250 A
Intensidad nominal de corte 25 kA
cortacircuito

Intensidad nominal de corta duracién 3s 25 kA

Contara con un sistema de proteccion que
permitira su desconexion de la red de
IBERDROLA en caso de una falta en la red o
en la instalacién generadora:

- Relé de maxima y minima frecuencia (81m-M)
- Relé de maxima tension (59)

- Relé trifasico de minima tension (27)

- Relé de maxima tension homopolar (59N)

- Proteccion de sobreintensidad

- Teledisparo (opcional)
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AISLAMIENTO GENERAL %0 L @@@ i
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|
INTERRUPTOR DE @ FSE; :
CORTE GEMERAL : emparms T !
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Seccionador de aislamiento y Valor ]
p-a.t.
Clase Interior
N° de polos Tripolar
Tensién nominal 1.250 A
Mando Manual 3 pos.
Pararrayos Valor
N° de polos Tripolar
Tensién nominal 52 kV
Linea de fuga minima 1.424 mm
Tensién maxima de descarga
con onda 8/20 us
5kA 131 kV
10 KA 140 kV
20 kA 156 kV
Botellas terminales Valor
Exterior
Tipo TES/45-E/300
Tensién nominal 45 kV
Seccién 300 m?
Material Aluminio
Transformadores de intensidad Valor
Tensién nominal 52 kv El punto de medida se establecera en el limite
Relacion 400-800/5-5 A de propiedad, del lado de las instalaciones del
Primer nucleo 10 VA, ¢l 0.5 cliente, lo mas préximo al elemento de
Segundo nucleo 20 VA, 5P20 proteccién general de la instalaciéon y

Normativa

UNE-EN 600044-1
UNE-EN 60044-2

Transformadores de tension

Valor

Tensién nominal

52 kV

Relaciéon

44:73/0,110:3/0,110/3

nivel de tension.

{™SADO

CORITI

IBERDROLA tendrd acceso directo
permanente a los equipos de medida
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kV
Primer devanado 50 VA, cl 0.5
Segundo devanado 50 VA, cl 3P

UNE-EN 600044-1

Normativa UNE-EN 60044-2

Protecciones de la subestacion

Para potencias superiores a 10MVA y tension nominal de conexién superior a 30 kV, segun el
punto 9.1 de las normas de IBERDROLA MT 2.00.03, se instalara siempre con proteccion diferencial.
Los criterios para el ajuste de los relés de sobreintensidad en el interruptor de interconexion del
cliente, seran los siguientes:

- Relé de fase (50-51)

1.- El arranque se ajustara como maximo al 40% por encima de la potencia nominal del
transformador.

2.- Las protecciones se ajustaran de tal manera que la falta en el lado de alta tension se despeje
en menos de 0.1 segundos. Una falta en el lado de BT del transformador se despajara en menos de
0,5 segundos.

- Relé de tierra (50N-51N): conexién Ynd

1.- El arranque de la proteccién del cliente se ajustara por encima el arranque de los relés de
tierra (67N) de las salidas de linea de alta y como maximo al 100% de la intensidad nominal de la
transformacion aguas abajo protegida por dicho interruptor.

2.- El indice de tiempo se ajustara para coordinarse con las protecciones de tierra de las
salidas de linea de alta tensién de Iberdrola (se considerara un tiempo de coordinacion de
al menos 0.5 segundos). La curva utilizada sera de tiempo dependiente tipo A segin UNE
60.255-3 (normalmente se suele utilizar un valor k=0.7).

3.- La actuacion instantanea sera deshabilitada.

Las instalaciones generadoras conectadas a niveles superiores a 1 kV a la red de Iberdrola,
deberan cumplir con los criterios establecidos por el Art. 4.7 de la ITC-RAT 09 del Reglamento de Alta
Tension, referente a las protecciones de generadores conectados a la red de distribucion.

La instalacién generadora proyectada contara con un sistema de Telecontrol y Telemedida en
tiempo real y protecciones en el punto de interconexion.

CONEXION A ST/STR MEDIANTE LINEA PARTICULAR

TELECONTROL + TELEMEDIDA PROTECCION MEDIDA DE INTERCONEXION

)

STISTR ?

(1) = Interruptor automatico — 52t interruptor automatico de
corte general, situado en el
punto de interconexion a la red

— Relés de proteccion

— Medidas en la posicion de
interruptor

7EN91PD34RQ2B0OIK
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Por otro lado, para garantizar la fiabilidad, seguridad y calidad del sistema eléctrico, se enviaran
medidas en tiempo real al centro de control de Iberdrola independientemente del envio de medidas
que se envien al Operador del Sistema (REE). Este sistema se ubicara en el punto de conexién con
la red de Iberdrola, a través de la remota de telecontrol, y recogera las tensiones y corrientes del punto
de conexion a la red de Iberdrola. Para garantizar la alimentacion de los sistemas de proteccion en
caso de fallo o falta de suministro eléctrico, se dotara a la instalacion de una bateria de 125 Vcc.

Medida de enerqgia

Segun el Reglamento de puntos de medida, modificado por el RD 1110/2007, de 24 de agosto
y sus Instrucciones Técnicas Complementarias, se instalaran los equipos de medida que
correspondan segun la clasificacion en tipos 1, 2, 4 6 4 que se detallan en su articulo 6.

BP —
& { +4 Medida en frontera
o

X
o
m
N
o
5 r - @
Br | { BP L N <
. Mi M vl 8
. o
-
— & [22]
. 2
S CRTD Medida generacién neta w
m—— ~
1
Consumo Generacidén neta

4.3.4.5 Instalacién de puesta a tierra.

Segun el apartado 6.1 de la ITC-RAT-13, se conectaran a tierra todos los elementos metalicos,
incluido los transformadores de intensidad, transformadores de tension y las uniones a tierra del
pararrayo-autovalvulas, estaran conectados a una malla de tierra de modo que se disminuya los
valores de tensiones de paso y de contacto en la subestacion.

El sistema de puesta a tierra de la subestacion estara dividida en:

- Tierra general de la subestacion compuesta por un mallado de conductores desnudos de
cobre de 95 mm? de seccion y de dimensiones de 28x14 metros, con una reticula de 2 metros, las
cuales estaran unidas por soldaduras aluminotérmicas.

- Tierra de estructuras y equipos. Todas las partes metalicas de los soportes y aparellaje iran
conectados a la malla de tierra subterrdanea con cable de cobre desnudo de 95 mm? de seccion
mediante terminales apropiados y un total de 62 picas de 8 metros de longitud y 14 mm de diametro.
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Estaran conectados a la tierra de proteccion los siguientes elementos:

- Los chasis y bastidores de loa aparatos de maniobra

- Los envolventes de los conjuntos de armarios metalicos
- Las puertas metalicas de todos los locales

- Las vallas y cercas metalicas

- Los soportes, etc.

- Las estructuras y armaduras metalicas de los edificios

- Los blindajes metalicos de todos los cables

- Las tapas metalicas de los canales prefabricados de hormigon. VISADO
COPITI

Se conectaran a la tierra de servicio:

- Los circuitos de baja tension de los transformadores de medida.
- Los elementos de derivacion a tierra de los seccionadores de puesta a tierra
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Las puestas a tierra de proteccion y de servicio de la subestacion deberan conectarse entre si.

Previa a la puesta en servicio de la instalacion se comprobara que los valores de tension de
paso y tension de contacto estan por debajo de los maximos permitidos.

4.3.4.6 Instalacion de baja tension.

La instalacion de Baja Tension de la subestacion estara constituida por la instalaciéon de
alumbrado y de usos varios.

Para el interior del edificio se prevé una instalacién de alumbrado a base de pantallas lineales
estancas con lampara LED de 20 W, de modo que se garantice en la sala un nivel de iluminacion
minimo de 300 lux en la zona de celdas y de 600 lux en la zona de cuadros de control. También se
dotard a estas estancias de un alumbrado de emergencia con un nivel luminoso de 5 lux y una
autonomia de 1 hora.

Como alumbrado exterior esta previsto la instalacién de proyectores estancos con lampara
LED de 35 W sobre columnas galvanizadas de 4 metros, de modo que se obtenga un nivel de
iluminacién de 20 lux en los viales principales y 15 lux en los secundarios.

Esta instalaciéon contara con un cuadro general CGSA que albergara los elementos de
proteccion a base de interruptores diferenciales e interruptores automaticos magnetotérmicos.

4.3.4.7 Caseta de control.

Para el alojamiento de los equipos de telemedida y control de la subestacion esta previsto la
construccion de un edificio de control con unas dimensiones suficientes que permita ademas contar
con un aseo y un almacén para el acopio de equipos como pueden ser: paneles solares, seguidores,
inversores, cableado, etc.

Esta caseta estara constituida por un edificio de obra civil a base de estructura metalica
realizada con perfiles de acero laminado en caliente S275, cubierta a una sola agua con panel
sandwich de 40 mm de espesor, cerramiento a base de paneles prefabricados de hormigén armado
de 12 cm de espesor con terminacion exterior a base de china proyectada, solera de hormigén de 15
cm de espesor y carpinteria metalica.

Perimetralmente el edificio contara con un acerado de hormigén de 1.50 m de ancho y 10 cm
de espesor con mallazo interior.

El edificio tendra una planta rectangular con unas dimensiones de 15.25 x 10.00 m lo que
representa una superficie construida de 152.25 m? y tendra una superficie Util de 139.55 m? distribuida
de la siguiente manera:

- Sala de control 35.60 m?
- Aseo 4,90 m?
- Depésito de agua 5.95 m?
- Almacén 93.10 m?

La altura de la nave sera de 3.50 m en su parte mas baja y de 5.25 m en la mas alta.

Excavacion, relleno y nivelacion

Se realizara un desbroce y retirada de la capa vegetal en parte de la superficie de la parcela a
utilizar y a continuacion se procedera a la excavacion y terraplenado en aquellos lugares que sea
necesario con la rasante requerida, y la posterior compactacién de la superficie obtenida.

La excavacién se ajustara en pozos para muros, vigas y zapatas aisladas a la profuncidad-y.
dimensiones especificadas en el plano correspondiente. La compactaciéon en aquellas zonas que
lleven relleno se realizara por apisonado.

www.impulsadp.com
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Cimentacion

En la explanada, se construira un firme de zahorra compactada al 95 % del proctor modificado,
dandose las pendientes adecuadas que se definiran en el replanteo de las obras, en funcién de la
zona en donde se ubique la nave.

Se proyecta la excavaciéon en pozo de las zapatas y la excavaciéon en zanja del zuncho
perimetral que las une.

La cimentacién consistira en zapatas rigidas de hormigén armado HA-25/P/20/A con acero
corrugado de B-400-S en los pilares de pérticos. Las vigas de atado estan realizadas con los mismos
materiales. Se utilizard hormigon HM-10/B/20 en la zona de limpieza.

Saneamiento
Se dispondra de una instalacion de evacuacion de aguas de saneamiento procedente de los

aseos del edificio de oficina que finalizara en un depésito estanco enterrado que se gestionara con
una empresa de gestién de residuos autorizada por la Junta de Extremadura.

FE VT2.0 2.000 1.530 - 1.620 1.450 400 110 75

El deposito esta fabricado en polietileno lineal con aditivos anti-UV de elevada resistencia
mecanica e insensibilidad a la corrosion que le confiere una estanqueidad total. Cuenta con sistema
de ventilacion para ausencia de olores y con sonda y cuadro de alarma de deteccion de nivel maximo
para aviso de las tareas de mantenimiento y vaciado del efluente acumulado por parte de la empresa
de gestién de residuos autorizada por la Junta de Extremadura.

Abastecimiento de agua.

El abastecimiento de agua para la caseta de control procedera de un depdsito de agua potable
con forma cuadrada con capacidad de 1.000 litros de agua fabricado con polietileno extrusionado de
alta densidad.

El depésito se instalara en la estancia prevista en la caseta de
control para tal fin. La instalacién de abastecimiento dara servicio a los
aparatos sanitarios del aseo existente en la caseta (ducha, inodoro y
lavabo) y estara formada por tuberias de polipropileno en montaje
superficial y grupo de presién para suministro de agua en aspiracion
con carga compuesto por electrobomba centrifuga monocelular
horizontal de hierro fundido con depésito acumulador, presostato y
mandmetro.

7EN91PD34RQ2B0OIK
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Solera

Una vez limpio el terreno y alcanzada la cota de rasante requerida, se procedera a la extension
del firme cuya seccion estructural estara formada por una sub-base de zahorra artificial de 20 cm de
espesor compactada al 95% del proctor y sobre ella una capa de hormigén de 15 cm de espesor,
resistencia caracteristica 200 Kg/cm? y armado con acero AEH-400N. Toda la superficie a hormigonar
dentro de la propia nave tendra un acabado en cuarzo pulido (fratasado mecanico), salvo en la sala
de control y el aseo que contara con un solado de terrazo pulido.

Albanileria y revestimientos

Todos los cerramientos de la nave estaran formados por paneles prefabricados de hormigon
armado de 12 cm de espesor y dimensiones adecuadas a la altura y separacién de los pilares, salvo
la tabiqueria interior que separa el aseo y el depodsito de agua que se realizara con fabrica de ladrillo
h/s de 8 cm de espesor enfoscado por ambas caras con mortero de cemento, salvo el interior del
aseo que se alicatara hasta el techo con azulejos de gres de 30x30 cm recibidos con cemento cola.

Tanto la sala de control, como el aseo y el depdsito de agua contaran con un falso techo
desmontable realizado con placas aligeradas de escayola de 600x600 mm vy perfileria de aluminio
vista; siendo la altura util de 2.70 m.

Estructura

La estructura de la nave se ha disefiado metalica, en pérticos a una sola agua empotrados a
base de perfiles normalizados de acero laminado del tipo S275 y unidos entre sé mediante vigas de
atado. Sobre estos poérticos iran las correas con perfiles conformados en frio.

Esta estructura se ha calculado para soportar las acciones debidas al peso de la nieve, peso
propio, sobrecargas de uso y la accién del viento, de acuerdo con las Normas de CTE.

Toda la estructura llevara una mano de imprimacion de pintura antioxidante.
Cubierta

Se proyecta una cubierta con un faldén inclinado sujeto a las correas. La cubierta estara
constituida por panel sandwich formado por dos chapas prelacadas de 0,5 mm de espesor imitacion
a teja, con nucleo interior de espuma de poliuretano de 40 kg/m3 con un espesor de 40 mm.

El canaldn de la cubierta sera de chapa galvanizada de 0,7 mm de espesor y con un desarrollo
medio de 1000 mm y estara emboquillado y sellado a los bajantes de PVC.

Fontaneria

El suministro de agua se realizara por almacenamiento por medio de un depdsito de poliéster
con una capacidad de 4 m3 conectado a una bomba de presion de 0.8 kW.

La instalacion interior de distribuciéon de agua se realizara totalmente con tubo de polietileno
segun Norma UNE 37.141-76, con un espesor de 1 mm para diametros inferiores a 54 mm, y 1,5 mm
para diametros superiores, capaces de soportar una presion de trabajo superior a 15 Kg/cm?. La
instalacién de agua caliente se realizara por medio de un termo eléctrico de 50 litros de capacidad.

El aseo, de uso privativo, estara dotado de un inodoro, un lavabo y un plato ducha.

Carpinteria

El edificio contaran con dos puertas exteriores: una de acceso a la sala de control, congtituida
por una puerta de chapa metélica de una sola hoja con eje de giro vertical y de dimensiones 1.0p»x2-48
m, otra puerta de acceso a la sala del depdsito de agua de idénticas caracteristicas pgro de
dimensiones 1.60x2.10 m, y una puerta de acceso al almacén de dos hojas abatibles, construida cgit
chapa metalica y de dimensiones 2.50x2.50 m.
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Igualmente en el cerramiento de fachada y lateral se dejaran previstos unos huecos de
dimensiones segun se indican en planos, para la colocacién de ventanas de aluminio lacado en
blanco tipo corredera con cristal sencillo de 6 mm de espesor y reja de seguridad.

En el interior, la Unica puerta de acceso al aseo sera de madera tipo marga, de una sola hoja
con eje de giro vertical y de dimensiones 0.82x2.03 m

Pintura
Todos los perfiles laminados que se contemplan en el capitulo de estructuras, tendran una
mano de imprimacion anticorrosiva (minio) y dos manos de pintura de color para superficies metalicas
al dleo.
Toda la estructura metalica interior vista contara con una proteccion pasiva contra incendios,
a base de pintura intumescente de eficacia certificada para una estabilidad R-30 en los pilares. La

estructura de cubierta a ser de riesgo bajo y tipologia C, no se le exige resistencia alguna.

Instalacion eléctrica

La instalacién interior de electricidad se realizara de acuerdo con el vigente Reglamento
Electrotécnico de Baja Tension e Instrucciones Técnicas Complementarias.

El suministro eléctrico se realizara desde el transformador de servicios auxiliares de la propia
subestacion, siendo la tension de suministro 3x400/230 V.

El edificio contara con una caja general de proteccion CGP-7-80 A con c/c de 40 A y un cuadro
general de distribucion estanco IP-30. La linea general de alimentacion y derivacion individual estara
constituida por conductor multipolar de cobre RZ1-k(AS) 0,6/1 kV de 4x6mm?2,

Los conductores y cables que se emplearan seran de cobre no propagadores de incendios y
tension asignada ES07Z1-K(AS) 450/750 V. La seccién de los conductores a utilizar se determinara de
forma que la caida de tensién entre el origen de la instalacion interior y cualquier punto de utilizaciéon sea
menor del 3 % para alumbrado y del 5 % para los demas usos. Estos conductores transcurrirdn bajo
tubos de PVC rigidos IPX7 directamente fijados a los paramentos verticales y horizontales, o empotrados.

La nave contara con una iluminacién interior constituida por luminarias lineales estancas con
lampara LED de 20 W en la zona de almacén y downlight empotrados con lampara LED de 10 W en la
sala de control y aseos.

Como instalacién de climatizacion, la sala de control contara con una bomba de calor por sistema
partido de aire-aire, tipo casete y con una potencia frigorifica de 6.000 frig/h.

4.3.5 Linea de evacuacion a 45 kV.
4.3.5.1 Tramo subterraneo.
= Punto de entronque

La linea subterranea de M.T. partira de las bornas del seccionador horizontal Il de 52 kV
instalado en el parque de la subestacién

= Trazado de la linea subterranea

La linea subterranea de M.T. partira de la subestacion 20/45 kV y llegara hasta el primer apoyo
previsto instalar en la parcela 58, en el lugar que se indica en planos. Se instalara un apoyd fin de
linea para la conversién de paso aéreo-subterraneo por medio de un seccionador vertical I} 52 k\
630 A con cuchillas de puesta a tierra, 3 botellas terminales de exterior para cable seco RHZ1-26/45
kV de aluminio de 1x240 mm? de seccion, y 3 autovélvulas 45 kV,10 kA OZn.
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El tramo aéreo de la linea de alta tension proyectada llegara hasta el cerramiento de la
subestacion de CASATEJADA. Una vez alli, se realizara una nueva conversiéon de paso aéreo a
subterraneo, para lo cual se instalara en ese apoyo 3 botellas terminales de exterior para cable seco
RHZ1-26/45 kV de aluminio de 1x240 mm? de seccion, y 3 autovalvulas 45 kV,10 kA OZn.

Seguidamente, la linea transcurrira nuevamente en conduccién subterranea bajo tubo,
rodeando por el exterior el cerramiento de la ST, hasta llegar a la zona prevista para la entrada a la
nueva posicion de 45 kV en la ST.

La canalizacion, tendido y conexionado de este conductor con el embarrado de 45 kV de la SR
sera ejecutado en su totalidad por la empresa IBERDROLA.

Por tanto, la linea subterranea de AT proyectada contara con dos tramos:

Tramo 1: Subestacion 20/45 kV— Apoyo n° 1 LAAT 45 kV Longitud =610 m
Tramo 2: Apoyo n°® 6 LAAT 45 kV — Entrada posicion ST Longitud =245 m

La linea tendra una extension total de 855 metros, incluidas las subidas y bajadas de los
apoyos.

El trazado de esta linea se ha proyectado lo mas rectilineo posible, evitando curvar en exceso
los conductores, y a ser posible paralelo a referencias fijas como vallados, apoyos, hitos, etc.

7EN91PD34RQ2B0OIK

Los terrenos afectados por el paso de la linea subterranea de 45kV, son los siguientes:

PARCELA POLIGONO REF. CATASTRAL TITULAR
70 2 10059A002000700000XA PETICIONARIO
9015 2 10059A002090150000XX CAMINO VECINAL
58 2 10059A002000580000XE PARTICULAR
106 2 10059A002001060000XL PARTICULAR
75 2 10059A002000750000XP IBERDROLA

=  Conductor

El conductor a instalar serd de campo radial con aislamiento de polietileno reticulado
apantallado, tipo RHZ1, con nivel de aislamiento 26/45 kV de 3(1x240) mm? de seccién en aluminio,
cuyas caracteristicas son las siguientes:

CARACTERISTICAS ELECTRICAS
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Tensién nominal simple, Uo (kV) 26
Tensidn nominal entre fases, U (kV) 45
Tensidn maxima entre fases, Um (kV) 52
Tensién aimpulsos, Up (kV) 250
Temperatura maxima admisible en el conductor en servicio permanente (°C) 30
Temperatura maxima admisible en el conductor en régimen de cortacircuito (°C) 250

CARACTERISTICAS DIMENSIONALES (valores aproximados)

1x seccion Radio de Radio de
conductor . . curvatura curvatura
{Al)/seccion P conductor | @ aislamiento | @ pantalla estitico dindmico
pantalla (Cu) (mm) (mm) (mm)
(mm?) (mm)
1%35/16 20117961 b,8 247 281 34,2 1090 547 684
1®50/16 20117962 8 25,8 29,2 353 170 565 706
70/16 20117963 9.8 278 3,2 373 1320 597 746
%95/16 20070279 n2 291 325 38,6 1420 618 772
1120/16 20117964 12,6 304 33,8 39,9 1540 638 798 VISADO
X150/16 701355 1 30,8 34,2 403 1610 645 806 COPITI
14185/16 20117965 15,6 32,3 35,7 419 1770 670 838
| %240/16 20993429 18 34,7 38,1 44,2 2020 707 884 | ¥
1%300/16 20994805 20,3 376 41 471 2320 754 942 (%
1x400/16 2017966 229 39 424 48,5 2550 776 970 g
1x500/16 20M7967 26,3 424 45,8 51,9 3000 830 1038 §
B30/ 16 20117968 30,2 463 497 55,8 3500 893 e %
1x800/16 20117969 34 501 53,5 59,6 4150 954 19z &
1000/16 20117970 384 53,5 56,9 63,7 4910 1019 1274 BADAJOZ =
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1x seccion conductor | Intensidad maxima Intensidad maxima Resistencia del Reactancia inductiva

(Al)/seccién pantalla | admisible enterrado* admisible conductora 20 °C (Q/km) caf:ﬂ':f
(Cu) (mm?) al aire** (A) ’
%35/16 132 134 0,868 0,161 0,133
1%50/16 157 160 0,641 0,153 0,143
w70/16 193 201 0443 043 0,162
1%95/16 226 236 0,32 0137 0174
x120{16 262 280 0,253 0,132 0,186
1%150/16 295 318 0,206 0,126 0,208
1185/16 134 g5 0164 0121 0.223
1%240/16 389 432 0,125 0,116 0,246
T30 Fariti] 98 A] Uz 0,273
1x400/16 505 582 0,0778 0,106 0,343
1x500/16 579 B81 0,0605 0,02 0,379
1%630/16 b63 798 0,0469 0,098 0,422
1%800/16 743 920 0,0367 0,094 0463
x1000/16 836 1052 0,0291 0,091 0,547

*Condiciones de instalacion: una tema de cables directamente enterrada o bajo tubo 21,2 m de profundidad. temperatura de terreno 25 "Ly resisitividad térmica 1 K-m/W.

**Condiciones de instalacion: una tema de cables al aire (a |2 sombra) a 40 °C.

= Canalizacion subterranea

Conforme a lo establecido en el art. 162 del RD 1955/2000, de 1 de diciembre, para las lineas
subterraneas se prohibe la plantacion de arboles y construcciéon de edificios e instalaciones
industriales en la franja definida por la zanja donde van alojados los conductores, incrementadas a
cada lado una distancia minima de seguridad igual a la mitad de la anchura de la canalizacién.

La canalizacién subterranea de MT proyectada se realizara con conductores directamente
enterrados bajo tubo PE de 200 mm de diametro segin norma UNE 50086, sin arquetas, salvo en los
cruces de calzada y/o camino que fueran precisos.

La generatriz superior del tubo estara situada a una profundidad minima de 1.00 metro con
respecto a la rasante del terreno e ira dispuestos sobre un lecho de arena de 10 cm de espesor en
zanjas de unas dimensiones minima de 0.50 m de ancho, rellenando el resto con tierra compactada
al 95% del proctor modificado.

A lo largo de toda la canalizacion y por encima de los conductores se colocara una placa de
proteccion y de sefializacion. Finalmente, a unos 30 cm de la rasante del terreno se colocara una cinta
de sefalizacién avisando de la existencia de cables enterrados y se pondra el firme de la calzada.

Para identificar el trazado de la linea subterranea, se dispondra de unos hitos de sefalizacion
modelo de poligranito de 30 cm de altura con anclaje expansivo. Estos hitos se instalaran cada 40
metros en las alineaciones y en todos los cambios de direccion.

En los tramos en los que la canalizacion pudiera transcurrir paralela a otras canalizaciones se
debera mantener una separacion minima de 0.25 metros. Si por cualquier motivo no se pudiese
respetar estas distancias, se debera de establecer entre las diferentes conducciones, unas divisorias
constituidas por materiales incombustibles de adecuada resistencia mecanica, o bien se establecera
alguno de ellos por el interior de tubos o conductos de iguales caracteristicas.

Finalmente se adjunta una tabla resumen, de las diferentes distancia minimas:

NATURALEZA Teléfono Agua B.T. M.T. A.P.
Teléfono -/ - 0,30/0,30 0,20/0,20 0,25/0,25 0,20/0,25
Agua 0,30/0,30 o 0,20/0,20 0,25/0,25 0,20/0,25
Red de B.T. 0,20/0,20 0,20/0,20 - /- 0,25/0,25 0,20/

Red de M.T. 0,25/0,25 0,25/0,25 0,25/0,25 o 0,25/0,25"
Red de A.P. 0,20/0,25 0,20/0,25 0,2070,20 0,25/0,25 -/ -
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4.3.5.2 Tramo aéreo.
= Punto de entronque.

La linea aérea de Alta Tension proyectada partira del apoyo fin de linea instalado en la parcela,
numero 58, tal y como se indica en planos, y llegara hasta el cerramiento de la STR 45/220 kV de
Casatejada situada en la Ctra. CC-17.2 de Casatejada a Jaraiz de la Vera, perteneciente al Término
Municipal de Casatejada (Caceres).

= Trazado de lalinea

La linea aérea de Alta Tension tendra una longitud total de 525 m y discurrird por terrenos
situados a una cota inferior a los 500 metros, tratandose por tanto de terrenos en Zona A.

La relacion de terrenos afectados por el paso de la linea aérea, son los siguientes: §

N X

REFERENCIA TERMINO R

CATASTRAL PARCELA | POLIGONO MUNICIPAL TITULAR 3

10059A002000580000XE 58 2 CASATEJADA PARTICULAR a¥

10059A002090020000XQ 9002 2 CASATEJADA ARROYO MAIJON: C.H. DEL TAJO 2 o

10059A002090020000XG 9001 2 CASATEJADA ARROYO MAIJON: C.H.’DEL :I'AJO ,'-LJ i

10059A002090210000XE 9021 2 CASATEJADA | CTRA. CC17.2: DIPUTACION CACERES #

10059A002001060000XL 106 2 CASATEJADA PARTICULAR EDs
10059A002000750000XP 75 2 CASATEJADA IBERDROLA

El primer apoyo de la linea se situara en la parcela 58 del poligono 2.Se trata de un apoyo fin de
linea C-16/4500 con armado tipo L2 y conversién para paso subterraneo a aéreo por medio de 1
seccionador Il vertical 52 kV 630 A con cuchillas de puesta a tierra, 3 autovalvulas 45 kV, 10 kA
OZn y 3 cadenas de amarre con 4 aisladores de vidrio U70BS.

Seguidamente, la linea contara con 4 vanos hasta llegar al cerramiento de la subestacion ST
45/220 kV de Casatejada, tal y como se indica en planos. Alli se instalara un apoyo fin de linea C-
12/4500 con armado tipo L2 y conversion para paso aéreo a subterraneo a aéreo por medio de 3
autovalvulas 45 kV, 10 kA OZn y 3 cadenas de amarre con 4 aisladores de vidrio U70BLP.

Alo largo del trazado de la linea aérea, sera necesario realizar los siguientes cruzamientos:

— Linea aérea de Media Tension 13.2 kV (particular)
— Arroyo “Maijon”, dependiente de Confederacion Hidrografica del Tajo
— Carretera CC-17.2 Casatejada — Jaraiz, dependiente de Diputacion de Caceres.

Segun el articulo 162, apartado 3 del R.D. 1955/2000 la linea aérea estara separada de
cualquier construccién o instalacion a una distancia no inferior a 6 metros de la proyeccién sobre el
terreno de los conductores extremos mas desfavorables.

= Elementos de linea.

Conductor de fase

El conductor a emplear sera del tipo aluminio-acero, Norma 50182, denominaciéon LA-110 y
cuyas caracteristicas son:

www.impulsadp.com
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CARACTERISTICAS TECNICAS

G-ALY | ALY I-ﬁ'AL‘I.f 47-ALY | 3FALY | 40zALY
8-5TIA | 22-5TA | 3+ ‘IA 9-5TA | 44-5TA

i s | o | uw |y | e |0
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UNE EN 50182

w35+ 2,00+ mi5+ M2EE+ Tz 82+  TH30E+
Formacidn (hilos de acera + hibos aluminio)

6315 32,0 3025 1EX3 44 T2 82 S&3 08
Didmetno hilos de acero mm 355 2 25 2,68 282 3,08
Diametro alma de acer mm 35 6 75 2,04 846 924
Diametro hilos de zluminio mm 315 2 25 144 182 308
Diametro completo del conductor mm o4c 4 A na 15,38 nn
Saccidn 2lma de 2cm mim? ] 2 33 395 437 522
Secridn aluminio mmt 43 042 73 7 3373 4023
Secriin total conductor mmr L456 1k,2 1816 812 1] 452 6
Paso Acem kgfkm 60,8 T4 2694 El] 342 4089
Pazo Aluminio kg /km 128.3 2602 407 b66.7 933 mz
Paso Total Conductor ka/km 1891 433 E76 w77 1275 1521
(arga de ruptura Nominal kN TBa 431 63,9 B45 105 124
Resistenciz en corrients continua 2 20°C (max)  (Wkm 0,613 0,30B6 01362 on34 0,0857 0,072

Aisladores

Se emplearan aisladores de vidrio tipo U70BLP, cuyas caracteristicas son las siguientes:

— Tipo U70BLP
— Material Vidrio

— Paso (mm) 146

— Diametro (mm) 255

— Linea de fuga (mm) 320

— Peso (Kg) 34

— Carga de rotura (daN) 7000

— N°de elementos por cadena 6

— Tension soportada a frecuencia industrial (kV) 95
— Tension soportada al impulso de un rayo (kV) 250

Las caracteristicas de los herrajes utilizados para las cadenas son:

Validacion telematica : http://evisado.copitiba.com/Validar.aspx?CVT:
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Herraje Tipo Peso (kg) Carga(:ﬁ)rotura
Girillete recto GR 0.65 75
Anilla bola AB-16 0.44 75
Rétula corta R-16 A 0.58 75
Horquilla bola HB-16 0.78 75
Grapa suspension GS3 1.18 65
Grapa de amarre GA3 1.80 75

Coeficientes de sequridad

. VISADO
- Apoyos metalicos 1.5 COPITI
- Cimentacién 1.5
- Conductor 3 x
- Tornillos y soldaduras 3 g
- Hormigén armado 3 g
BADAJOZ &
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- Perfiles 2,5
- Tomas de tierra 20 Ohm
= Apoyos.

Los apoyos utilizados seran metalicos norma UNE-207017 segun RD 223/2008 serie C
atornillados con cruceta boveda plana en los apoyos de angulo y tipo recta en los apoyos de fin de
linea, siendo sus principales caracteristicas las siguientes:

N° FUNCION TIPO ARMADO EXCAVACION

1 Fin de linea C-16/4500 L2 1.10x1.10x2.70 m
2 Angulo-amarre C-12/2000 B2 1.00x1.00x2.20 m
3 Angulo-amarre C-12/3000 B2 1.00x1.00x2.40 m
4 Angulo-amarre C-12/1000 B2 1.00x1.00x1.90 m
5 Fin de linea C-12/4500 L2 1.00x1.00x2.60 m

Todos los apoyos irdn conectados a tierra segun determina el vigente Reglamento de Lineas
Aéreas de Alta Tension en su articulo 12, apartado 6, mediante conductor equivalente a 16 mm de
cobre como minimo y una pica de acero cobrizada de 2.00 metros de longitud y 20 mm de diametro,
enterrada en su totalidad.

Para aquellos apoyos que soporten aparatos de maniobra o proteccion, al tratarse de apoyos
frecuentados con calzado, la configuracion del tipo de electrodo sera la de bucle perimetral con la
cimentacion, cuadrado, a una distancia horizontal de 1 m como minimo de la cimentacion del apoyo,
formado por conductor de cobre de 50 mm? de seccion, enterrado como minimo a 0.5 m de
profundidad, al que se conectaran en cada uno de sus vértices una pica de acero cobrizado de 2.00
m de longitud y 14 mm de diametro, de manera que la resistencia de puesta a tierra presentada por
el electrodo, en ningun caso sea superior a 50 Q.

Los apoyos contaran con un acerado perimetral de 1.20 m de ancho y pendiente del 4%,
realizado con hormigén de 15 cm de espesor con mallazo interior de 30x30 cm y redondo de 4 mm,
que se conectara a la tierra de proteccion del apoyo.

Como medida de proteccion antiescalos y para evitar el riesgo por tensién de contacto, los
apoyos contara con un cerramiento perimetral de 3.00 m de altura, realizado con fabrica de ladrillo
h/d de %z pie, recibido con mortero de cemento y enfoscado exteriormente.

Los apoyos irdn sustentados por un macizo de hormigdén en masa. Se utilizard cemento P-250,
procurando que la relacién agua-cemento, no exceda de 0.50 de forma que se obtenga una
consistencia plastica por el vigor del amasado y no por el agua. La relacion cemento-grava sera de
250 Kg/m?, y los aridos a utilizar seran inferiores a 0.07.

Se dispondra de una placa identificativa de peligro de muerte, situada entre los 3 y 4.50 metros;
su instalacion debera ser perdurable y dificilmente desmontable. A cada apoyo, se le imprimira
mediante pintura negra, el nimero correspondiente al orden que ocupe en la linea a partir del apoyo
de derivacion.

4.4.- Ubicacion del proyecto.

La planta fotovoltaica, asi como la subestacion de 20/45 kV desde la que partira la linea de
evacuacion, se ubican en el interior de tres parcelas colindantes entre ellas.

www.impulsadp.com
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Los datos de cada una de las parcelas son los siguientes:
e Parcela 70 del poligono 2:

— Referencia Catastral: 10059A002000700000XA.

—  Superficie: 91.181 m?

— Datum: ETRS89

— Latitud: 39° 58" 3,67” N

— Longitud: 5° 42" 8,76” W

—  Huso UTM: 30

— Coordenadas X: 269 197,23

— Coordenadas Y: 4 427 668,60

— Superficie construida en el interior de la parcela: 892 m2.

Documento visado electronicamente con nimero: BA00825/18. Cod.Validacion:7EN91PD34RQ2B0IK
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e Parcela 71 del poligono 2:

— Referencia Catastral: 10059A002000710000XB.
— Superficie: 528.635 m?

— Datum: ETRS89

— Latitud: 39° 57" 49,56” N

— Longitud: 5° 41" 57,27" W

— Huso UTM: 30
—  Coordenadas X: 269 456,78 VISADO
— Coordenadas Y: 4 427 225,09 COPITI

— Superficie construida en el interior de la parcela: 888 m2.

7EN91PD34RQ2B0OIK
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e Parcela 72 del poligono 2:

— Referencia Catastral: 10059A002000720000XY.

— Superficie: 23.549 m?

— Datum: ETRS89

— Latitud: 39° 57" 49,56” N

— Longitud: 5° 41" 57,27 W

—  Huso UTM: 30

— Coordenadas X: 269 456,78

— Coordenadas Y: 4 427 225,09

— Superficie construida en el interior de la parcela: 360 m?2.

5.- ESTADO AMBIENTAL DEL ENTORNO.

5.1.- Situacion del area.

7EN91PD34RQ2B0OIK
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Casatejada es un municipio espafol, en la provincia de Caceres, Comunidad Autdbnoma de
Extremadura. Se situa en el Campo Arafnuelo, junto a la autovia EX-A1 que une Plasencia con

Navalmoral de la Mata.

La principal carretera del municipio es la autovia EX-A1, que une Navalmoral de la Mata al este
con Malpartida de Plasencia, la A-66, Galisteo, Alagén del Rio y Coria al oeste. Cuenta con una
carretera secundaria adicional, la EX-108, que transcurre paralela a la autovia. Ambas carreteras

pasan al norte de la localidad.

Junto a la autovia hay carreteras provinciales como la CC-17.1 que lleva a Saucedilla,
y la A-5 y la CC-17.2 que lleva a la EX-392, desde la cual se puede ir a Jaraiz de la Vera.
carreteras provinciales circunvalan el oeste del pueblo, la primera con el nombre de Avenid

Constitucion y la segunda con el nombre de Calle Real. Del lugar donde se juntan las dos carfeteras
sale la CC-53, que lleva a Serrejon. De la CC-17.2 salen la carretera CC-66 que lleva a Majajias ¢

Tiétar y mas al norte un camino rural que lleva a Baldio y Talayuela.
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5.2.- Areas protegidas y RED NATURA 2000.

El término municipal de Casatejada pertenece al Plan Territorial de Campo Arafuelo, donde
existen territorios incluidos en alguna figura de proteccion o catalogado dentro de la Red Natura 2000.

El ambito del Plan esta conformado por los siguientes veintiin municipios de la provincia de
Caceres: Almaraz, Belvis de Monroy, Berrocalejo, Bohonal de Ibor, Casas de Miravete, Casatejada,
El Gordo, Higuera de Albalat, Majadas, Mesas de Ibor, Millanes, Navalmoral de la Mata, Peraleda de
la Mata, Romangordo, Rosalejo, Saucedilla, Serrejon, Talayuela, Toril, Valdecahas de Tajo y
Valdehuncar.

=7EN91PD34RQ2B0OIK
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El conjunto del ambito abarca una superficie de 1.493 km2 que se localiza en la parte
nororiental de la regidon extremefia, entre las comarcas de La Vera y Las Villuercas. Destaca la
presencia del rio Tajo, que discurre encajonado entre montafias, y de las vegas del rio Tiétar, que
discurre al pie de la Sierra de Gredos, significandose el ambito como paso natural de las vias de
comunicacién de Madrid y Toledo.

La comarca esta flanqueada al norte por el rio Tiétar y al sur por una serie de formaciones
serranas orientadas en sentido NO-SE, denominadas sierras de Piatones, Rocastano, de la Brafa y
Gallega. Al oeste se adentra en el Parque Nacional de Monfragtie.

Campo Arafuelo se caracteriza por una topografia eminentemente llana, salvo en los
alrededores de los cursos de agua y embalses que la rodean y en las areas del sur donde arrancan
las estribaciones serranas de Serrejon y Almaraz que contindan, ya en los |bores, en las sierras de
Miravete, Las Navas y Valdecanas.
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Los espacios naturales del Campo de Arafiuelo se indican en la imagen siguiente. En la zona
de actuacion se encuentra la zona LIC Rio y Pinares del Tiétar.
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Mas cercana a la zona de actuacion se encuentra el espacio protegido del arroyo Casas que

sera atravesada por la linea de evacuacion aérea.

Espacios Naturales
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5.3.- Climatologia.

El clima en Casatejada es del tipo mediterraneo subtropical. La temperatura media anual es de
16,4°C. Los inviernos suelen ser suaves, con una temperatura media de 8,3°C., alcanzando las
minimas absolutas valores de -2,8°. El verano es seco y caluroso con una temperatura media
estacional de 25,0° y unas maximas absolutas que alcanzan los 38.9°. La precipitacion media anual
es de 641,6 mm. La estacién mas lluviosa es el invierno (257,6 mm.) y la mas seca el verano (32,9

mm.).

CLIMOGRAMA CASATEJADA

"F °C | Altitude: 273m Climate: BSk *C: 16.1

86 30

68 20

32 0
01 02 03 04 05 06 o7

La menor cantidad de lluvia ocurre en julio. El promedio de este mes es 5 mm. Con un promedio de 48 mm, la mayor

precipitacion cae en noviembre.

mm: 398 mm
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DIAGRAMA DE TEMPERATURA CASATEJADA
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Las temperaturas son mas altas en promedio en julio, alrededor de 26 1 ® C._ enero tiene la temperatura promedio mas
baja del afioc Es74°C

TABLA CLIMATICA // DATOS HISTORICOS DEL TIEMPO
CASATEJADA

Enero Febrero Marzo Abril Mayo Junio Julio Agosto Septiembre Octubre MNoviembre Diciembre

Temperatura media (*C) 74 9 11.9 146 ------ 11.4 ki
Temperatura min. (°C) 35 413 6.8 3.8 116 ---- 11.2 6.9 42
om0 O = e
Temperatura media {°F) 453 452 53.4 58.3 ------ 52.5 45.4
Temperatura min. (°F} 383 397 442 478 529 ---- 522 444 398
e oo M O = -

Precipitacion (mm) 43 35 46 39 40 22 5 6 24 42 45 45

La variacion en la precipitacion entre los meses mas secos y mas humedos es43 mm. Durante el afio, las temperaturas

medias varianen 18.7 ° C.

5.4.- Calidad del aire.

La calidad del aire se establece segun la media anual de PM10 (particulas contaminantes de

7EN91PD34RQ2B0OIK
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menos de 10 micras de tamafio, existentes en espacios exteriores e interiores). La Organizacion
Mundial de la Salud (OMS) fija en un maximo de 50 microgramos por metro cubico (ug/m3), por

encima de ese nivel, el aire es perjudicial para la salud.

S0y PMip NO3 co 03 indice  calidad
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La Red Extremefa de Proteccion e Investigacion de la Calidad del Aire (REPICA) recoge los
datos histéricos y asignha unas categorias de calidad del aire para los cinco contaminantes principales
en cada punto de la red, en funciéon de los valores limites de concentracion recogidos en las
normativas vigentes, segun el cuadro siguiente:

Para la localidad de Casatejada, no existe toma de datos, por lo que se tomaran los datos de
la localidad de Plasencia (a 47 km) y del Parque Nacional de Monfragie (a 32 km) por ser las mas
cercanas, como se puede comprobar por la tabla adjunta la calidad del aire tiene la categoria de MUY
BUENA.

HISTORICO DE DATOS

M--C&mms MF -Monkagie  U.M. - Unidad Mowil ZF - Zafra PL-Ph&em:'n
PM10 DICIEMBRE 2014
CONCENTRACION (ug/m’) N

BA CC MF UM1I UMZ MR IF PL
5 Sin Datos Sin Datos)

Sin Datos Sin Datos
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5.5.- Hidrologia.
En cuanto a la hidrologia se concentra principalmente en el norte del término municipal de

Casatejada, el cual es bafiado por el rio Tiétar, al que afluyen varios arroyos: Casas, Quebrada,
Maijon, Velloso y los Chorros.
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5.6.- Geologia y edafologia.
5.6.1 Geologia.

Geoldégicamente el area de estudio se situa en el Macizo Hespérico y concretamente en el
centro-sur de la Zona Centroibérica, segun LOTZE, F (1945).

A grandes rasgos se pueden destacar las siguientes caracteristicas geolégicas:

En sus origenes, la llanura de la comarca natural del Campo de Arafuelo, era una prolongacion
del macizo granitico paleozoico de Gredos. Posteriormente se hundiria debido a la gran falla del
Tiétar, el plegamiento herciano se encargaria de modificar las estructuras meridionales.

Mucho mas tarde, en el Terciario, se rellena esta fosa con materiales procedentes de Gredos,
en su mayoria arena y arcillas. La Mancomunidad se localiza en la parte occidental de la extensa
formacion Terciaria del Paleoceno y Mioceno, constituido por depdsitos de arcillas, arenas, arcosas,
conglomerados, costras calcareas, etc.), que se extiende desde la provincia de Guadalajara, Madrid,
Toledo y Caceres.

Esta formacion esta limitada por las formaciones del Paleozoico constituidas por granitos,
gneises, pizarras y cuarcitas del Sistema Central (Gredos, Guadarrama, Somosierra), al Norte y los
mismos materiales en los Montes de Toledo, al Sur. El Cuaternario lo constituyen las terrazas del rio
Tajo y aluviales de gravas, arenas y limos de los rios.

7EN91PD34RQ2B0OIK

Al Sur del area de estudio aflora el macizo granitico de Navalmoral de la Mata que representa
el limite meridional del Terciario Detritico y el comienzo del Paleozoico y Precambrico de los Montes
de Toledo y el Macizo Hespérico.

Las estructuras regionales principales de la zona son Hercinicas, con directrices NO-SE. Estas
estructuras estan truncadas por diversas intrusiones graniticas. Asi la mayor parte del territorio de la
Mancomunidad se ubica sobre formaciones del Paleoceno y Mioceno, conocidas como Terciario
Detritico, y del Pleistoceno, constituidas por arcosas conglomerados y arcillas que pueden descansar
directamente sobre los sedimentos terciarios subyacentes, o bien, hacerlo mediante discordancia
sobre sustrato paleozoico o granitico, que conforman el resto del territorio mancomunado.

LEYENDA
Colodal Deposito de abanicos aluviales
arclas.arenas.r?inglomerauuns.mstlr_ias caécags]r
imentos de relleno de valle y marinos de plataforma
Terrazas . (conglomerados areniscas, pizamas, calizas)
Flysch (complejo esquisto-grauwatico, F, Azuafa) . Pizarras y cuarcitas
Granfios s, Cuarcita amoricana
Ampelitas y Bditas Rafas
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5.6.2 Edafologia.

En lineas generales, las caracteristicas edafoldgicas que presenta el territorio de estudio,
responden mayoritariamente a suelos de profundidad media, aunque en algunas zonas aparecen los
litosuelos poco evolucionados con profundidad muy escasa o nula, localizados fundamentalmente en
las zonas mas elevadas. Ademas, en la vega del rio Tiétar, aparecen suelos con caracteristicas muy
especiales, que podemos definir como condicionados por influencias antropicas.

LEYENDA

Leptosal litico Cambisal distri-endoléptico Luvisol cromico

Leptosal districo Cambisal eutri-epiléptico Acrisol esquel-epiléptico

Arenosol districo Cambisol distri-esquelético Acrisol cromi-epiléptico

Arenasol éutrico Cambisol districo Acrisol rodi-endoléptica

Fluvisol districo Calcisol haplico Acrisol endoléptico

Vertisol éutrico Luvisal distri-rodi-epiléptico Acrisol cromico

Camblsol esquel-eplliéptico Luvisol croml-célclco Antrosol Irréagrico

Cambisol distri-epiléptico Luvisal distri-crémico

En la zona de la planta fotovoltaica el suelo es poco evolucionado del tipo Arenosol Son suelos
que presentan un perfil uniforme, con escasa o nula diversidad de horizontes y, en general, poco
profundos. Agrupamos en este apartado a aquellos poco evolucionada, con escasa actividad en los
procesos edaficos y a lo indiferenciados, es decir a los sometidos a procesos de ruptura de horizontes.

La escasa evolucién de los suelos obedecera a su propia juventud condicionada por la erosion,
como sucede en los Leptosoles, o al aporte continuo de materiales que impide la diferenciacion del
perfil, Fluvisoles.

Ademas, en el caso de Campo Arafiuelo hemos incluido también los Arenosoles, que son
suelos condicionados por desarrollarse sobre sedimentos arenosos.

ARENOSOL EUTRICO

Son suelos con un grado de saturacion en bases superior al 50%, a una profundidad de al

menos entre 20 y 100 cm de la superficie. El color es pardo claro y el contenido en materia or ;EWFSAD_O

escaso. La textura gruesa le confiere una capacidad de retencién de agua minima.
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entorno de Navalmoral de la Mata. El sustrato, al igual que en el caso anterior se correspon
sedimentos arenosos terciarios, no obstante presenta intercalaciones de material alu
Cuaternario de fuerte caracter arenosos, el mayor grado de saturacion.

En Campo Arafiuelo, lo encontramos tan sélo en dos enclaves, el mas extenso de eIIc:F
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5.7.- Vegetacion.

Como caracteristica general, y en cuanto a la vegetacion que actualmente cubre el territorio de
la Mancomunidad, destaca el uso tradicional ganadero que ha llevado a la transformacion de los
bosques primitivos en dehesas a base de eliminar un buen nimero de arboles y practicamente todos
los arbustos del sotobosque.

Paralelamente, un incremento y manejo adecuado del ganado ha ido favoreciendo el desarrollo
de ciertas especies vivaces y anuales (Poa bulbosa, Trifolium glomeratum, Trifolium subterraneum,
Bellis annua, Bellis perennis, Erodium botrys, etcétera), que con el tiempo conforman en los suelos
sin hidromorfia temporal asegurada, un tipo de pastizales con aspecto de céspedes tupidos de gran
valor ganadero, que se denominan majadales (Poetalia bulbosae).

A continuacion, se hace una pequena resefia general de las caracteristicas descriptivas de
cada una de las formaciones principales definidas, asi como de las distintas subformaciones,
agrupaciones y especies principales en las que se articulan, indicandose su importancia y distribucion
superficial:

BOSQUES RIPARIOS

Las margenes del rio Tietar y otros de cursos de agua se encuentran pobladas por distintas
especies de ribera autoctonas. Estas formaciones de bosque en galeria se encuentran compuestas
por una mezcla de sauces (Salix spp), chopos (Populus nigra y P. alba), alisos (Alnus glutinosa),
fresnos (Fraxinus angustifolia), olmos (Ulmus minor), y otras. Especies en general representantes de
bosques riparios de cabecera o montanos, que en este caso del rio Tiétar se enriquecen y diferencian
de esos otros cursos fluviales, por la abundancia de otras especies mas termdfilas.

BOSQUES DE ENCINAR Y ALCORNOCAL

Son formaciones boscosas, esclerdfilas, de 6ptimo mediterraneas que se asientan sobre zonas
de mayor pendiente. Los encinares (Quercus ilex subsp rotundifolia), que es la especie predominante
en la zona, aparecen en forma mas o menos pura en las partes bajas, mezclandose en muchas
ocasiones con el alcornoque (Quercus suber) y con subpiso de matorral mixto silicicola. En las zonas
mas humedas aparecen formaciones puras de alcornoque.

En ocasiones aparecen pequefos representaciones o masas de Enebro (Juniperus
oxycedrus), Acebuche (Olea europea) y Piruetano (Pyrus bourgaeana).

El subpiso de estas formaciones fundamentalmente esta constituido por dos tipos de
formaciones: matorrales arbustivos heliéfilos desarrollados sobre suelos siliceos, en unas predomina
fundamentalmente la retama comun (Retama sphaerocarpa) y el escoboén (Cytisus scoparius), siendo
esta la comunidad vegetal mas comunmente representada en todo el territorio; la otra formacion
predominante es la constituida por la jara pringosa (Cistus ladanifer) y el cantueso (Lavandula
stoechas subsp pedunculata).

Otras especies de matorrales que podemos encontrar en estas formaciones son: Cistus
salvifolius, Cistus crispus, Genista hirsuta, Daphne gnidium, Erica australis, Thymus mastichiana,
Asparagus albus, Asparagus acutifolius y Daphne gnidium.

Los bosques adehesados se caracterizan por el resultado de siglos de accién antrépica por
medio del pastoreo. Suelen estar dominadas fundamentalmente por encinas, aunque algunas veces
aparecen pies de alcornoque y quejigo (Q.faginea).

El pastoreo intensivo de las comunidades de pastos anuales agostantes en las dehesas, suele
propiciar la aparicion de los majadales, donde acaban dominando hemicriptéfitos amacolladps car
predominio de Poa bulbosa. Se desarrollan sobre suelos mas o0 menos secos con humedad terhporal.

Ademas de la antes mencionada, las otras especies que suelen aparecer en esta forrnacion
son: Biserrula pelecinus, Erodium botrys, Lotus sp., Ranunculus paludosus, Trifolium bo¢conéj;
Trifolium subterraneum y Serapias sp.
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ZONAS DE MATORRAL

Son zonas cuya cobertura vegetal predominante es de tipo arbustivo y no cuentan con
presencia de especies arbdreas, con dicho porte, o ésta es igual o inferior en cobertura al 5% de la
superficie. El estrato herbaceo esta presente sélo de forma puntual y no constituye el principal
aprovechamiento.

Los matorrales mixtos silicicolas se encuentra en terrenos accidentados y pedregosos de suelo
esquelético y sin aprovechamiento actual. Los jarales-cantuesares y retamales—escobonales son dos
de las principales formaciones arbustivas y de matorral que nos podemos encontrar:

Jarales y cantuesares: Son formaciones procedentes de dehesas de encinas muy degradas,
en las que se ha ido perdiendo vegetacion arbérea, siendo la fraccion de cabida cubierta bastante
baja (5-10%).

Estas comunidades estan presididas por la jara pringosa (Cistus ladanifer) y el cantueso
(Lavandula stoechas subsp pedunculata). Ademas, otras especies que aparecen en estas
formaciones son: Cistus salvifolius, Cistus psilosepalus, Genista hirsuta, Santolina rosmarinifolia,
Thymus mastichina, Thapsia villosa, Urginea maritima Retamarales y escobonales: Las leguminosas
de porte arbustivo que dan lugar a estas formaciones son muy frecuentes. Estan formadas
principalmente por dos especies, la retama (Retama sphaerocarpa) y la escoba (Cytisus scoparius),
ocupando terrenos en los que se pueden observar pies aislados de encina y en presencia de los
pastizales estacionales agostantes, citados con anterioridad.

Aparecen otras series de especies entre las que se pueden citar: Adenocarpus complicatus,
Cytisus striatus, Cytisus multiflorus y Pteridium aquilinum.

PASTIZALES

Bajo esta formacioén se consideran aquellas zonas en las que predomina la cubierta herbacea
sobre las restantes, ya sea por porcentaje superficial o por constituir el aprovechamiento principal.

El uso ganadero ha propiciado la implantacién y extensién de diversos tipos de pastizales
humedos. Su variada composicion floristica esta relacionada sobre todo con el manejo ganadero, la
hidromorfia natural del suelo y el tipo de tratamientos (riegos, abonados, siega, etc.).

Los trebolares se desarrollan sobre prados eutrofizados y explotados en régimen de pastoreo
intensivo, sobre suelos humedos que no sufren una desecacion estival completa. Los juncales y
praderas higréfilas se desarrollan sobre suelos muy humedos y con nivel freatico elevado durante
casi todo el afo, aparecen en el entorno de los rios las charcas de los alrededores de la zona objeto
del estudio.

Los pastizales terofiticos de especies vivaces, se desarrollan sobre suelos oligotréficos siliceos
con moderada hidromorfia temporal pero que sufren un acusado agostamiento, estos pastizales son
empleados para la produccion de heno y para el pastoreo.

Los pastizales estacionales densos, son otro tipo de formaciones presentes, limitrofes con los
cultivos agricolas, en las que la accién antrépica ha provocado la casi totalidad del arbolado, excepto
algunos pies sueltos de encinas y alcornoques. Su composicion floristica suele ser muy rica, aunque
su valor pascicola es muy bajo, pudiendo calificarse su ciclo vegetativo de fugaz.

Algunas de la especies que pueden caracterizar estas comunidades son: Aira cariophyllea,
Anarrhinum bellidifolium, Andryala laxiflora, Anthyllis lotoides, Briza maxima, Crucianella angustifolia,
Galium sp,Jasione montana, Logfia gallica, Ornithopus sp, Rumex bucephalophorus, Silene portensis,
Tolpis umbellata, Tuberaria guttata, Vulpia ciliata y Vulpia myuros.

Como conclusién decir que en el territorio de la Mancomunidad de Campo Arafiuelo, el spstrate
arboreo principal de las masas forestales, es el encinar que aparece también formando bgsques
mixtos con alcornoque. Se presentan también pequefias extensiones de enebro con acebliche 'y
piruétano.
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Las areas de matorral se encuentran constituidas principalmente por comunidades de jarales-
cantuesales y retamales-escobonales. Entre la vegetacion herbacea es de desatacar la presencia de
diversas especies de orquideas.

Las margenes del rio Tietar y otros de cursos de agua se encuentran pobladas por distintas
especies riparias de tramos altos de rios con acompafiamiento de especies con requerimientos de
mayor termicidad.

5.8.- Fauna.

La fauna de un determinado espacio natural constituye un importante recurso desde el punto
de vista cultural, cientifico y econémico, por lo que en el presente estudio debe considerarse entre
sus objetivos la permanencia y fomento de la diversidad faunistica. Para ello, se va a detallar la
distribucion y el estatus de las principales especies de peces, anfibios, reptiles, aves y mamiferos.

Estas especies son muy sensibles a las variaciones en la estructuras del medio por lo que
puede utilizarse como indicador del estado general de la fauna en la Mancomunidad de Campo
Arafiuelo.

La Mancomunidad presenta una gran riqueza y variedad faunistica por varias razones, primero,
por su evolucién a partir del ecosistema esclerdfilo original, el encinar, especialmente rico en especies
animales; segundo, por la gran variedad de habitats existentes, tanto permanentes como ocasionales,
en periodos de cria, invernada, areas de campeo, masas de agua, etc.

Lo que se traduce en una gran relevancia faunistica debido a su abundancia, diversidad o
rareza, destacando por su importancia las especies orniticas, entre las que destacan: grulla (Grus
grus), avutarda (Otis tarda), ganso comun (Anser anser), cigiiefia negra (C.nigra), aguila perdicera
(H.fasciatus), aguila imperial (Aquila adalberti), aguila real (A.chrysaetos), buitre negro (Aegypius
monachus), buitre leonado (Gys fulvus), anade friso (A. strepera), anade silbén (A. penelope),
chorlitejo dorado (Pluvialis apricaria), etc. Sin olvidar la gran colonia de cigliefia blanca (C.ciconia)
que anida en El Gordo

Entre los mamiferos, el Ciervo (C.elaphus), Jabali (Sus scrofa), meloncillo (Herpestes
ichneumon), gineta (Genetta genetta), Gardufia (Martes foina), Conejo (O. cuniculus) y liebre (Lepus
capensis),etc, y otras especies de mamiferos tipicos del bosque mediterraneo de encinaralcornocal
entre los que destacan también multitud de especies de murciélagos.

Entre los reptiles, estan la lagartija ibérica (Lacerta hispanica), lagartija colilarga
(Psammdromus algirus), el lagarto ocelado (Lacerta lepida), y el lagarto verdinegro (Lacerta
schreiberi), la culebra bastarda (malpolon monspessulanus), culebra de escalera (Elaphe scalaris),
culebra lisa meridional (coronella girondica), culebra de herradura (coluber hippocrepis).

Entre los anfibios, el sapillo pintojo (Discoglossus galganoi), el sapo corredor (Bufo calamita),
la ranita de San Antonio (Hyla arborea), la ranita meridional (Hyla meridionalis), el gallipato
(Pleurodeles Waltl), triton ibérico (Triturus boscai) y la salamandra comun (salamandra salamandra).

En los rios y embalses, es posible encontrar Boga (Chondrostoma polylepis), Barbo comiza y
comun (Barbus comizo y B.bocagei), Carpa (C carpio), Pez sol (L. gibosus), Black-bass (Micopterus
salmoides).

La fauna en el territorio de Campo Arafiuelo es destacable por la presencia de aves entre las
que se encuentran rapaces, aves esteparias, anatidas y otras especies asociadas a medios
acuaticos. Los mamiferos y herpetofauna presentes son caracteristicos de ecosistemas
mediterraneos, y de ellos se estima diversidad y abundancia de especies.

Especies piscicolas propias de embalses o aguas mas profundas, siendo muchas d2 ellas
aléctonas.
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5.9.- Paisaje.

El paisaje traduce las relaciones que el hombre establece con su entorno. Dentro de las
unidades de paisaje reconocibles en un territorio hay elementos o areas esenciales, paradigmaticas,
que aportan los atributos mas claros y destacables de la percepcion de dicho ambito. En
consecuencia, y dada la importancia de su papel en la definicion del paisaje es necesario proteger
estos espacios frente a cualquier tipo de intervencion que altere sus caracteristicas actuales.

En Campo Arafuelo el paisaje se organiza con la practica ausencia del principal elemento
estructurador, el relieve, que no presenta formas destacadas ni, por tanto, la capacidad de
compartimentar el espacio y condicionar las relaciones entre los distintos ambitos. Se trata de un
paisaje apacible y poco diversificado, de contadas singularidades y referencias geograficas, cuya
expresion mas representativa se encuentra en extensas panoramicas de dehesa o pastizal, con el
Sistema Central al norte o las sierras de Serrejon y Almaraz su continuacion en las sierras de
Miravete, las Navas y Valdecafas al sur como telones de fondo.

La configuraciéon topografica de la comarca determina un paisaje comun, identificable por
todos, del que se obtienen perspectivas de escasa profundidad.

La intensa utilizacién antropica de este espacio permite realizar una lectura histérica del
paisaje, que muestra la evolucién en la ocupacion y utilizacion del territorio, practicas agricolas,
hidraulicas, sistemas de asentamientos, etc., y la impronta que han ido dejando en el mismo.

El paisaje de Campo Arafuelo es una muestra excepcional de la adaptacién de la cultura
tradicional a los recursos naturales del medio, en donde la intervencion humana se ha mantenido a
lo largo de la historia de forma adecuada, avalando la preservacion del entorno, y constituye en la
actualidad un ejemplo de sostenibilidad ambiental. Los principales componentes del paisaje estan
asociados fundamentalmente al manejo y aprovechamiento agropecuario de pastos y dehesas, cuyo
modelo de gestion, en su mayoria equilibrado, y la madurez ecoldgica de estos sistemas intervenidos,
cuentan con valores tanto culturales como ambientales y paisajisticos.

La ocupacion y uso del territorio durante siglos ha dejado modos y paisajes caracteristicos e
identitarios de esta comarca, como el sistema de asentamientos y las peculiares formas de ruedos
tradicionales, el trazado diagonal de la Canada del Venero y paisajes agroganaderos de dehesa, o
mas recientemente, las extensas zonas de regadio en el Bajo Tiétar y la arquitectura tradicional
vinculada al cultivo del tabaco.

Sin embargo, las dificultades que hoy dia presentan los criterios y modos de la actividad
agricola y ganadera tradicional y las transformaciones que éstas y otros procesos de cambio que
acontecen en la sociedad generan en el territorio, intervienen de forma activa en el estado de los
ecosistemas y en el paisaje, e incorporan en ocasiones factores de riesgo y degradacion de la
identidad territorial.

El abandono de los espacios productivos, el debilitamiento en tareas de mantenimiento y
conservacion de los sistemas o la proliferacién de otros modos de intervencion y tipologias
constructivas de baja calidad y/o precario estado de conservacion entre otros factores, suponen un
riesgo de pérdida de valores paisajisticos para la comarca.

En funcién de las caracteristicas y cualidades del paisaje de Campo Arafiuelo, de su poder
como elemento configurador de su personalidad, de su capacidad para absorber actuaciones o, por
el contrario, de su fragilidad ante ellas, se propone una ordenacion del territorio basada en su
clasificacion en unidades de paisaje con distintas categorias, al objeto de establecer criterios de
intervencién en las mismas adecuadas a sus caracteristicas.

Asi, se ordena el &mbito, de mayor a menor necesidad de proteccién paisajistica en:

Paisajes Singulares

Se corresponden con elementos destacados en el paisaje, fundamentalmente de caracief
lineal, que dan continuidad a los mismos y que presentan una marcada singularidad paisajisti¢a.
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Coinciden ademas con componentes del patrimonio natural, en general, en buen estado de
conservacion, que cuentan con una elevada biodiversidad. Tanto por sus condiciones de caracter
ambiental y ecolégico como por su papel estructurante y de diversidad en el paisaje, estos elementos

deben ser objeto de la maxima proteccion.

La extremada fragilidad paisajistica de tales elementos del patrimonio natural plantea la
necesidad de establecer las medidas necesarias para un éptimo aprovechamiento y disfrute de los
mismos, puesto que, especialmente en el caso de los embalses y escarpes topograficos sefialados,
constituyen los principales lugares de potencialidad en cuanto a su capacidad panoramica como de

atraccion por valores naturales.

Se delimitan los siguientes paisajes singulares:

e Sierras: Serrejon, Almaraz, Miravete, Las Navas y Valdecafas.

e Embalses: embalse de Valdecafias, embalse de Arrocampo-Almaraz y embalse de

Torrejon-Tajo.

o Escarpes topograficos y referencias geograficas: escarpe de Navalmoral de la Mata,

cerro de Belvis de Monroy y lomas de las Cabezas.
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Paisajes Cotidianos

Recursos Paisajisticos

Se identifican con los paisajes agricolas de pastizal y tierras de labor, menos diversificados y

que carecen de elementos destacables o singulares.

Son espacios llanos y homogéneos con aprovechamientos ganaderos de praderas y pastizales

(entornos de Casatejada, Saucedilla y Peraleda de la Mata), zonas de crecimiento de los n
pequefos realizados mediante fachadas traseras o adicion de naves agricolas e industriales
estéticamente discordantes que acogen servicios a las carreteras y, sobre todo, las
degradadas periurbanas de los alrededores de Navalmoral de la Mata, que reunen tod

circunstancias anteriormente mencionadas.
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5.10.- Situacion socioeconomica.

La tasa de actividad es del 42,8 por 100. En la distribucion por sectores se aprecia un
predominio del agrario, que acoge a la mitad de la poblacion activa (50,4 por 100), seguido por el de
servicios (32,4 por 100), industria (10,3) y construccién (6,9).

La distribucion de las tierras segun la dedicacion agraria queda del modo siguiente: prados y
pastizales (40,2 por 100 de la superficie censada), terreno forestal (37,6 por 100), tierras labradas
(19,2 por 100), improductivas (3,0 por 100).

Los herbaceos adquieren en este territorio caracter de monocultivo (99 por 100 de la superficie
labrada) con 2.452 Ha. La ganaderia es también de gran importancia en la economia local al contar
con un buen ndmero (2.088 Unidades Ganaderas) de animales censados, que se reparten por
especies de esta forma: bovinos (952 U.G.), ovinos (801), porcinos (198), caprinos (25 U.G.) y aves
(67 U.G.).

El régimen de tenencia predominante es la explotacion directa de la tierra por el propietario
(81,8 por 100 de la superficie censada), seguida de lejos por el arrendamiento (15,2 por 100).

6.- EXPOSICION DE LAS PRINCIPALES ALTERNATIVAS ESTUDIADAS.
6.1.- Alternativa cero.

La primera alternativa a considerar seria la no realizaciéon del Proyecto (Alternativa 0). Como
ya se ha descrito anteriormente, se ha decidido proyectar la Planta Solar Fotovoltaica con objeto de
reducir la dependencia energética, aprovechar los recursos de energias renovables y diversificar las
fuentes de suministro incorporando las menos contaminantes.

Por otro lado, si Espafia mantuviera al modesto ritmo actual de incremento de centrales
renovables, no podria hacer frente a los objetivos internacionales de transformacion energética que
buscan reducir los efectos del cambio global.

Por tanto, esta Alternativa de no realizacidn del proyecto queda descartada ya que la ejecucion
del proyecto supondria un incremento en el aprovechamiento de fuentes renovables de energia, que
a su vez se traduciria en menor contaminacion, menor dependencia energética y disminucion en la
produccién de gases de efecto invernadero, ayudando asi mismo a lograr los objetivos de reduccion
de gases de efecto invernaderos comprometidos en el ambito internacional.

6.2.- Alternativas de emplazamiento.

Una vez descartada la alternativa de no proceder a la ejecucion del proyecto, el siguiente paso
y el mas relevante para la construccion de una planta solar, es la eleccion de su ubicacién. La
seleccion de los terrenos donde se ubicara la planta debe responder a una serie de criterios técnicos
y ambientales adecuados para albergar la instalacion.

La primera restriccion impuesta a la hora de buscar posibles emplazamientos para una planta
de estas caracteristicas es la viabilidad técnica del proyecto, existiendo importantes condicionantes
a considerar en la eleccién de la ubicacion. Entre los mismos cabe destacar:

e Niveles de irradiacién solar. Deben alcanzar valores altos para asegurar la viabilidad
econdémica de la planta solar.

e Barreras geograficas: La zona no debe presentar obstaculos a la incidencia de la
radiacién solar en direccidon Sur-Este ni Sur-Oeste con una inclinacién superior a 10°
en la incidencia del sol sobre los terrenos.

e Lazona debe ser lo mas llana posible e inactiva desde el punto de vista sismico.

e Proximidad a un punto de evacuacién de la energia producida, en este casg
correspondiente a la ST Casatejada.
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Con estas premisas se analizaron varios emplazamientos alternativos, todos ellos
obligadamente en el entorno de la ST Casatejada, punto otorgado para la evacuacion de la energia
eléctrica producida en la planta.

Una vez analizados los emplazamientos se eligio la ubicacién por ser la Unica superficie que
estaba disponible para alquiler y cerca de la ST Casatejada, ya que las restantes parcelas cercanas
no estaban a la venta ni tampoco en alquiler.

Tras comprobar la idoneidad técnica de los emplazamientos, se realiza una segunda seleccion
con criterios ambientales, que es la que se expone en el presente apartado, en la que se consideran
entre otros los siguientes parametros:

o Vegetacion: formaciones vegetales afectadas.

En la parcela elegida existe una zona con una arboleda de encinas que para preservar el
ecosistema y el medio ambiente no se instalaran paneles fotovoltaicos en la misma.
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6.3.- Alternativas del trazado de la linea de evacuacion.

Para el trazado de la linea de evacuacion se estudiaron tres alternativas que se diferenciaban
principalmente en los terrenos afectados por la misma. Se ha pretendido afectar al menor nimero de
propietarios y que los vuelos de las lineas no discurrieran por el medio de las parcelas, sino buscando
las lindes entre parcelas para causar el menor impacto negativo posible.

Las dos alternativas estudiadas que no fueron seleccionadas se representan en la siguiente

T '__ﬂ
e | [NEA AEREA DE A.T. 220 KV EXTE.

s [INEA AEREA DE AT, 45 KV: PROPUESTA 1 &

imagen.

LINEA AEREA DE A.T. 45 KV: PROPUESTA 2
APOYO A.T. 220 KV D/C EXTE.

APOYO METALICO ALT. 45 KV
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En la primera propuesta (color verde) hay un total de 9 apoyos metalicos, y existe un vano que
vuela por la mitad de la parcela 58 entre los apoyos 3 y 4. En la segunda propuesta la linea discurre
por la linde de las parcelas 58 y 59, la de las parcelas 19y 20, y entre la linde de las parcelas 17 y 18
y tiene un vano que vuela por encima de la parcela 19. Asimismo este trazado tiene 11 apoyos
metalicos.
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6.3.1 Trazado seleccionado.

El trazado seleccionado se caracteriza por ser un tramo mas corto aprovechando un mismo
vano para cruzar simultaneamente el arroyo Maijon y la carretera comarcal CC-17.2 “Casatejada-

Jaraiz de la Vera”.
VISADO

Con el nuevo trazado existen un total de 5 apoyos metalicos, siendo ésta el trazado conmenetp 7
numero de postes y por tanto el trazado mas econémico. Asimismo el vuelo de la linea de evaciacién
sobre el arroyo al realizarse mas al Este, se aprovecha mejor la diferencia de altura y en consec Jenc@
se necesita un apoyo de menor altura. | ;
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La relacion de terrenos afectados, todos de la localidad de Casatejada, por el paso de la linea
aérea, son los siguientes:
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7.-  JUSTIFICACION DE LAS PRINCIPALES RAZONES DE LA SOLUCION ADOPTADA.
Las principales razones de la solucion adoptada son las siguientes:

En cuanto a la alternativa de emplazamiento se ha escogido una parcela cercana a la ST
Casatejada que es el punto otorgado por la compafnia IBERDROLA para la evacuacion de la energia

eléctrica producida en la planta.
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Se ha seleccionado la parcela objeto del proyecto por cumplir con la superficie minima
necesaria para la implantaciéon de todas las instalaciones (planta fotovoltaica, subestacion

transformadora, etc.)

En cuanto al trazado de la linea de evacuacion la solucién adoptada es la que menos apoyos
metalicos necesita y a la que menos propietarios y parcelas afecta, con el menor numero de vanos
que vuelen sobre mitad de la parcelas ya que se han buscado siempre lindes o zonas improductivas.
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8.- IDENTIFICACION Y DESCRIPCION DE LOS IMPACTOS POTENCIALES EN EL MEDIO
AMBIENTE.

En el presente apartado se realizara la identificacion y descripcion de todos los impactos que
el proyecto pueda causar en el medio ambiente. Para la identificacion de los impactos se enumeraran
las acciones que se realizaran en el proyecto en cada una de las fases del proyecto (construccion,
explotacién y desmantelamiento) y después se describiran los impactos potenciales que cada accion
pueda causar al medio ambiente.

8.1.- Acciones susceptibles de causar impactos en la fase de construccion.

En el desarrollo del proyecto se realizaran acciones que son susceptibles de causar impactos
en el medio ambiente. Para la identificacion de los posibles impactos se describiran cada una de las
acciones que se ejecutaran en la fase de construccion.

8.1.1 Acondicionamiento del terreno y de accesos.

Los trabajos de acondicionamiento del terreno consistiran en el desbroce y limpieza del mismo,
dejando una superficie adecuada para el desarrollo de los trabajos posteriores. Al tratarse de un
terreno con una orografia apropiada para la instalacion fotovoltaica, no sera necesario realizar
importantes movimientos de tierras.

Asimismo el terreno carece de vegetacion importante, existiendo Unicamente vegetacion
herbacea, por lo que el desbroce se limitara a eliminar la capa vegetal superficial para quedar el
terreno preparado para recibir los hincados.

8.1.2 Ocupacién del terreno debido al acopio de materiales.

En la fase de construccion se producira una ocupacion del terreno debido al acopio de los
materiales y equipos necesarios para la instalacion de la planta fotovoltaica.

El almacenamiento de las placas fotovoltaicas, elementos estructurales, vehiculos, maquinaria,
etc., se realizara en un area definida que ocupara el menor espacio posible, ya que se dispondra en
el drea de almacenamiento del stock necesario para la realizacion de los trabajos por un periodo
maximo de dos semanas, reponiéndose el material a medida que se vaya consumiendo.

8.1.3 Excavacion de las cimentaciones de los edificios.

Para la implantacion de los edificios que albergaran los centros de transformacion, inversores
y la subestacién, sera necesaria la ejecucion de la excavacion de los pozos de cimentacion y de las
soleras sobre los que apoyaran dichos edificios.

8.1.4 Apertura de zanjas para el cableado.

Los cables eléctricos y de comunicaciones se enterraran en zanjas con la profundidad y
anchura determinadas por la normativa, siendo las medidas mas comunes la de 0,6 m de profundidad
y 0,5 m de anchura. Sobre las zanjas se tenderan los cables sobre un lecho de arena para a
continuacion rellenar la misma con el material procedente de la misma excavacion.

8.1.5 Montaje de paneles fotovoltaicos y seguidores.

El montaje de los paneles fotovoltaicos se realizara sobre seguidores en un eje mediante
perfiles metélicos hincados en el suelo. La utilizaciéon de hincas reduce los altos costes y plazos
generados por las cimentaciones de hormigén y genera un impacto ambiental mucho menor al no
quedar hormigdn enterrado. De esta manera el parque fotovoltaico podra ser desmontado en urj futyra
sin dejar huella.
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8.1.6 Construccion del edificio de control y subestacion.

Se realizara la construccion de un edificio de control y una subestacion transformadora en el
terreno donde se ubicara la planta fotovoltaica. Los edificios seran de planta rectangular con medidas
aproximadas de 3,5 m de altura hasta alero de cubierta y de 5,5 m hasta la cumbrera. En la eleccion
de los materiales se tendra en cuenta las construcciones de la zona para integrarse en el paisaje.

8.1.7 Transito y trabajo de vehiculos y maquinaria.

Durante la ejecucién de la obra existira un transito y trabajos de vehiculos y maquinaria. Sera
necesaria la circulacion en el terreno de la maquinaria de movimiento de tierras para el desbroce,
limpieza y excavacion de la parcela, los camiones que transporten la tierra vegetal, tierras
procedentes de la excavacion, asi como los materiales y equipos de la propia instalacion fotovoltaica.

8.1.8 Presencia de personal de obra.

Para la construccion de la planta fotovoltaica sera necesaria la presencia de personal de obra
que ejecute los trabajos necesarios. El personal presente en la obra estara especializado en las tareas
que debera ejecutar y tendra la suficiente experiencia y formacion, tanto desde el punto de vista
técnico como laboral, siendo consciente de los riesgos que comportan los trabajos que se vayan a
realizar y las medidas de seguridad a adoptar.

8.1.9 Instalacion de los apoyos metalicos de la linea eléctrica de evacuacion.

Para la instalacion de los apoyos metalicos de la linea de evacuacién se debera realizar la
excavacion y hormigonado de los pozos de cimentacién de los mismos. A continuacion se realizara
el izado de los postes metalicos que tendran una altura maxima de 14 metros.

Después se realizara el tendido de los conductores LA-110 de simple circuito en aluminio,
grapado con cadenas de aisladores de vidrio (U70BS) en amarre en crucetas rectas y bévedas
planas. Finalmente se realizara la instalacion de los dispositivos anticolision cada 10 metros lineales
y de las medidas contra la nidificacion.

8.2.- Acciones susceptibles de causar impactos en la fase de explotacion.
Las acciones susceptibles de causar impactos en la fase de explotacion seran las siguientes.
8.2.1 Presencia permanente de la planta solar y de sus instalaciones anejas.

Durante la explotacion de la planta a lo largo de su vida util existira una presencia permanente
de los edificios que albergan los inversores y centros de trasformacion, asi como del edificio de control
y de la subestacion trasformadora. Igualmente estaran presentes de manera continuada los paneles
fotovoltaicos y los seguidores sobre los que se apoyan.

8.2.2 Generacion de energia.

La planta fotovoltaica generara durante su fase de explotacion energia eléctrica procedente de
una fuente renovable que evitara la generacion de gases de efecto invernadero y que no producira ni
sera responsable de ningun cambio climatico.

8.2.3 Mantenimiento de las instalaciones.
En la fase de explotacion de la planta fotovoltaica sera necesario el preceptivo mantenimiento

de los equipos e instalaciones. Estas tareas de mantenimiento provocaran la presencia de personal
y vehiculos en la obra.
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8.3.- Acciones susceptibles de causar impactos en la fase de desmantelamiento.

Al final de la vida util de la planta fotovoltaica se debera restituir la condicion del terreno y el
medio ambiente al estado mas proximo al escenario original. Para ello se realizaran las siguientes
acciones.

8.3.1 Desmontaje de los paneles fotovoltaicos y seguidores.

Se desmontaran todos los paneles fotovoltaicos y los seguidores sobre estan montados. El
material retirado sera reciclado para nuevos usos, para la fabricacién de nuevos paneles o llevado a
centros autorizados de gestidon de residuos para su valorizacion.

8.3.2 Desmontaje de los conductores y apoyos de la linea de evacuacion.

Se desmontaran los conductores y los apoyos de la linea de evacuacion, asi como de todos
los elementos auxiliares (cadenas de amarre con aisladores de vidrio, elementos de maniobra y
proteccién como seccionadores, autovalvulas, terminales, etc.)

Los elementos desmontados que estén en buenas condiciones seran reutilizados en otras
instalaciones tales como los apoyos metalicos, los conductores de aluminio LA-110 (94-AL1/22-
ST1A). Aquellos que estén deteriorados o no puedan volver a utilizarse seran llevados a centros
autorizados de gestién de residuos para su valoracion.

8.3.3 Restitucion del terreno y los accesos.

Se realizara la restitucion del terreno y los accesos a la situacion mas cercana a como estaban
originalmente. Se desmontaran todos los tubos, vallas, y demas obstaculos que se hubieran
levantado en la fase de construccion o explotacién de la planta.

8.3.4 Retirada del cableado.

Se procedera a la retirada del cableado existente en las zanjas. En primer lugar se efectuara
el destapado de las zanjas retirando la tierra de encima de las canalizaciones mediante la excavacion
de la misma y depositandola a pie de zanja.

A continuacion se procedera al levantado de todos los cables y canalizaciones. Los cables
seran reutilizados si conservan la calidad exigida o se reciclaran para la fabricacion de nuevos cables.
Una vez finalizada la retirada de los cables se realizara el tapado de las zanjas con la tierra original
almacenada a pie de zanja para después rellenar los ultimos 20 cm con una capa de tierra vegetal.

8.3.5 Desmantelamiento de la subestacion, del centro de control y demas edificios.
Todos los edificios existentes en la planta fotovoltaica seran desmontados y retirados del
terreno. En primer lugar se procedera al desmontaje de todos los equipos y material eléctrico como
protecciones, celdas, cuadros eléctricos, aparellaje, cableado, mobiliario, etc., a continuacién se
desmontaran los edificios prefabricados de los centros de transformacién e inversores.
8.3.6 Restitucion y reforestacion.
Se procedera una vez finalizada la fase de desmantelamiento, a la restitucion de la capa
vegetal en el lugar donde la habia antes de comenzar los trabajos de construccion de la planta, para
ello se colocara tierra vegetal en capas de 20 a 30 cm de espesor.

8.4.- Descripcion de los impactos sobre el medio ambiente.

Una vez identificadas las acciones susceptibles de causar un impacto sobre el medio ambiente,
se describiran los efectos producidos sobre cada uno de grupos afectados.
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8.4.1 Efectos sobre la atmosfera.

El impacto provocado sobre la atmésfera sera la alteracion de la calidad del aire, debido a los
siguientes factores:

8.4.1.1 Emision de particulas

La contaminacion atmosférica por emision de particulas se define como la alteracién de la
composicion natural de la atmdsfera como consecuencia de la entrada en suspensién de particulas,
ya sea por causas naturales o por la accion del hombre (causas antropogénicas).

El polvo atmosférico engloba una gran variedad de compuestos que varian ampliamente tanto
en sus caracteristicas fisico-quimicas, como en su origen y vias de formacion, y, por tanto, en sus
efectos sobre la salud y el medio ambiente.

El tamafio de las particulas es el principal factor limitante para la mayor o menor penetracion
en las vias respiratorias. Por ello, la legislacién preventiva se centra en aquellas particulas de menos
de 10 ym de diametro, denominadas PM10 y las menores de 2,5 um (PM 2,5).

Igualmente el tamafio de la particula determina su comportamiento en la atmdsfera, dado que
las mas pequefias se pueden mantener suspendidas durante largos periodos y viajar cientos de
kilbmetros, en tanto que las particulas mayores tienden a depositarse mas cerca de su lugar de
origen.

En cuanto a la composicion, la parte gruesa de las particulas se compone en buena medida de
particulas primarias emitidas directamente a la atmésfera y las particulas finas suelen estar
compuestas principalmente por particulas secundarias formadas en la atmésfera a partir de un
precursor gaseoso (NOx, SO2, COV, NH3, etc.) mediante procesos quimicos o por reacciones en
fase liquida.

La emisién de particulas se produce principalmente en la fase de construccion.
Las acciones principales en las que se producen el impacto indicado son:

Acondicionamiento del terreno.

Excavacion de las cimentaciones de los edificios.
Apertura de zanjas para cableado.

Transito y trabajo de vehiculos y maquinaria.

8.4.1.2 Emisién de gases de escape.

La emision de gases (SO2, NOx, CO, etc.) y olores procede fundamentalmente de los tubos
de escape de vehiculos y camiones, palas, tractores y hormigoneras.

Las acciones en las que se producen el impacto son:
e Transito y trabajo de vehiculos y maquinaria.
8.41.3 Ruido y vibraciones.

El origen de un sonido se encuentra en cualquier perturbacién que se produce en el espacio y
que se propaga como ondas de presion por un medio material hasta llegar a ser percibido por el oido
humano. Si este sonido es nocivo para la salud o puede interferir en una actividad, o simplemente si
es molesto o desagradable se denomina ruido. Dicho ruido, desde el punto de vista objetivo_es.la
combinacion de tonos puros a distinta frecuencias que posee un espectro de frecuencia contirjual/q¢
amplitud y longitud de ondas irregulares.

A los movimientos ondulatorios a frecuencias por debajo de las propias del sonido|se les
denomina vibraciones. Pueden transmitirse a través de un medio fluido asociadas a otras frecuencias
sonoras o pueden hacerlo a través de un medio sdlido.
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La Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del ruido, define la contaminacién acustica como la
presencia en el ambiente de ruidos o vibraciones, cualquiera que sea el emisor acustico que los
origine, que implique molestia, riesgo o dafio para las personas, para el desarrollo de sus actividades
o para los bienes de cualquier naturaleza, o que causen efectos significativos sobre el medio
ambiente.

Las principales fuentes de ruidos y vibraciones se generaran principalmente durante la fase de
construccion y seran la maquinaria pesada para el movimiento de tierra (cargadoras, excavadoras,
rodillos compactadores, motoniveladoras, etc.) y el transporte de materiales (camiones, carretillas
elevadoras, bombas de hormigon).

La generacion de ruido y vibraciones por parte de esta maquinaria dependera de los modos de
funcionamiento de cada maquina, el tipo de material en el que se aplique, de los accesorios que se
coloquen en las maquinas y las condiciones ambientales.

Como actuaciones generadoras de ruido se han considerado las siguientes:

Acondicionamiento del terreno y accesos.

Excavacioén de las cimentaciones de los edificios.

Apertura de zanjas para el cableado.

Montaje de paneles fotovoltaicos y seguidores.

Construccion del edificio de control y subestacion.

Transito y trabajo de vehiculos y maquinaria.

Presencia de personal de obra.

Instalacion de los apoyos metalicos de la linea eléctrica de evacuacion.

8.4.2 Efectos sobre el agua.

Las aguas superficiales de rios y arroyos seran respetados en la toda la vida util de la planta
fotovoltaica, en cuanto a las aguas subterraneas, las dimensiones de los hincamientos proyectados
no supondran un obstaculo para el flujo de las mismas.

En relacion a la solicitud de permisos y concesiones, no se ha solicitado concesion de aguas
a la Confederacion Hidrografica del Tajo porque para el uso y mantenimiento de las instalaciones se
necesita muy poco abastecimiento de agua.

Concretamente, sélo se necesita agua para la limpieza de los paneles fotovoltaicos que
procedera de cubas traidas a tal efecto. Tampoco se ha solicitado autorizacién de vertidos a la
Confederacién Hidrografica del Tajo, puesto que no habra vertidos.

En fase de construccion, las principales afecciones sobre la hidrologia superficial se derivan
de la pérdida de calidad de las aguas de los cauces cercanos, debido al aumento de sdélidos en
suspension, con el consiguiente aumento de turbidez, y a los posibles vertidos accidentales de aceites
y combustibles, asi como de la alteracion de la dinamica de flujo de escorrentia superficial e
incremento potencial de los riesgos de represamiento e inundacién como consecuencia de la
ejecucion de las obras.

La instalacion de los paneles solares se realizard en una zona no inundable, respetando la
distancia minima de separacion a los cauces legalmente establecida. La instalacion de los mdédulos
fotovoltaicos podria suponer una ligera modificacién del trazado natural de escorrentia, si bien sera
poco importante dado el escaso movimiento de tierras que se realizara, y en el caso necesario se
entubaria la zona para reconducir el agua a su destino natural.

8.4.3 Efectos sobre el suelo.

Los procesos que pueden causar mayor impacto sobre el suelo pertenecen a la fase de
construccion, particularmente en el acondicionamiento del terreno y accesos, apertura de zanjas y el
movimiento de maquinaria, que produciran al alteracion del perfil edafico, modificando su nivelacion
y compactacion del terreno, que puede producir encharcamientos y aparicion de barro en éppca tle
lluvias.
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Se han identificado los siguientes impactos relacionados con el suelo:
8.4.3.1 Contaminacion de suelos.

La posible contaminacion del suelo procedera de los posibles vertidos accidentales de aceite
de los vehiculos y maquinaria utilizada en la obra. En la planta no se manejaran sustancias peligrosas
ni contaminantes.

Las actuaciones generadoras de posible contaminacién de suelos son las siguientes:
e Transito y trabajo de vehiculos y maquinaria.
8.4.3.2 Erosioén del terreno.

La implantacién del proyecto provocara la erosion del terreno por pérdida de suelo vegetal, en
las zonas de accesos, en las zonas de almacenamiento y acopio de material, y la zona ocupada por
los edificios. Se produciran compactaciones del terreno y modificaciones en la nivelacion del mismo
que podran alterar las escorrentias naturales.

Las actuaciones que podran provocar la erosion del terreno son las siguientes:

Acondicionamiento del terreno y accesos.
Excavacién de las cimentaciones de los edificios.
Apertura de zanjas para el cableado.

Montaje de paneles fotovoltaicos y seguidores.
Construccion del edificio de control y subestacion.
Transito y trabajo de vehiculos y maquinaria.

8.4.3.3 Ocupacion permanente del terreno.

La planta fotovoltaica y los edificios anejos provocaran una ocupacién permanente del terreno
que supondra una afeccion constante durante la vida util del proyecto. Esta afeccion producira un
cambio de los usos que tuviera la parcela.

Las actuaciones que generaran el impacto indicado son las siguientes:

¢ Montaje de paneles fotovoltaicos y seguidores.
e Construccion de los edificios de CT, inversores, de control y subestacion.

8.4.3.4 Cambio de uso del suelo.

El actual uso del suelo de la parcela, corresponde a pastos y espacios abiertos para ganado,
siendo escasamente frecuentada debido a que la zona no tiene uso industrial, urbano ni agricola. El
uso actual del suelo se vera afectado con la implantacion de la planta fotovoltaica, ya que se solicitara
la calificacién urbanistica a uso industrial.

Las acciones causantes de estos impactos son:

¢ Montaje de paneles fotovoltaicos y seguidores.
e Construccion de los edificios de CT, inversores, de control y subestacion.
e Linea eléctrica de media tension.

8.4.4 Efectos sobre la flora.

Los impactos sobre la vegetacidon herbacea para pastos existente en el terreno, quE=sET&
parcialmente eliminada, se manifiestan exclusivamente en la fase de construccion, principaimenié&
durante el movimiento de maquinaria. En cualquier caso, para la instalacién de la planta unicamente
se eliminara la vegetacién estrictamente necesaria, reduciendo al maximo la tala de arboladp. Una
vez la instalacién esté en funcionamiento, dificiimente se vera comprometida la vegetacign
circundante. En todo caso, se producira una recuperacion de la vegetacion en las zonas de alecciorn
temporal.
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Las acciones causantes de estos impactos son:

Acondicionamiento del terreno y accesos.

Ocupacion del terreno debido al acopio de materiales.
Excavacion de las cimentaciones de los edificios.
Apertura de zanjas para el cableado.

Montaje de paneles fotovoltaicos y seguidores.
Construccion del edificio de control y subestacion.
Transito y trabajo de vehiculos y maquinaria.

8.4.5 Efectos sobre la fauna.

La construccion y puesta en marcha del proyecto supone un impacto sobre la fauna presente
en el entorno debido a la presencia de maquinaria, personal de obra, realizacion de accesos, etc.,
que provocaran molestias a los animales silvestres y que pueden afectar apostaderos de aves. Se
modificaran los habitats de las especies sobre todo mamiferos ya que huiran de la zona hacia otros
espacios mas seguros.

La presencia de la linea aérea de evacuacién y de las torres metalicas tendra un impacto
negativo por la posibilidad de electrocucion o choque de las aves contra el tendido eléctrico, ya que
los efectos de estos choques provocaran traumatismos o incluso la muerte de ciertas aves. Entre las
costumbres peligrosas de algunas aves se encuentra la construccién de nidos sobre las torres
metdlicas de la linea de evacuacién con evidente riesgo de electrocucion.

Las acciones causantes de estos impactos son:

Acondicionamiento del terreno y accesos.

Ocupacion del terreno debido al acopio de materiales.

Excavacion de las cimentaciones de los edificios.

Apertura de zanjas para el cableado.

Montaje de paneles fotovoltaicos y seguidores.

Construccion del edificio de control y subestacion.

Transito y trabajo de vehiculos y maquinaria.

Instalacién de los apoyos metalicos de la linea eléctrica de evacuacion.

8.4.6 Efectos sobre el paisaje

La instalacion de la planta fotovoltaica y sus edificios anejos supondra una alteracion del
paisaje, dado que la calidad visual del entorno se vera afectada con la presencia de los paneles
solares y las estructuras de los seguidores, asi como por los edificios de los centros de transformacion
e inversores, asi como el centro de control y subestacion transformadora.

La instalacién de los apoyos metalicos y de los conductores de la linea de evacuacion tendra
un impacto sobre el paisaje debido a la gran altura de las torres metalicas (14 m) y de los cables
suspendidos.

Las acciones causantes de estos impactos son:

Ocupacion del terreno debido al acopio de materiales.

Montaje de paneles fotovoltaicos y seguidores.

Construccion del edificio de control y subestacion.

Transito y trabajo de vehiculos y maquinaria.

Instalacion de los apoyos metalicos de la linea eléctrica de evacuacion

8.4.7 Efectos sobre el medio social y econémico.

La instalacién de la planta conlleva consecuencias en el medio social y econémico del efitorno,
especialmente en lo que afecta al empleo y la actividad econémica.
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8.4.71 Empleo.

Para la construccion de la planta fotovoltaica sera necesario contratar gran cantidad de mano
de obra. Existira una demanda de empleo activa en la localidad de Casatejada y en otros municipios
cercanos. Durante la construccion sera necesario emplear a diferentes trabajadores por un periodo
temporal, en tanto que la fase de explotacion requerira servicios de forma permanente.

El perfil de los trabajadores requeridos varia también atendiendo a las acciones a las que se
atienda. Al inicio de la fase de construccion sera necesaria la contratacién de personal especializada
en trabajos en el campo con maquinaria pesada (tractores, palas, excavadoras, etc.) para realizar
movimiento de tierras, limpieza y desbroce, realizar las excavaciones, abrir zanjas, etc.

Ademas, se precisaran ingenieros para la construccion del proyecto y también la contratacion
de servicios de empresas externas para la instalacién de diversos equipos y componentes.

Durante el periodo de explotaciéon de la planta, trabajaran los encargados de los procesos
administrativos, el personal técnico cualificado e ingenieros que operen directamente con la planta,
el personal de servicios encargado del mantenimiento y limpieza de toda la planta, y trabajos de
consultoria, asesoramiento y formacion.

Las acciones causantes de estos impactos son:

Acondicionamiento del terreno y accesos.
Excavacion de las cimentaciones de los edificios.
Apertura de zanjas para el cableado.

Montaje de paneles fotovoltaicos y seguidores.
Construccion del edificio de control y subestacion.
Mantenimiento de las instalaciones.

8.4.7.2 Actividad econémica.

La realizacion del proyecto impulsara la actividad econémica de la zona, ya que la contratacion
de gran cantidad de mano de obra y maquinaria en la fase de construccion y la venta de energia y
los trabajadores empleados en la planta en la fase de explotacién, seran generadoras de riqueza en
la comarca.

Las acciones causantes de estos impactos son:

Acondicionamiento del terreno y accesos.
Excavacién de las cimentaciones de los edificios.
Apertura de zanjas para el cableado.

Montaje de paneles fotovoltaicos y seguidores.
Construccion del edificio de control y subestacion.
Generacion de energia.

Mantenimiento de las instalaciones.

8.4.8 Efectos sobre el cambio climatico.

La construccion y puesta en marcha de la planta fotovoltaica tendra efectos sobre el cambio
climatico. En la fase de construccion supondra un efecto negativo por la generacion de emisiones en
el empleo de maquinaria, no obstante la fase de explotacién de la planta supone un impacto positivo
y permanente frente al cambio climatico, ya que el proceso de funcionamiento global y el control de
las operaciones permiten la generacion de energia limpia renovable evitando la emision de gases de
efecto invernadero al medio ambiente.

El cambio climatico esta provocado por el incremento de emisiones de gases de efecto
invernadero, entre los que destaca el CO2 emitido como consecuencia de la quema de combustibles
fésiles (carboén, petrdleo y gas) para producir energia. Estas emisiones pueden evitarse [con da
utilizacion de energias renovables. De esta manera este proyecto evitaria la produccion de
aproximada de mas de tres millones de toneladas de CO: anuales a la atmdsfera.
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Las acciones causantes de estos impactos son:

Acondicionamiento del terreno y accesos.
Excavacién de las cimentaciones de los edificios.
Apertura de zanjas para el cableado.

Generacion de energia.

9.- VALORACION DE LOS IMPACTOS.

En cuanto a los efectos sobre el ecosistema, que las acciones previstas en el proyecto pudieran
causar, se deberan considerar dos fases: una fase de ejecucién de las obras y otra fase de
funcionamiento de la actividad.

En cuanto a la primera fase de ejecucién de las obras se tendran en cuenta las medidas
habituales de seguridad e higiene para este tipo de instalaciones.

La valoracion de los efectos sobre el ecosistema son los siguientes:
9.1.- Valoracion cualitativa.
A continuacion se efectuara una valoracion cualitativa de cada uno de los impactos detectados,
tanto en la fase de construccion como en la de explotacién, determinado si se trata de impactos
significativos o no en funcion de su entidad y su afeccion real sobre el factor ambiental afectado.

9.1.1 Efectos sobre la atmosfera.

QO Fase de construccion.

La principal forma de contaminacion atmosférica es producida durante la fase de construccién
por emision de particulas. Estas particulas son provocadas en su inmensa mayoria por los
movimientos de tierras y el movimiento de vehiculos. Otras formas de contaminacién atmosférica son
el ruido y la emision de gases de escape producidas por los vehiculos y maquinarias utilizadas en la
obra.

En cuanto a evitar la emisién de particulas el impacto se regaran las superficies de transito de
vehiculos y las zonas de excavacion, también se limitara la velocidad de los vehiculos en la obra para
evitar el levantamiento de polvo y la aparicién de ruido.

El control de los vehiculos y maquinaria y la acreditacion por parte de ambos de tener la
Inspeccion Técnica de Vehiculos (ITV) en vigor asegurara que los niveles de emision de gases de
escape sean minimas y que estén por debajo de los valores maximos establecidos.

Debido a la situacion del terreno donde van a ejecutar las obras podemos deducir que el ruido
producido no afectara a las poblaciones cercanas.

Por tanto dada la posibilidad de aplicar medidas preventivas para disminuir los impactos y que
una vez realizada la totalidad de las instalaciones el efecto provocado por el factor es reversible a
corto plazo, se considera que los efectos sobre la atmésfera no son significativos.

Q Fase de funcionamiento.

En la fase de funcionamiento, los efectos sobre la atmésfera seran nulos ya que no existiran
emisiones de particulas, gases de escape ni ruidos, salvo momentos muy puntuales de acceso de
algun vehiculo a la planta. Siendo el impacto no significativo.
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QO Fase de desmantelamiento.

En la fase de desmantelamiento se repetiran los mismos elementos de contaminacién que en
la fase de construccidon, pues el desmontaje de los modulos fotovoltaicos, los seguidores, el
destapado de zanjas para recuperar las canalizaciones y conductores enterrados, la restitucion a la
situacion inicial de los terrenos y accesos, sera necesario la utilizacion de vehiculos y maquinaria por
lo que se reproducira la emision de particulas de polvo, de generacion de ruidos y de gases de
escape.

No obstante la aplicacién de las mismas medidas de prevencion y correctoras aplicadas en la
fase de construccion hara que el impacto se pueda considerar no significativo.

9.1.2 Efectos sobre el agua.

QO Fase de construccion.

Durante la fase de construccion de la planta se veran afectadas las escorrentias naturales del
terreno debido al movimiento de tierras, excavacion de las zanjas, y el asentamiento de los terrenos
donde se realice el acopio de material y por la construccion de los edificios.

No obstante el movimiento de tierras y nivelacién sera el minimo posible y necesario, las
vaguadas y cuencas de drenaje se mantendran en su forma original y en aquellas donde se tenga
que actuar se colocara una conduccién de tubo de PVC perforado para la recogida de las aguas y
ser conducidas hacia las zonas de corriente naturales.

El efecto sobre el agua se define como poco significativo.

Q Fase de funcionamiento.

En la fase de funcionamiento no existira ningun impacto sobre el agua por lo que se define
como no significativo.

QO Fase de desmantelamiento.

En el proceso de desarmado de las instalaciones, el terreno quedara con las mismas
escorrentias y desniveles que tuviera durante la fase de funcionamiento por lo que el impacto en esta
fase sera no significativo.

9.1.3 Efectos sobre el suelo.

Q Fase de construccion.

Los suelos se veran afectados ya que la eliminacion directa del suelo vegetal realizada en la
etapa de construccion, supone la pérdida irreversible de este recurso (destruccion del perfil edafico).
La acumulacién de finos, polvo, etc., condicionaran la evolucion edéfica posterior y favoreceran la
erosion del terreno.

Uno de los impactos producidos por la implantacion de la planta fotovoltaica sera la ocupacion
permanente del terreno, necesario para la instalacién, asi como la explanacion y excavacion que sean
necesarias realizar para el enterramiento de los conductores eléctricos.

Se considera que la alteracién del suelo es poco significativa, con la posibilidad de recuperacién
al final de la obra por la aplicacion de medidas correctoras. Es de destacar que en la superficie
ocupada por los seguidores, no se retira la capa superficial de suelo, dado que la estructura de los
paneles va hincada y por tanto la superficie vegetal podra recuperarse en un plazo corto de ti¢mpo

Con lo expuesto en este apartado el impacto sobre el suelo en la fase de construccion es-pece
significativo.
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QO Fase de funcionamiento.

En la fase de funcionamiento de la planta no se realizara ningun tipo de alteracion del suelo,
ya que la posibilidad de vertidos accidentales de aceite procedente de los vehiculos serd muy escasa,
por lo que se considera que en esta fase los efectos no seran significativos.

O Fase de desmantelamiento.

Al final de la vida util de la planta fotovoltaica se realizara la restitucion de las zonas afectadas
al punto mas cercano al inicio de las obras. Se restaurara la capa vegetal del terreno una vez
desmanteladas las instalaciones. Se realizara la reforestacién de los terrenos y la ocupacion
permanente del suelo desaparecera y se recuperara el uso originario del suelo. Por tanto podemos
considerar que los efectos seran significativos.

9.1.4 Efectos sobre la flora.

Q Fase de construccion.

El principal impacto sobre la flora sera la desaparicion de la vegetacion herbacea para pastos
existente en el terreno, asi como la eliminacion de varios arboles para la construccion de las
instalaciones. Asimismo la eliminacion de la capa vegetal en algunas zonas evitara la apariciéon de
vegetacion.

Indicar que la zona donde existe una masa de encinas apenas se vera afectada por la
construccion de la planta fotovoltaica ya que los modulos se instalaran en la zona de pastos.

Los efectos sobre la flora o vegetacion son significativos.

Q Fase de funcionamiento.

Durante la fase de funcionamiento la vegetacion apenas se vera afectada ya que o no existira
en aquellas zonas donde se hayan realizado las edificaciones o porque en la zonas donde se han
instalado los seguidores fotovoltaicos al estar hincados en el suelo se habra restablecido de forma
natural la vegetacién herbacea.

El impacto sera no significativo.

QO Fase de desmantelamiento.

En la fase de desmantelamiento de la planta fotovoltaica se realizara la restitucién de los
terrenos a la situacion del inicio de las obras. La capa vegetal se restaurara una vez desmontadas
las instalaciones. Se realizara la reforestacion de los terrenos y la vegetacion se restablecera de
forma natural. Por tanto podemos considerar que los efectos seran significativos.

9.1.5 Efectos sobre la fauna.

Q Fase de construccion.

El efecto mas importante sobre la fauna sera la alteracion de los modos de vida de los animales
que desarrollaban su actividad en las inmediaciones de la zona de actuacion. Los animales se
alejaran desde el mismo momento del inicio de la obra civil debido a la presencia constante de ruidos
y de actividad humana en las inmediaciones de la misma.

La fauna acuatica existente en las charcas se mantendra inalterable ya que no se realizara
ningun tipo de accion sobre las mismas, dejandolas en su estado original.

El efecto es poco significativo.
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QO Fase de funcionamiento.

La fauna se vera seriamente afectada por la posibilidad de colision y electrocucion de las aves
por la presencia de la linea eléctrica de evacuacion. El impacto por riesgo de colision y electrocucién
se considera negativo, de caracter inmediato y permanente.

El efecto es muy significativo.

QO Fase de desmantelamiento.

En la fase de desmantelamiento, durante la ejecucion de los trabajos de desmontaje, la fauna
se vera afectada por la presencia de personal en la obra y por el trabajo de maquinaria y vehiculos,
lo que hara que se alejen de la zona y que su habitat se altere. No obstante una vez finalizados los
trabajos de desmantelamiento, la fauna volvera a la zona y recuperara su habitat inicial.

Se considera que el efecto es positivo y permanente por lo que es significativo.

9.1.6 Efectos sobre el paisaje.

Q Fase de construccion.

La implantacion de los mdodulos fotovoltaicos y los seguidores asi como de los edificios de
control y de las celdas de la subestacion debido a su volumen y a su altura alterara las formas y
volumenes del entorno y produciran una contaminacion visual del paisaje.

La presencia de la linea aérea de evacuacion repercutira negativamente en el paisaje debido
a las torres metélicas y a los conductores de la linea.

Por tanto los efectos sobre el paisaje son muy significativos.

QO Fase de funcionamiento.

Una vez finalizada la instalacion de la planta fotovoltaica y estando ésta en funcionamiento, las
instalaciones que componen la misma van a repercutir sobre la percepcion del paisaje por parte de
los observadores externos, al igual que la presencia de la linea eléctrica de evacuacion.

Asi pues el efecto sobre el paisaje va a ser negativo por lo que el impacto es significativo.

O Fase de desmantelamiento.

En la fase de desmantelamiento, desapareceran los edificios de control y de las celdas de la
subestacion, los seguidores y los moédulos fotovoltaicos, la propia subestacion y la linea eléctrica de
evacuacion por lo que se recuperara el paisaje a su estado inicial.

Los efectos seran positivos y permanentes por lo que se pueden considerar muy significativos.

9.1.7 Efectos sobre Socioeconémico:

QO Fase de construccion.

En este aspecto, el proyecto supondra un impacto positivo. Se crearan puestos de trabajo
durante la ejecucion de las obras. Parte del personal sera de la zona, y algunos materiales también
seran locales.

Con lo expuesto en este apartado el impacto es muy significativo.
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QO Fase de funcionamiento.

Aunque la demanda de puestos de trabajo en la fase de funcionamiento es muy inferior a la de
la fase de construccion, se mantendran aquellos trabajos necesarios de mantenimiento y los de
vigilancia y seguridad de la planta.

El efecto sera poco significativo.

QO Fase de desmantelamiento.

En la fase de desmantelamiento, se volvera a necesitar una demanda de empleo importante,
ya que se deberan realizar todos los trabajos de desmontajes de los edificios de control y de las
celdas de la subestacion, los seguidores y los modulos fotovoltaicos, la propia subestacion y la linea
eléctrica de evacuacion.

La nueva demanda de empleo tendra un caracter significativo.
9.2.- Valoracion cuantitativa.

Para poder realizar la valoracion cuantitativa de los impactos nos vamos a guiar siguiendo el
método detallado a continuacion:

Signo: El signo dependera del tipo de impacto que provoque en el medio, siguiendo el criterio
que se muestra a continuacion:

e Beneficioso (+)
e Adverso. (-)
o Dificil de determinar. (X)

Intensidad: Determinara el grado de incidencia sobre el medio.

e Afeccién minima (1)
o Destruccion total del factor (12)

Extensién: Determina el area de influencia del impacto respecto al entorno total definido.

Puntual. (1)
Parcial. (2)
Extenso (4)
Total. (8)

Momento: Muestra el tiempo que transcurre desde la ejecucién de la accion hasta la aparicion
del impacto.

Largo plazo (mas de 5 afos). (1)
Medio plazo. (De 1 a 5 afios). (2)
Inmediato (menos de 1 afo). (4)
Critico (momento especialmente relevante). (+4)

Persistencia: Es la duracién del efecto desde que aparece hasta que volviésemos a las
condiciones iniciales.
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e Reversible a corto plazo (menos de un afio). (1)
o Reversible a medio plazo (entre 1y 10 afios). (2)
e lrreversible. (4)

Recuperabilidad: Es la posibilidad de introducir medidas correctoras para aminorar o anular el
efecto provocado por las acciones producidas hasta llegar a las condiciones iniciales.

e Recuperable a corto plazo (menos de 1 afio). (1)

e Recuperable a medio plazo (entre uno y 10 afios). (2)
e Mitigable (recuperacion parcial o compensacion). (4)
e Irrecuperable. (8)

Sinergia: Existencia de efectos poco importantes individualmente considerados, que pueden
dar lugar a otros de mayor entidad.

o No sinérgico. (1)

e Sinérgico. (2)

e Muy sinérgico. (4)

Acumulacién: Interrelacion de acciones y efectos.

e No acumulativo. (1)
e Acumulativo. (4)

Efecto:

e Indirecto. (1)
o Directo. (4)

Periodicidad:
e Imprevisible. (1)

e Periddico. (2)
e Continuo. (4)

Para calcular la importancia del impacto nos utilizaremos la férmula:

lij =(+/-/x)[3*] + 2*EX + MO + PE + RV + MC + Sl + AC + EF + PR]

I: Intensidad.

EX: Extension.

MO: Momento.

PE: Persistencia.

RV: Reversibilidad.
MC: Recuperabilidad.
Sl: Sinergia.

AC: Acumulacion.
EF: Efecto.

PR: Periodicidad

La valoracién para ponderar los impactos son:

Impacto menor de 25 — Irrelevante.
Impacto entre 25 y 50 — Moderado.
Impacto entre 50 y 75 — Severo.
Impacto entre 75 y 100 — Critico.
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9.2.1 Evaluacion sobre la atmdsfera.

De la valoracion cualitativa de los efectos sobre la atmosfera tanto para las fases de
construccion, de funcionamiento y desmantelado de la planta, se ha definido que es no significativo
por lo que no se realizara una evaluacion cuantitativa de los mismos.

9.2.2 Evaluacion sobre el agua.
Del analisis de la evaluacion cualitativa de los efectos sobre el agua de las fases de

funcionamiento y desmantelado, se determin6é que no eran significativos, por tanto se evaluara el
impacto sobre el agua en la fase de construccién.

www.impulsadp.com

AFECCION DE ESCORRENTIAS
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ACUMULACION No Acumulativo 1 St
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PERIODICIDAD Continuo 4 < 3
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TOTAL Moderado -30 2%
9.2.3 Evaluacion sobre el suelo. 2=
O @
Se evaluaran los efectos sobre el suelo en las fases de construccién y desmantelado, ya que %é
en la fase de funcionamiento los impactos no son significativos. g%
g5
DESTRUCCION DEL PERFIL EDAFICO §§
[ =
IS ©
SIGNO Negativo -1 §>
@)
INTENSIDAD Media 3
EXTENSION Parcial 2
MOMENTO Inmediato 4
PERSISTENCIA Temporal 2
REVERSIBILIDAD Reversible a corto plazo 1
RECUPERABILIDAD Recuperable 1
SINERGIA No sinergia 1
ACUMULACION No Acumulativo 1
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EFECTO Indirecto 1
PERIODICIDAD Periddico 2
TOTAL Moderado -26

En fase de funcionamiento no se considera que existe ningun impacto en el suelo.

En la fase de desmantelado de las instalaciones se realizara la restauracion de los terrenos a
un estado cercano al inicial, se repondra la capa vegetal y la ocupacion permanente del suelo
desaparecera, por lo que se considera la siguiente evaluacion cuantitativa:

RESTAURACION DE LOS TERRENOS (SUELOS) v

SIGNO Positivo +1 %é

INTENSIDAD Alta 8 §§

EXTENSION Parcial 2 %é

MOMENTO Inmediato 4 %%

PERSISTENCIA Temporal 2 ;E%

REVERSIBILIDAD Reversible a corto plazo 1 5%

RECUPERABILIDAD Recuperable 1 %%

SINERGIA No sinergia 1 %%

ACUMULACION No Acumulativo 1 gfg

EFECTO Directo 4 ?‘é

PERIODICIDAD Periodico 2 %é

TOTAL Moderado 44 §§

g8

9.2.4 Evaluacion sobre la flora. ?;%

Los impactos sobre la flora se presentan en las fases de construccién y desmantelado de las ég

instalaciones. En la fase de funcionamiento el impacto no es significativo. §§

DESAPARICION DE LA VEGETACION HERBACEA 8

SIGNO Negativo -1
INTENSIDAD Baja 2
EXTENSION Extenso 4
MOMENTO Inmediato 4
PERSISTENCIA Fugaz 1
REVERSIBILIDAD Reversible 1
RECUPERABILIDAD Recuperable a corto plazo 1
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SINERGIA

No sinergia

ACUMULACION

No Acumulativo

EFECTO Directo 4
PERIODICIDAD Imprevisible 1
TOTAL Moderado -29

En la fase de desmantelado y restauracion de los terrenos se restablecera la aparicién de la
capa vegetal de forma natural.

9.21

Los impactos sobre la fauna se presentan en las tres fases de vida de la planta, construccion,
funcionamiento y desmantelado de las instalaciones. En la fase de funcionamiento el impacto es el

mas significativo.

RESTAURACION DE LA CAPA VEGETAL

SIGNO Positivo +1
INTENSIDAD Alta 4
EXTENSION Extenso 4
MOMENTO Inmediato 4
PERSISTENCIA Permanente 4
REVERSIBILIDAD Reversible 1
RECUPERABILIDAD Recuperable a corto plazo 1
SINERGIA No sinergia 1
ACUMULACION No Acumulativo 1
EFECTO Directo 4
PERIODICIDAD Imprevisible 1
TOTAL Moderado 37

Evaluacion sobre la fauna.

MODIFICACION DE LOS HABITAT

SIGNO Negativo -1
INTENSIDAD Baja 2
EXTENSION Extenso 4
MOMENTO Inmediato 4
PERSISTENCIA Fugaz 1
REVERSIBILIDAD Reversible 1

RECUPERABILIDAD

Recuperable a corto plazo
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SINERGIA No sinergia 1
ACUMULACION No Acumulativo 1
EFECTO Directo 4
PERIODICIDAD Imprevisible 1
TOTAL Moderado -29

En la fase de funcionamiento debido a la presencia de la linea eléctrica de evacuacién el
impacto sobre las aves es muy significativo, no obstante se llevaran a cabo medidas para paliar dichos
impactos.

ACCIDENTES DE AVES SOBRE LINEA DE EVACUACION

SIGNO Negativo -1
INTENSIDAD Alta 4
EXTENSION Puntual 1
MOMENTO Inmediato 4
PERSISTENCIA Permanente 4
REVERSIBILIDAD Reversible 1
RECUPERABILIDAD Recuperable a corto plazo 1
SINERGIA No sinergia 1
ACUMULACION No Acumulativo 1
EFECTO Directo 4
PERIODICIDAD Imprevisible 1
TOTAL Moderado -31
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En la fase de desmantelado de las instalaciones se recuperaran los habitats de la fauna y se
eliminara el impacto de la presencia de los conductores de la linea de evacuacién y el riesgo de
colision y electrocucion de las aves.
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INTENSIDAD Alta 4
EXTENSION Puntual 1
MOMENTO Inmediato 4
PERSISTENCIA Permanente 4
REVERSIVILIDAD Irreversible 4
RECUPERABILIDAD Recuperable a corto plazo 1
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SINERGIA No sinergia 1
ACUMULACION No Acumulativo 1
EFECTO Directo 4
PERIODICIDAD Continuo 4
TOTAL Moderado 33

9.2.2 Evaluacion sobre el paisaje.

Los efectos sobre el paisaje seran significativos de manera negativa durante la construccion y
funcionamiento de las instalaciones, mientras que en la fase de desmantelado de las mismas tendra
un efecto significativo de caracter positivo.

CONSTRUCCION Y FUNCIONAMIENTO DE LA PLANTA

SIGNO Negativo -1
INTENSIDAD Alta 5
EXTENSION Parcial 2
MOMENTO Inmediato 4
PERSISTENCIA Permanente 4
REVERSIVILIDAD Reversible a medio plazo 2
RECUPERABILIDAD Recuperable a medio plazo 2
SINERGIA No sinergia 1
ACUMULACION No Acumulativo 1
EFECTO Directo 4
PERIODICIDAD Imprevisible 1
TOTAL Moderado -38

7EN91PD34RQ2B0OIK
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En la fase de desmantelado de las instalaciones el impacto sobre el paisaje sera positivo
porque se eliminaran todos los modulos, seguidores, edificios, lineas eléctricas con lo que el paisaje
recuperara su estado inicial.
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DESMANTELADO DE LAS INSTALACIONES
SIGNO Positivo +1
INTENSIDAD Media 3
EXTENSION Extenso 4
MOMENTO Inmediato 4
PERSISTENCIA Permanente 4 £
REVERSIVILIDAD Reversible a medio plazo 2 §
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tablas.

RECUPERABILIDAD Recuperable a medio plazo 2
SINERGIA No sinergia 1
ACUMULACION No Acumulativo 1
EFECTO Directo 4
PERIODICIDAD Imprevisible 1
TOTAL Irrelevante 36

9.2.3 Evaluacion socioeconomica.

FASE CONSTRUCTIVA (EMPLEO)
SIGNO Positivo 1
INTENSIDAD Alta 11
EXTENSION Puntual 1
MOMENTO Inmediato 4
PERSISTENCIA Temporal 3
REVERSIVILIDAD Medio Plazo 3
RECUPERABILIDAD Corto plazo 1
SINERGIA Sinérgico 2
ACUMULACION Acumulativo 4
EFECTO Directo 4
PERIODICIDAD Continuo 4
TOTAL Severo 60
FASE FUNCIONAMIENTO (EMPLEO)
SIGNO Positivo 1
INTENSIDAD Minima 3
EXTENSION Parcial 2
MOMENTO Medio plazo 3
PERSISTENCIA Permanente 3
REVERSIVILIDAD Reversible 1

La principal aportaciéon es la creacion de empleo durante la fase constructiva y durante el
periodo normal de explotacién seran impactos positivos y los calcularemos mediante las siguientes

www.impulsadp.com
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Obtenemos los impactos ponderados multiplicando el coeficiente de ponderacién por la suma
de los valores de la fase de construccion y de funcionamiento de cada factor en la matriz con medidas

correctoras.

Por tanto, visto los resultados el impacto total ponderado del proyecto es MODERADO

10.-

La Ley 16/2015, de 23 de abril, de proteccién ambiental de la Comunidad Auténoma de
Extremadura, establece que los proyectos que deben someterse a Evaluacion de Impacto Ambiental

RECUPERABILIDAD | Recuperable a medio 2
plazo

SINERGIA Sinérgico 2

ACUMULACION Acumulativo 4

EFECTO Directo 4

PERIODICIDAD Continuo 4

TOTAL Moderado 33

COEFICIENTES PONDERADOS

Atmoésfera: 15/100 0,15
Agua: 5/100 0,05
Suelo: 30/100 0,30
Fauna: 5/100 0,05
Vegetacion: 10/100 0,10
Paisaje: 5/100 0,05
Socio-econémico:  30/100 0,30

IMPACTOS PONDERADOS

Agua (-30)*0,05 -1,50
Suelo (-26+44)* 0,30 +5,40
Flora (-29+37)*0,10 +0,80
Fauna (-29-31+33)-0,05 -1,35
Paisaje (-38+36)*0,05 -0,10
Socio-econémico (+93)*0.30 +27,9
Impacto total de: +31,70

MEDIDAS PREVENTIVAS Y CORRECTORAS.

7EN91PD34RQ2B0OIK
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deberan incluir en el Estudio de Impacto Ambiental las medidas previstas para prevenir, reducir,
eliminar o corregir los efectos ambientales significativos.

El fin de estas medidas correctoras es, por lo tanto, impedir, o reducir considerablemente, los
efectos negativos que, sobre el medio, se generen durante la fase de construccion y funcionamiento,
evitando, en lo posible, destrucciones de vegetacion innecesarias, asi como de vertidos accidentales.

Las medidas protectoras y correctoras se exponen ordenadas por los factores ambientales

protegidos.

10.1.- Medidas aplicadas sobre los impactos en la atmésfera.

Para disminuir o eliminar los impactos sobre la atmdésfera se tomaran en cuenta las siglientes

medidas preventivas y correctoras.

7EN91PD34RQ2B0OIK
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10.1.1 Emisién de particulas.

Para evitar o mitigar la produccién y emision de polvo se propone la aplicacion de las siguientes
medidas:

e Eltransporte de los aridos en los camiones y carreteras se realizara cubriendo la caja
con una malla tupida que evite el vertido accidental, asi como el levantamiento de
polvo.

e Se limitara asimismo la velocidad de vehiculos y maquinaria trabajando a 40 km/h
como maximo con objeto de minimizar la emision de particulas y polvo a la atmdsfera.
Se colocaran sefales de trafico con esta limitacion en la entrada de la obra. Esta
limitacion servira ademas para limitar la emision de ruidos por circulacién de
maquinaria y camiones.

e Las operaciones de carga y descarga se realizaran desde la altura mas baja posible.

e Las mezclas de material de construccion (por ejemplo, el cemento), se realizaran sobre
superficies planas, de facil acceso, atendiéndose a pautas como el escurrimiento
superficial del agua y la direccién predominante del viento. Se habra de evitar en todo
momento que el material removido quede a merced del viento.

7EN91PD34RQ2B0OIK

e Sera necesaria la compactacion del terreno en los accesos y caminos de servicio por
los que circule la maquinaria constructiva y las areas donde se vayan a realizar
movimientos de tierras (excavaciones, terraplenes, acopio de material en
vertederos...).

10.1.2 Emisién de gases y olores.
Para evitar la emision de gases y olores deberan aplicarse las siguientes medidas correctoras:

e No podra quemarse residuo alguno en el propio emplazamiento, remarcandose este
aspecto en aquellos materiales cuya combustién genere particulas contaminantes
(aceites usados, plasticos, etc.)

e Puesta a punto de la maquinaria empleada, a fin de disminuir al maximo la produccién
de gases contaminantes.

e Las emisiones de polvo se generardan fundamentalmente durante la fase de
construccion (debido al movimiento de maquinaria y movimientos de tierras), si bien,
en la fase de funcionamiento también habra emision de particulas, ya que igualmente
se produciran desplazamientos de vehiculos y materiales dentro del area que ocupa la
planta fotovoltaica.

Documento visado electronicamente con nimero: BA00825/18. Cod.Validacion:7EN91PD34RQ2B0IK
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10.1.3 Ruido y vibraciones.

Para mitigar el ruido producido durante la fase de construccion y de funcionamiento de la planta
fotovoltaica, se tomaran en cuenta las siguientes medidas correctoras:

e Se preveran circuitos de movimientos y operacion de vehiculos y materiales dentro del
area de afeccion.

e Se verificara la idoneidad de la maquinaria y vehiculos utilizados en las obras con el
objeto de prevenir la emision de ruidos y vibraciones. Para ello se comprobara gee-gs
practicas de control, mantenimiento y reparacién de la maquinaria y vehictlosVse
realizan de forma adecuada en talleres autorizados, que la maquinaria y los vehiculds
estan homologados y cumplen los niveles de emision acustica permitidos y qu¢ todos
los vehiculos utilizados hayan superado las pruebas de la Inspeccion Técnica dq
Vehiculos.

7EN91PD34RQ2B0OIK
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10.2.- Medidas aplicadas sobre los impactos en el agua.

Las medidas correctoras que se aplicaran con el fin de evitar o minimizar los impactos sobre el
uso del agua o los cauces fluviales son las siguientes:

e Se contratara el uso de camiones cisternas que permitan el abastecimiento del agua
necesaria para la limpieza de los médulos fotovoltaicos.

e Cualquier actuacion o afeccion en las zonas de servidumbre y policia de los cursos de
agua (cruces de viales, zanjas cableado,...) precisara de la autorizacion previa de la
Confederacion Hidrografica.

e Se debe realizar una correcta gestion de residuos y de aguas residuales, prestando
especial atencion a los aceites usados y otros residuos peligrosos los cuales seran
gestionados por un Gestor Autorizado por la Junta de Extremadura. No se permite
arrojar residuos o restos de obra a los viales, deben utilizarse contenedores colocados
a tal efecto dentro de la obra.

e Se estableceran las mejores areas para la localizacion del parque de maquinaria y
parque de materiales, alejadas de zonas donde los materiales sean susceptibles de
verse arrastrados por el agua o el viento.

7EN91PD34RQ2B0OIK

¢ No se permitira los vertidos de contaminantes (aceites, carburantes, liquidos de freno,
fluido de sistemas hidraulicos, liquido de baterias) ni el abandono de neumaticos,
baterias, u otros elementos empleados en la mecanica de las maquinas y vehiculos
utilizados en las obras. En el caso de producirse se procedera a su recogida inmediata
en caso de accidente y su traslado a vertederos autorizados. Las casitas de obras y
las edificaciones que cuenten con servicios sanitarios se dotaran de fosa séptica.

e Se dispondran areas como parque de maquinaria, especialmente acondicionados al
efecto, donde excepcionalmente se podran realizar labores de mantenimiento,
suministro, reparacion, etc., de los vehiculos y maquinaria.

¢ Quedara prohibido el vertido de aceites y carburantes usados por la maquinaria que
intervenga en las obras, para lo cual se debera entregar a una empresa especializada
para su retirada y tratamiento.

e Se evitard modificar el régimen hidroldgico actual de la zona, por lo que en los viales
de acceso deberan preverse tantas estructuras de drenaje transversal como vaguadas
tenga el terreno, dimensionandolas de forma que se evite el efecto presa en épocas
de maxima precipitacion.

Validacion telematica : http://evisado.copitiba.com/Validar.aspx?CVT:

e No se permitira el lavado de maquinaria y materiales en dichos cursos de agua. La
calidad de las aguas se mantendra en niveles éptimos, de forma que, tras la finalizacion
de las obras, su clasificacion no disminuya respecto de la existente antes del inicio de
éstas.

Documento visado electronicamente con nimero: BA00825/18. Cod.Validacion:7EN91PD34RQ2B0IK

e La calidad de las aguas se mantendra en niveles optimos de forma que, tras la
finalizacion de las obras, su clasificacion no disminuya respecto de la existente antes
del inicio de éstas.

e El proyecto contemplara la no afeccion al medio y habitat fluvial, no modificando ni
afectando cursos de agua ni sus margenes en la zona de actuacion.

e No se implantaran médulos fotovoltaicos, ni sus soportes ni cimentaciones [en ‘as
zonas de dominio publico hidraulico ni en sus margenes, al objeto de reducir ppsibles
procesos erosivos en cimentaciones e instalaciones, asi como riesgos en materia de
seguridad. No obstante, sera el 6rgano de cuenca correspondiente quien deterrineJa
distancia de retranqueo en base al periodo de retorno de caudales de avenida.
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10.3.- Medidas aplicadas sobre los impactos en el suelo.

Las medidas correctoras que se aplicaran con el fin de evitar o minimizar los impactos sobre el
suelo son las siguientes:

e Se elaborara un plan de rutas de acceso a las obras, a las zonas de acopio de
materiales y a las instalaciones auxiliares. Se evitara en la medida de lo posible la
utilizacion de travesias por nucleos urbanos. Se intentara en la medida de lo posible
aprovechar los caminos existentes para evitar la apertura de otros nuevos.

e Se supervisara el trabajo de replanteo de las obras. En los trabajos de replanteo se
marcara el perimetro externo de la actuacion con el objeto de no alterar los terrenos
situados mas alla de este limite. Se pretende con esta medida minimizar el espacio
ocupado por las obras.

e Se verificara la correcta instalacion y mantenimiento durante las obras de un vallado
perimetral que cerque el area ocupada por las obras, las instalaciones auxiliares, las
zonas de préstamos, las zonas de vertederos y los viales de acceso.

¢ No se permitira los vertidos de contaminantes (aceites, carburantes, liquidos de freno,
fluido de sistemas hidraulicos, liquido de baterias) ni el abandono de neumaticos,
baterias, u otros elementos empleados en la mecanica de las maquinas y vehiculos
utilizados en las obras.

7EN91PD34RQ2B0OIK

e Implantacidon de las mejores técnicas disponibles para evitar fugas que pudieran
contaminar los suelos, incluyendo en estas actividades el mantenimiento adecuado de
los equipos.

e La tierra vegetal resultante de las excavaciones y movimientos de tierras se
almacenara formando caballones de 1,5 m de altura maxima. Se tomaran las medidas
necesarias para mantener su potencial edafico hasta su utilizacién en tareas de
restauracion posteriores.

e Se procurara el balance de rellenos y excavaciones, en caso contrario las tierras
necesarias para rellenos procederan de zonas de extraccion (prestamos) autorizadas.

e Se procurara el balance de rellenos y excavaciones, en caso contrario las tierras
sobrantes de excavacion se deberan llevar a vertederos autorizados.

e Se dispondran areas como parque de maquinaria, especialmente acondicionados al
efecto, donde excepcionalmente se podran realizar labores de mantenimiento,
suministro, reparacion, etc., de los vehiculos y maquinaria. Quedara prohibido el
vertido de aceites y carburantes usados por la maquinaria que intervenga en las obras,
para lo cual se debera entregar a una empresa especializada para su retirada y
tratamiento.
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e Se dotara a la zona de una minima infraestructura de drenaje que asegure su
transitabilidad y canalice las escorrentias resultantes.

e Realizacién de riegos durante la etapa de construccion con el fin de mitigar la
generacion de nubes de polvo.

e El riego periédico con agua sobre las superficies de transito disminuird de forma
apreciable la concentracion de particulas de polvo en suspension. Los riegos=se
pueden realizar sobre los viales y tierras movidas, por aspersién con cisternas. Ell agua
crea una pelicula humeda sobre las superficies, facilitando la cohesion enfre las
particulas e impidiendo su emisién y suspensién en el aire.
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e Los riegos se aplicaran no soélo a los viales, sino a las zonas de materiales a remover,
en la medida en la que sean necesarios. Ante la posible formacién de charcas de barro,
el cual luego puede ser transportado por los neumaticos de los camiones a los caminos
pavimentados, es recomendable el lavado de neumaticos (barro) antes.

e Retirada de los escombros generados por la construccién del proyecto.
10.4.- Medidas aplicadas sobre los impactos en la flora.

En lo que respecta a la destruccién de la cubierta vegetal en los lugares donde se asentara la
futura planta se ha de remarcar que ésta afectara principalmente al estrato herbaceo, en cuanto al
estrato arboreo se minimizara al maximo la corta de arbolado.

e Se procurara que la superficie afectada por el proyecto sea la minima posible; para
ello, se evitara el transito de maquinaria fuera de las areas de montaje de los paneles
y de los viales habilitados con tal propésito, limitando el paso de personas y vehiculos
sobre la superficie con cubierta vegetal.

e Una vez finalizada la operacion de la planta, se procedera a la plantacion de especies
herbaceas, arbustivas y arbéreas para la restauracion de los terrenos afectados,
utilizandose para este fin especies autéctonas.

7EN91PD34RQ2B0OIK

e En relacién a la vegetacion asociada a los cursos de agua, se debera respetar la
vegetacion de ribera y la ubicada en los margenes, asociada a los cursos de agua, en
una franja de suficiente anchura para evitar entre otros impactos, posibles procesos
€rosivos.

e Con el fin de minimizar el riesgo de incendio, durante la fase de construccion quedara
prohibido el empleo de fuego en la zona. Ademas, se retiraran inmediatamente todos
los restos de los desbroces, se sustituira toda aquella maquinaria que funcione
defectuosamente y, durante la fase de explotacion, se revisaran periddicamente las
subestaciones eléctricas y la linea de alta tension, ya que puede producirse el riesgo
de que salte una chispa.

e En relacién con los incendios forestales, se redactara una Memoria Técnica de
Prevencion, segun lo establecido en el apartado e del punto 3 del articulo 2 de la Orden
de 24 de octubre de 2016, Técnica del Plan de Prevencién de Incendios Forestales en
la Comunidad Auténoma de Extremadura (PREIFEX), desarrollada en el Titulo Il de
la misma Orden (articulos del 23 al 28).

e En cuanto a los trabajos y actividades encaminadas a realizar estaran sujetos a
autorizaciones o declaraciones responsables segun se establece en la normativa
correspondiente y en las diferentes Ordenes de declaraciones de épocas de peligro,
publicadas en el DOE y en la pagina web www.infoex.es.
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10.5.- Medidas aplicadas sobre los impactos en la fauna.

En este apartado se establecen aquellas medidas correctoras que han de ser aplicadas de
manera general a la fauna, centrandonos preferentemente en mamiferos y aves. Entre las medidas
correctoras tendentes a minimizar los impactos sobre la fauna se describen las siguientes:

Para aminorar el efecto negativo que la ejecucion del proyecto producira sobre los mamiferos
se adoptaran las siguientes medidas:

e Seinstalaran pasos para pequefia fauna en el vallado perimetral.
e Debido a que las instalaciones de la planta solar corresponden a obras energizadas

eléctricamente, el cierre perimetral del proyecto procurara facilitar el desplazajnientq
s6lo de mamiferos de pequefio tamano, evitando el acceso de animales grandes para
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reducir los riesgos de electrocucion que podria generarse en caso de que estos
animales destruyan algun componente.

e El proceso de desbroce sera planificado minuciosamente a fin de reducir cualquier
afeccion a la fauna.

e Se evitara la circulacion de personas y vehiculos mas alla de los sectores estrictamente
necesarios.

e Tal y como se enuncia en el apartado de ruidos, se tomaran las medidas necesarias
para minimizar éstos, a fin de evitar que su generacion afecte a las distintas especies
de mamiferos.

10.5.1 Medidas adoptadas contra los accidente de colision de aves.

Se han adoptado las medidas correctoras necesarias para disminuir o eliminar la posibilidad
de electrocucién o choque de las aves contra el tendido, ya que los efectos de estas instalaciones
podran ser directos y traumaticos causando la muerte de ciertas aves.

Para la linea de evacuacion se han proyectado los conductores situados sobre crucetas rectas
(montaje cero) y crucetas tipo béveda plana en amarre, presentandose en casi la totalidad de la
instalacion; sobre el terreno un Unico plano o lineas paralelas en sentido horizontal que dan lugar a
una menor visibilidad al trazado de los cables. Esta disposicidon disminuira notablemente el riesgo de
colision.

Asimismo se colocaran elementos que destaquen la visibilidad de los conductores, para ello se
instalaran sefalizadores visuales salvapajaros en espiral. Seran de materiales opacos y estaran
dispuestos cada 15 metros con un diametro de 30 cm y 1 metro de longitud. Normalmente seran de
plastico y de colores vivos (rojo, naranja, etc.) para que sean faciles y rapidos de ver en proceso de
vuelo de las aves.

El modelo que se colocara sera DAD, Dispositivo Anticolision Doble.

10.5.2 Medidas adptadas para reducir el riesgo de electrocucion.

Distancias de seguridad:

Por experiencia se sabe que uno de los elementos mas peligrosos en una linea eléctrica, es el
aislador rigido, por lo que ha sido eliminado del disefio de la acometida aérea en cuestién. En cuanto
al problema que presentan las cadenas de aisladores, a utilizar en este caso, la normativa establece
una distancia entre minima entre fases de 1,30 m., y de 0,5 m. entre fases y tierra.

7EN91PD34RQ2B0OIK
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VISADO

Por otra parte, y en este caso concreto en el que unicamente se colocaran apoyos de pHNcCipionp|T)

y fin de linea, respetando las prescripciones dadas por la Consejeria de Medio Ambiente de Iz ot

de Extremadura en cuanto a las distancias de seguridad, estas seran de 1,50 m. entre fases y de
1,00 m. entre el apoyo y el conductor. |

BADAJOZ
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Elementos en tension:

En el apoyo de derivacion no se instalara ningun dispositivo eléctrico de proteccion y/o
maniobra. No se colocaran aisladores rigidos, y los conductores no sobrepasaran, en ningun
momento, y bajo ningun concepto, la parte mas alta del apoyo o cogolla, instalandose los dispositivos
eléctricos anteriores por debajo de la misma, tal y como podra apreciarse en los planos adjuntos.

Ademas, por el tipo de cruceta instalada, la distancia entre el apoyo y el conductor sera superior
a 1,00 m., distancia exigida por la Consejeria de Medio Ambiente de la Junta de Extremadura.

Con todo lo anteriormente descrito, no se prevé ninguna clase de riesgo de electrocucion, no
estimandose necesario el aislamiento de los conductores o partes en tensién de los apoyos, salvo
mejor criterio del Organismo competente.

10.5.3 Medidas contra la nidificacion.

Entre las costumbres peligrosas de algunas especies (cigliefias, cuervos, gorriones, aviones),
se cuenta también la construccion de nidos sobre las torres metalicas de las lineas y centros de
transformacion, con evidente riesgo de electrocucion.

La linea proyectada, como se ha indicado en apartados anteriores, se emplazara en una zona
donde existe el riesgo de que las aves aniden, para evitar la nidificacién se colocaran tres elementos
anti posada de tipo paraguas con varillas externas mas largas que la central y sin aguja central hacia
arriba (acabado romo o en gancho) por cruceta.
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Estos elementos antiposada o antinidificacion no seran tipo aguja, debido a que se ha
comprobado la mortandad de algunas especies que intentan nidificar y acaban muriendo en este
dispositivo, creando perjuicios al propietario de la linea eléctrica.

En este punto queremos reflejar que seria aconsejable efectuar una vigilancia adecuada, una
vez realizada la obra, por parte de los vigilantes o guardas de la Consejeria de Medio Ambiente, de
tal manera que si se observara la tendencia a anidar de alguna especie, se proyectaran otros apoyos
similares con plataforma para colocar nidos para aves de gran tamafio, e incluso, cajas anidaderas
para especies paseriformes principalmente.

De aqui se deduce, que estas medidas se deberan llevar a cabo a posteriori, es decir, una vez
ejecutada la obra, y siempre teniendo en cuenta el comportamiento de las aves obtenido a través de
los resultados de las observaciones directas que se lleven a cabo.

10.6.- Medidas aplicadas sobre los impactos en el paisaje.

e Gestion adecuada de los residuos, evitando su almacenamiento y acumulacion, incluso
temporalmente, en lugares visibles.

e Las instalaciones seran construidas, en la medida de lo posible, con materiales de la
zona.

7EN91PD34RQ2B0OIK

e Ademas, los edificios u naves construidas seran pintadas de forma que su impacto
visual quede minimizado.

e Terminadas las obras, se procedera a la restitucion de los terrenos afectados
temporalmente por las obras a sus condiciones iniciales. Asi, cualquier instalacion de
obra auxiliar debera ser desmantelada integramente en la fase final de obra.
Igualmente, finalizada éstas, se recuperara la fisiografia del terreno, nivelandolo a su
cota original y retirando tierras sobrantes y escombros.

e Se limitara al maximo la construccioén de nuevos accesos, empleando y mejorando los
ya existentes.

¢ Restitucion de las formas originales en la medida de lo posible, una vez finalizadas las
obras.

e Limpieza exhaustiva, al finalizar las obras, de todas las superficies afectadas.
10.7.- Medidas aplicadas sobre los impactos en el medio social y econédmico.

Las medidas son las siguientes:

Validacion telematica : http://evisado.copitiba.com/Validar.aspx?CVT:

e Las labores de limpieza, mantenimiento y reparacién de maquinaria se realizaran en
talleres autorizados de la zona lo que apoyara la economia local. En caso de no
detectarse los servicios necesarios las labores se realizaran en el proyecto en un area
debidamente implementada para ello.
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e Enlo que respecta a los efectos positivos del proyecto sobre el sector socioeconémico,
se habra de potenciar al maximo la subcontratacion a empresas de la region.

e Por otro lado, se pretende la creacion de empleos estables y directos en la planta, asi
como empleos indirectos durante la fase de explotacion.

10.8.- Medidas preventivas y correctores en condiciones de explotacion anormal¢s ¢ue
puedan afectar al medio ambiente.

En el caso de condiciones anormales de explotacion, se dispondra de un plan especilico dg
actuaciones y medidas para situaciones de emergencias por funcionamiento con ppsibles
repercusiones en la calidad del medio ambiente.

7EN91PD34RQ2B0OIK

BA00825/18

. 12/07/2018
www.impulsadp.com




P»oulsa

Direccion de Proyectos

Medidas en la puesta en marcha

La puesta en marcha de la instalacién se realiza de una manera paulatina, comprobando que
todos los equipos de la planta funcionan perfectamente. No se prevén condiciones anormales en la
puesta en marcha de nuestras instalaciones. Las incidencias que se puedan producir durante este
proceso seran las mismas a las que puedan ocurrir en la fase de explotacion.

Medidas en paradas temporales

La planta disefiada esta preparada para su funcionamiento continuo durante toda su vida util,
por lo tanto se contemplan paradas temporales programadas en el proceso productivo para
mantenimiento integral de la planta.

Medidas fallos de funcionamiento

En la fase de explotacion de la planta se pueden producir fallos en el funcionamiento de los
equipos. Estos no son potencialmente causantes de impacto al medio ambiente por las condiciones
que reunen las instalaciones.

Fugas

Las posibles fugas que puedan darse durante el funcionamiento de la planta seran contenidas
en cubetos de contencion. Ademas, se contara con material absorbente para la recogida y control de
estos vertidos, siempre en las instalaciones.

11.- PLAN DE RESTAURACION Y RESTAURACION.

11.1.- Plan de restauracion.

En el supuesto de que la obra se cierre y la planta solar deje de explotarse, todos los paneles
fotovoltaicos deberan desmantelarse y retirarse de la zona de actuacién, procediéndose a su
reciclado. A efectos formales, se considerara la planta como abandonada cuando asi lo exprese el
Titular o la Autoridad Legal Competente.

Asimismo, se eliminaran todas las infraestructuras asociadas a la planta solar (torretas del
tendido eléctrico, edificios de transformacion, etc.). Posteriormente, el suelo se recubrira con tierra
vegetal enriquecida con semillas de especies vegetales anuales similares a las observadas en la
zona.

En este apartado se presenta el Plan de Restauracién, en base al articulo 27 de contenido y
procedimiento de otorgamiento de la calificaciéon urbanistica para actos promovidos por particulares,
concretamente el apartado 1.3° de la Ley 15/2001, de 14 de diciembre, del Suelo y Ordenacion
Territorial de Extremadura, que recoge lo siguiente:

Establecer el plan de restauracion o de obras y trabajos para la correccion de los efectos
derivados de las actividades o usos desarrollados y la reposiciéon de los terrenos a determinado
estado, que debera ser ejecutado al término de dichas actividades o usos y, en todo caso, una vez
caducada la licencia municipal y la calificacion que le sirva de soporte. Este contenido sélo procedera
en los casos de instalaciones y actividades extractivas y mineras; depodsito de materiales,
almacenamiento de maquinaria y estacionamiento de vehiculos; y equipamientos colectivos e
instalaciones o establecimientos industriales y terciarios”.

Por dicho motivo, en el supuesto de que la obra se cierre y la planta deje de explotarse, todas
las instalaciones deberan de desmantelarse y de retirarse de la zona de actuacion en un perindo.de
quince meses desde la finalizacién de la actividad, excepcion hecha de aquellas estructuras QuUé
queden por debajo de la superficie del terreno a mas de un metro de profundidad.
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Asi, finalizada la actividad se procedera al desmantelamiento total de todos los elementos
instalados y a la reposicién de los terrenos a su estado inicial. A efectos formales, se considerara la
planta como abandonada cuando durante un afio no se genere energia util en las instalaciones o
cuando asi lo expresen el Titular o el Organo competente de la Junta de Extremadura.

Procesos

El objeto de este apartado es el de definir las operaciones y procedimientos a seguir para la
recuperacion de la zona tras la clausura de la planta. En este aspecto, para clausurar definitivamente
la planta de produccion eléctrica, ésta deberd llevarse a una situacion de seguridad en la que los
circuitos eléctricos se encuentren desactivados y en condiciones que aseguren que ningun operario
pueda sufrir algun accidente por su causa.

Desmontaje eléctrico

Como medida general, se cortaran todas las alimentaciones eléctricas, se comprobara la
ausencia de tension y seran puestas a tierra durante el desmontaje. Posteriormente, seran
etiquetados todos los interruptores, prohibiendo su accionamiento.

Comprobada la ausencia de tensién, los cables seran desconectados y retirados de las
bandejas y conducciones para ser finalmente enrollados en bobinas. Cuando un tramo sea dificil de
retirar se troceara, amontonandose los trozos de cables en funcién del material de que estan
compuestos: cobre o aluminio. Para su tratamiento final, los cables seran enviados a gestores
autorizados.

Se desmontaran los cuadros de los centros de control y los cuadros generales de alimentacion
eléctrica, remitiendo estos cuadros para su tratamiento por gestores autorizados.

Por lo que respecta a los transformadores, éstos se ofertaran para su venta. En caso de que
no se encuentre ningun comprador, se enviaran a un gestor autorizado.

Desmontaje mecanico

Los equipos mecénicos de la planta (Paneles solares y seguidores) se desmontaran
manualmente y las hincas seran retiradas con apoyo de maquinaria.

Se pondra especial atencion en aquellos elementos que contengan material peligroso. En estos
casos, su desmantelamiento y descontaminacion sera realizada por personal autorizado, procediendo
a la gestion de estos elementos como si de residuos peligrosos se tratara.

La restauracién ambiental, una vez cese la actividad y se desee la vuelta a las condiciones
originales del area intervenida, supondra la realizacion de las siguientes actuaciones:

e La restauracidon de los terrenos afectados por las obras o estructuras de la planta
abordara labores de restauracion vegetal y paisajistica (movimiento de tierras,
plantaciones, retirada de restos vegetales).

e Se procedera a la eliminacién de toda la superficie pavimentada, que se recubrira con
tierra vegetal enriquecida con semillas de especies similares a las observadas en la
zona, cubriendo la superficie con la capa superficial de tierra que en el momento de la
excavacion se habra separado para este fin.

e Se ftrataran de minimizar las zonas de acopio de materiales de montaje de
infraestructura o procedentes de la excavacion de los hincamientos; se procedera a la
retirada y conservacion en buenas condiciones de la capa de suelo fértil para |utiiZag
posteriormente en las labores de restauracion.
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e En este sentido, la tierra vegetal debera extraerse sélo a partir de la capa mas
superficial del terreno a desbrozar (solo los primeros 5 centimetros en la mayor parte
de los suelos estudiados, en lugar de los 20-25 que recomiendan los proyectos) y
deberia mantenerse en condiciones de aireacion y humectaciéon adecuadas, tan
similares a las de la zona originaria como sea posible.

e Parafacilitar los procesos de colonizacion vegetal, estas labores se simultanearan con
el desbroce — siempre que esto sea posible — de manera que la tierra vegetal incorpore
los restos de la vegetacion existente (mejor picada) en el terreno en el momento de su
separacion.

e Los suelos mas o menos fértiles asi obtenidos se acopiaran en las areas previstas para
ello, realizandose en zonas llanas, en capas de una altura maxima de 1,2 metros y una
pendiente inferior a 20° para evitar la compactacion y la consiguiente pérdida de
oxigeno que afecte a los microorganismos del suelo e impida la implantaciéon de una
cobertura vegetal. Se debera aplicar un tratamiento adecuado al suelo asi acopiado
para evitar la erosion hidrica o edlica y mantener su estructura y funcionalidad edéfica.
Siempre que sea posible, se realizara un acopio selectivo en funcién de la calidad y
caracteristicas de los diferentes tipos de materiales que sean susceptibles de
aprovechamiento.

7EN91PD34RQ2B0OIK

e En cuanto a las operaciones de extendido, éstas deberan programarse en la medida
de lo posible, de manera que se minimicen los tiempos de permanencia de superficies
desnudas y el del almacenamiento de los materiales. Igualmente, debera cuidarse el
espesor de tierra vegetal a extender. La practica demuestra que espesores de 10-15
cm son suficientes para aportar nutrientes a las plantulas y permitir una estabilizacién
mas rapida de la cubierta vegetal, reduciendo el riesgo de erosién tras episodios
lluviosos.

e El extendido de la tierra vegetal debera realizarse sobre el terreno ya remodelado,
utilizando para ello una maquinaria que ocasione una minima compactacion. Para
proporcionar un buen contacto entre las sucesivas capas de material superficial, se
aconseja escarificar la superficie antes de cubrirla. Si el material sobre el que se va a
extender estuviera compactado, habria que realizar un escarificado mas profundo (40
a 50 cm), para prevenir la laminacioén en capas, mejorar la infiltracion y elmovimiento
del agua, evitar el deslizamiento de la tierra extendida y facilitar la penetracion de las
raices.

e La tierra vegetal se extendera normalmente mediante bulldozer o motoniveladora,
teniendo en cuenta que, si se utiliza maquina pesada, el extendido se realizara de
manera que se evite que los vehiculos la compacten. Una vez se haya procedido al
extendido de la capa de tierra vegetal, se efectuara un ligero laboreo para igualarla y
esponjarla y proceder a su siembra.
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o Enlareforestacion de esta fase se emplearan especies autéctonas de las incluidas en
la serie de vegetacion potencial, utilizando especies arbodreas, arbustivas y herbaceas
En las acciones de reforestacion de esta planta hay que tener en cuenta los habitats
naturales cercanos a las instalaciones, empleando las especies propias de la serie de
vegetacion.

En el momento en que se proceda al cierre de la planta el presente documento sera
revisado, incorporando las especificaciones oportunas con respecto al desmantelamiento,
restauracién y reforestacion, asi como las tecnologias y medios que a lo largo del tiempo
puedan mejorar la superficie intervenida, siguiendo las directrices que incorpara.la
administracion ambiental competente.
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11.2.- Plan de reforestacion.

De acuerdo con los informes de la conferencia de las partes celebrada en Marrakech del 29 de
octubre al 10 de noviembre de 2001, a efectos de las actividades de uso de la tierra, cambio de uso
de la tierra y silvicultura, como “Forestacion" debe entenderse la: “conversion, por actividad humana
directa, de tierras que carecieron de bosque durante un periodo minimo de 50 afios en tierras
forestales mediante plantacién, siembra o fomento antropégeno de semilleros naturales”; por el
contrario, la "Reforestacion” es la: “conversion por actividad humana directa de tierras no boscosas
en tierras forestales mediante plantacién, siembra o fomento antropdgeno de semilleros naturales en
terrenos donde antiguamente hubo bosques, pero que estan actualmente deforestados. En el primer
periodo de compromiso, las actividades de reforestaciéon se limitaran a la reforestacién de terrenos
carentes de bosques al 31 de diciembre de 1989”.

En sintesis, los objetivos basicos de esta reforestacion seran los siguientes:

e Compensar el impacto debido a la implantaciéon del proyecto con su entorno mas
préximo distorsion y, al mismo tiempo, disminuir los riesgos de erosion, corrigiendo
riesgos de inestabilidad.

e Reducir, en gran medida, la posibilidad de deslumbramientos en las zonas de la planta
proximas al paso de vehiculos.

e Preservar los valores naturales de la zona y del entorno mas préximo.

El nimero de arbolado afectado por el proyecto es aproximadamente 10 ejemplares. El
tratamiento de los ejemplares afectados se acordara con la Direcciéon General del Medio Ambiente y
se propondra una reforestacién coherente utilizando en todo momento especies autéctonas.

Como propuesta inicial, el plan de reforestacién consistira, basicamente, en la plantacién de
especies de porte arbustivo y lefioso en el perimetro de la planta fotovoltaica. En este caso, las
especies propuestas seran Retama sphaerocarpa y Quercus coccifera.

11.2.1 Tratamiento de la tierra vegetal.

Durante el desarrollo de aquellas actividades que supongan la remocion de la cubierta superior
del terreno, se recuperara la tierra vegetal, es decir, la capa superior de suelo vegetal disponible que
vaya a ser alterada por cualquier elemento de la obra, para su posterior utilizaciéon en los procesos
de restauracion del suelo y de la vegetacion. En este sentido, la tierra vegetal debera extraerse sélo
a partir de la capa mas superficial del terreno (sélo los primeros 5 centimetros), debiendo mantenerse
en condiciones de aireacion y humectacién adecuadas, tan similares a las de la zona originaria como
sea posible.

Para facilitar los procesos de colonizacion vegetal, estas labores se simultanearan con el
desbroce — siempre que esto sea posible — de manera que la tierra vegetal incorpore los restos de la
vegetacion existente (mejor picada) en el momento de su separacion.

Los suelos asi obtenidos se acopiaran en las areas previstas para ello, depositandose en zonas
llanas, en capas de una altura maxima de 2 metros y una pendiente inferior a 20°, para evitar la
compactacion y la consiguiente pérdida de oxigeno que afecte a los microorganismos del suelo e
impida la implantacion de una cobertura vegetal. Se debera aplicar un tratamiento adecuado al suelo
asi acopiado para evitar la erosion hidrica o edlica y mantener su estructura y funcionalidad edéfica.

Siempre que sea posible, se realizard un acopio selectivo en funcién de la calidad y
caracteristicas de los diferentes tipos de materiales que sean susceptibles de aprovechamiento.

En caso de que el acopio de tierra vegetal permanezca mas de 12 meses antes de procedef|a
su uso, debera realizarse una siembra con gramineas y leguminosas autdctonas. Igualmeinte, sg
evitara el paso de maquinaria y vehiculos por encima de esta tierra vegetal.

www.impulsadp.com

7EN91PD34RQ2B0OIK

Documento visado electronicamente con nimero: BA00825/18. Cod.Validacion:7EN91PD34RQ2B0IK
Validacion telematica : http://evisado.copitiba.com/Validar.aspx?CVT:

7EN91PD34RQ2B0OIK

BA00825/18
12/07/2018



P»oulsa

Direccion de Proyectos

Antes de proceder al proceso de reforestacion, y como paso previo a las operaciones de
extendido de la tierra vegetal, se procedera a un despedregado del terreno asi como a un escarificado
a profundidad mayor de 40 cm, para facilitar el drenaje y la penetracion de las raices.

En cuanto a las operaciones de extendido, éstas deberan programarse en la medida de lo
posible, de manera que se minimicen los tiempos de permanencia de superficies desnudas y el del
almacenamiento de los materiales. Igualmente, este proceso incluira los mecanismos necesarios para
proteger la tierra vegetal una vez ésta haya sido extendida. De la misma manera, debera cuidarse el
espesor de tierra vegetal a extender. Diversos estudios demuestran que espesores excesivos
(muchos pliegos y proyectos cifran en 30-35 cm este espesor), pueden incluso perjudicar el desarrollo
de la cubierta vegetal debido a que las raices no llegan a penetrar en ella. La practica demuestra que
espesores de 10-15 cm son suficientes para aportar nutrientes a las plantulas y permitir una
estabilizacion mas rapida de la cubierta vegetal, reduciendo el riesgo de erosion tras episodios
lluviosos.

El extendido de la tierra vegetal debera realizarse utilizando una maquinaria que ocasione una
minima compactacion. Como ya hemos comentado anteriormente, para proporcionar un buen
contacto entre las sucesivas capas de material superficial, se aconseja escarificar la superficie antes
de cubrirla. Si el material sobre el que se va a extender la tierra estuviera compactado, habria que
realizar un escarificado mas profundo (40 a 50 cm), para prevenir la laminacién en capas, mejorar la
infiltracion y el movimiento del agua, evitar el deslizamiento de la tierra extendida y facilitar la
penetracion de las raices.

La tierra vegetal se extendera normalmente mediante buldécer o motoniveladora, teniendo en
cuenta que, si se utiliza maquina pesada, el extendido se realizara de manera que se evite que los
vehiculos la compacten. Una vez se haya procedido al extendido de la capa de tierra vegetal se
efectuara un ligero laboreo para igualarla y esponjarla. Posteriormente se procedera a su siembra,
siguiendo para ello los mecanismos descritos en el apartado siguiente.

12.- SEGUIMIENTO Y CONTROL DEL CUMPLIMIENTO DE LAS MEDIDAS AMBIENTALES.
El seguimiento y control de las medidas ambientales indicadas en el presente documento
ambiental tiene por objeto la supervisién de la implantacién de las diferentes medidas preventivas y

correctoras, ademas de verificar la eficacia de su ejecucion.

La puesta en marcha del Programa de Vigilancia Ambiental se va a dividir en dos fases
claramente diferenciadas: fase de construccién y fase de operacion.

12.1.- Fase de construccion.
Durante la construccion de la Planta Fotovoltaica sera necesaria realizar las tareas siguientes:

e Controlar la efectividad de las medias ambientales adoptadas, aplicando medidas
correctoras si las medidas adoptadas no fueran satisfactorias, modificandolas o incluso
suprimirlas en caso necesario.

e Realizar un seguimiento del plan de vigilancia a efectos de recoger informacién
actualizada que permita adaptar el plan a los impactos realmente producidos durante
la ejecucién del proyecto.

A continuacién, para cada impacto detectado, se detallan los controles a efectuar durante la
puesta en marcha del plan de vigilancia ambiental en fase de construccion, definiendo el momento

de aplicacién, indicadores de cumplimiento y medidas a adoptar en caso de incumplimiento.

e Emisiones de gases de escape procedente de los vehiculos y maquinaria:

Se debera realizar un control de la documentacion técnica de los vehiculos y maquinarja; que
deberan haber pasado la inspeccion técnica con resultado favorable. El control se realizare en el
momento de que un nuevo vehiculo o maquinaria entre en la obra. El objetivo es minimitar [as
emisiones de gases Yy los ruidos de los vehiculos y maquinaria, utilizadas en la obra.
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e Sodlidos en suspension:

Se realizara un control visual de los sélidos en suspensién debido al paso de vehiculos y a la
accion de la maquinaria sobre todo en la fase de excavacion y movimiento de tierras. En el caso de
un exceso de polvo en suspension se tomara como medida la ejecuciéon de riegos con camiones
cisterna en las zonas de paso de vehiculos y maquinaria.

e Gestion de la tierra vegetal:

Se supervisara la retirada de la capa vegetal de la zona de actuacion del proyecto donde se
vayan a realizar excavaciones y movimientos de tierras (nivelacion del terreno). El acopio de tierra
vegetal se realizara en cordones no superiores a 1,5 m y alejada de la zona de paso de vehiculos
para evitar pisoteo o mezcla de tierras de excavacion. La tierra vegetal se utilizara para las fases de
restitucion y restauracion.

e Gestion de sobrantes procedentes de la excavacion:

La tierra sobrante procedente de la excavacion de zanjas se utilizara para la nivelacion del
terreno donde se ubicaran los seguidores. Se controlara evitar erosion del terreno y la alteracion del
drenaje del suelo y de las corrientes naturales del terreno.

e Vertidos sobre suelos o cauces:

Se controlara que no se realice ningun tipo de vertidos a suelos o cauces como consecuencia
de accidentes. El abastecimiento de combustible o cambio de aceite de vehiculos o maquinas se
realizaran de forma correcta sin que se produzca ningun derrame. El almacenamiento de
combustibles o aceites se realizara a una distancia mayor de 100 m de cualquier cauce de agua.

e Deteccion previa de fauna o flora de interés:

Se comprobara que no hay sefales de fauna o flora de interés en la zona del proyecto, evitando
cualquier alteracion y pérdida de habitats. Se controlara la presencia de animales protegidos y se
pararan las obras en la zona de influencia.

e Gestion de residuos:

13.- MOTIVACION DE LA APLICACION DEL PROCEDIMIENTO AMBIENTAL SIMPLIFICADO.

La Ley 16/2015, de 23 de abril, de proteccién ambiental de la Comunidad Autébnoma de
Extremadura, tiene como objeto el desarrollo de una politica medioambiental que contribuya a obtener
un alto nivel de proteccion de medio ambiente y de la salud de las personas, y se aplicara a cualquier
proyecto, obra, instalacion y actividad de titularidad privada que se desarrolle en el ambito territorial
de la Comunidad Auténoma de Extremadura y que pueda generar impactos en el medio ambiente y
poner en riesgo la salud de las personas.

Segun lo indicado en la Ley 16/2015, la planta esta incluida en el epigrafe i), del grupo 4,
industria energética del anexo V, ya ocupara una superficie mayor de 10 ha e inferior a 50 ha, asi
mismo la linea de evacuacion esta incluida en el epigrafe c) del grupo 4 de construccion de linea para
la transmision de energia eléctrica con un voltaje igual o superior a 15 kV que tenga una longitud
superior a 3 km, por lo que ambas actuaciones estan sometidas a evaluacién ambiental simplificada.
14.- NORMATIVA QUE SE HA TENIDO EN CUENTA EN LA REALIZACION DEL PROYECTO.

El presente proyecto, tendra en cuenta la siguiente normativa.

Evaluacion de Impacto Ambiental

e Ley 16/2015, de 23 de abril, de proteccion ambiental de la Comunidad Auténcma de
Extremadura.
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e Decreto 54/2011, de 29 de abril, por el que se aprueba el Reglamento de evaluacion
ambiental de Extremadura.

e Decreto 81/2011, de 20 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de
autorizaciones y comunicacién ambiental de Extremadura.

e Decreto 45/1991, de 16 de abril, sobre medidas de proteccién del Ecosistema.

Energia solar

e Decreto 115/2015, de 19 de mayo, por el que se establecen las bases reguladoras
para el régimen de concesidon de subvenciones para actuaciones en energias
renovables en Extremadura y se aprueba la primera convocatoria.

e Decreto 95/2015, de 12 de mayo, por el que se deroga el Decreto 256/2008, de 19 de
diciembre, por el que se regula la presentacion de avales por parte de las instalaciones
de generacion de energia eléctrica mediante tecnologia solar fotovoltaica.

e Decreto 309/2015, de 11 de diciembre, por el que se modifica el Decreto 115/2015, de
19 de mayo, por el que se establecen las bases reguladoras para el régimen de
concesioén de subvenciones para actuaciones en energias renovables en Extremadura
y se aprueba la primera convocatoria.

Espacios Naturales

7EN91PD34RQ2B0OIK

e Decreto 110/2015, de 19 de mayo, por el que se regula la red ecolégica europea Natura
2000 en Extremadura.

e Ley 16/2015, de 23 de abril, de proteccion ambiental de la Comunidad Auténoma de
Extremadura.

15.- PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL DE LA ACTIVIDAD.

Como se justifica en el capitulo de mediciones y presupuesto, las obras de construccion de
nave industrial para almacén de aperos agricolas ascienden a la cantidad de ejecucion material de
NUEVE MILLONES OCHENTA Y CUATRO MIL TREINTA Y SIETE EUROS CON CUATRO
CENTIMOS.

16.- CONCLUSION
Con todo lo anteriormente expuesto y la documentaciéon que se acompafia, se considera

suficientemente definida la obra proyectada, sometiéndola a los Organismos Competentes para su
aprobacion.

Badajoz, abril de 2018.
El ingeniero Técnico Industrial.
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Relleno de arena Hormigén HM-20 I
2 Tubo PE @ 200mm. 2 Tubo PE @ 200mm.
Lecho de arena )
D

ZANJA MT
LINEA CT-2
LINEA CT-3

f. LAMT 20 KV
—_T
£y ZANJA MT
V= LINEA CT-1
LINEA CT-2

i

GESTOR DEL PROYECTO:

Realizado por:

MBP

Plano n®

INST-02

TiTULO DEL PROYECTO: IT CHACON,S.L.P.

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO DE INSTALACION DE
PLANTA FOTOVOLTAICA DE 20 MW, CENTROS DE TRANSFORMACION DE 20

PETICIONARIO:

CAMPO SOLAR INSTALACION

PLANTA FV3, S.L.

KV, SUBESTACION 20/45 KV Y LINEA DE EVACUACION AEREA EN LA
LOCALIDAD DE CASATEJADA (CACERES)

wpulsa

Direccién de Proyectos

DETALLES DE CRUCES Y LINEAS

Francisco J. Chacén Moran
ITI Colegiado n° 557

SUBTERRANEAS

Escala/s:

Fecha:

1/2.500

ABR-18




M1092O8rEAdTENT L= LADEXASe  Tepife /w0 eqnidoo-opesing//:diy : Banewa|a) UgIoepIfeA e
M09ZOHrEAdTENTL:UDIOEPIRA'POD "8T/52800VE :0J8WNU U0D S1USWIELIIUQIIO8S OPESIA 0JUSWNI0Q @ o HosebtaTeae | @
NI~ ©
® ® ® Ok olQ g
N
: © ® s , <[& <|l@ox
. ol 3 aoe
E I} i{®) g m - <| O H
I _ 0 - m A
[ || € T @
|NRNENNEN AR T = . [ HiH Il 0
I I ,!,!,L!,!,L!,!”H”HWH R : 1 = :
C =" [
W . SECCION SUBESTACION
, ®
RN b # @
h Iy I Ll L] J 7
i
® @ ®
= > ——
® , S
Xiirroriziisiiiiiaiiiion @W
i ® ,
!
>
LT L 4 e
PLANTA SUBESTACION CANALIZACION e o \
LEYENDA CANALIZACION Y DRENAJE L F=y AN
CANALIZACION TUBERIA PE 1075 7 ,,,/(ii‘iii‘nﬁn@\
CANALIZACION TUBERIA PE 4@200 5 T f
CANALIZACION TUBERIA PVC 15160 RECOGIDA ACEITE LEYEnxDa @ PLANTA SUBESTACION
CANALIZACION TUBERIA PE @160
CANALIZACION TUBERIA PE @200 1 SECCIONADOR TRIPOLAR 52KV 800A CON P.A.T. 6 TRANSFORMADOR 45/20KV - 20/25MVA ONAN / ONAF 12 PROYECTOR ESTANCO LED DE 60 W (SUELO)
CANALIZACION TUBO DRENANTE PE @110 Pte. 0,5% 2 INTERRUPTOR AUTOMATICO SF6 52KV 1250 A 7 TRANSFORMADOR INTENSIDAD MEDIDA 45 KV 400/5A 13 CERRAMIENTO
3 TRANSFORMADOR DE TENSION PROTECCION|[2x44000:/3/2x110:/3V 8 TRANSFORMADOR INTENSIDAD MEDIDA 20 KV 800/5A
44000:/3/110:3 V 9 EDIFICIO CELDAS DE 20 KV
4 TRANSFORMADOR DE INTENSIDAD 52 KV 400-800/5-5A 10 PARARRAYOS. PUNTA FRANKLIN
5 AUTOVALVULA 52 KV 10KA OZn 11 DEPOSITO RECOGIDA DE ACEITE
@ @ @ ® @ @ @ @ @ @ @ ®
@ @ @ @ @® @® @ ®
® ® d @ < @ ®
T b )@
\T
& e = _ ﬁ _
Tot | s i T
(] @ @ @ e < @ @ @ ®
F ) \
i » mr fiil
f i
® ® ® ® ® ® & ® ®
@ @® @ @ @& | @® @® @ ®
T T
i | T
= - ! . d ‘. 3 - N a a a a a a a a a a a
SUB. mo / A 5KV 5~ . : . . : C; ® ® ©® ® ® ® ® ® ® @ ®
- o ot g - : LEYENDA PLANTA SUBESTACION RED TIERRA
r - > - ’ ZEERDA
L( oﬁ? sl ’ e i L CABLE DE MALLA DE JIERRA DEBERA IR CENTRADO A 0,50 m POR DEBAJO DELA COTADE (@  PICA BIMETALICA PUESTA A TIERRA @ 14 MM LONGITUD 2000 MM
/4 bl o ; . EXPLANACION Y SERA DE COBRE DESNUDO DE 95 mm?2 LOS PARARRAYOS IRAN CONECTADOS A TIERRA A TRAVES DE UNA PICA QUE A SU VEZ IRA
DERIVACION DIRECTA DE CABLE Cu. 95 mm2 DE 8 m DE LONGITUD PARA UNIR RIGIDAMENTE CONECTADA A LA MALLA GENERAL DE P.AT.
LOS EQUIPOS A TIERRA [SECCIONADOR CON CUCHILLAS DE P.AT. TT, PY) ®  SOLDADURA ALUMINOTERMICA CON CABLE 95mm?2
¢_¢ PUNTA FRANKLIN
PETICIONARIO: TiTULO DEL PROYECTO: GESTOR DEL PROYECTO: AUTOR: IT CHACON,S.L.P. PLANO: Plano n® Realizado por:
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO DE INSTALACION DE R INST-03 MBP
PLANTA FOTOVOLTAICA DE 20 MW, CENTROS DE TRANSFORMACION DE 20 £
PLANTA FV3, S.L. . SFORN | u PLANTA SUBESTACION 20 / 45KV |F e
KV, SUBESTACION 20/45 KV Y LINEA DE EVACUACION AEREA EN LA ) X , scalals: echa:
, Direccion de Proyectos Francisco J. Chacon Moran 1/200 ABR-18
LOCALIDAD DE CASATEJADA (CACERES) Tl Cologiado n° 557



AutoCAD SHX Text
149

AutoCAD SHX Text
241.22

AutoCAD SHX Text
CAMINO

AutoCAD SHX Text
150

AutoCAD SHX Text
241.39

AutoCAD SHX Text
CAMINO

AutoCAD SHX Text
151

AutoCAD SHX Text
241.66

AutoCAD SHX Text
CAMINO

AutoCAD SHX Text
152

AutoCAD SHX Text
242.40

AutoCAD SHX Text
CAMINO

AutoCAD SHX Text
153

AutoCAD SHX Text
242.72

AutoCAD SHX Text
TORRETA TE

AutoCAD SHX Text
154

AutoCAD SHX Text
243.08

AutoCAD SHX Text
CAMINO

AutoCAD SHX Text
155

AutoCAD SHX Text
243.93

AutoCAD SHX Text
CAMINO

AutoCAD SHX Text
156

AutoCAD SHX Text
244.37

AutoCAD SHX Text
CAMINO

AutoCAD SHX Text
157

AutoCAD SHX Text
244.52

AutoCAD SHX Text
CAMINO

AutoCAD SHX Text
158

AutoCAD SHX Text
244.59

AutoCAD SHX Text
ALAMBRADA

AutoCAD SHX Text
159

AutoCAD SHX Text
245.19

AutoCAD SHX Text
ALAMBRADA

AutoCAD SHX Text
160

AutoCAD SHX Text
244.75

AutoCAD SHX Text
ALAMBRADA

AutoCAD SHX Text
161

AutoCAD SHX Text
244.38

AutoCAD SHX Text
ARQ ELECTRI

AutoCAD SHX Text
PUERTA

AutoCAD SHX Text
PEATON

AutoCAD SHX Text
PEATON

AutoCAD SHX Text
PUERTA

AutoCAD SHX Text
TRAFO

AutoCAD SHX Text
PUERTA


) A 310920drEAdTBNIL=LADEXASE Tepife/w0d"eqnidoo:opesiAg//:dny : edNeLa|a) UgIoepIfeA -
M0920HYEQdTENT L UQIZEPIEA POD "8T/SZ800V :048WNU L0 3JUSUWEDIUQLIBS OPESIA 0JUSINIOQ yioacoRvEadaNaL | €0
) ) \ P o 2 o
. _— (o) oD <
FOSA SEPTICA : TABLA S@W Sl g
TN : — : _ : : _ LEYENDA ELECTRICIDAD — IS < mw N
/ \ S <D
/ Lo EDIFICIG-BE € e
\ ST " [l  CUADRO GENERAL DE DISTRIBUCION - Am
N \ (10| SALA DE CQNIROL 35,6007
S~ Pd  CUADRO DEDE TOMAS: 2TC Il + 2TC Il
_UmU. G pANTALLA LINEAL ESTANCA LED DE 20 W (2)| IONADE DEPOSITO DE AGUA 5,95 m?
> @) DOWNLIGHT EMPOTRADO LED 10 W (3| Aseo 4,90 m?
D PUESTO INFORMATICO FORMADO POR: (47| ALMACEN 93,10 m?
-2T/C de 2x16A+TT para ordenadores. ]
2 Toma de voz y datos RJ45 TOTAL SUPERFICIE UTIL 139,55 m?
o_u TERMO ELECTRICO L TOTAL SUPERFICIE CONSTR. 150,25 m?)
E BLOQUE AUTONOMO DE EMERGENCIA
¢ TOMA DE CORRIENTE EMPOTRADA DE 2x16A+TT LEYENDA FONTANERIA
. al INTERRUPTOR SENCILLO EMPOTRADO « TUBERIA DE AGUA FRIA
o g INTERRUPTOR SENCILLO ESTANCO )
B - — <=-—  TUBERIA DE AGUA CALIENTE
- —
/ 7 ) w
L z > V CONSUMO CON HIDROMEZCLADOR
w
L=
g LEYENDA SANEAMIENTO .
) < —<4—))  CONSUMO DE AGUA FRIA
b 2 —=—>  CANALIZACION DE PVC
\ = >« LLAVE DE LOCAL HUMEDO
[
£ mwu_ ARQUETA DE PASO/REGISTRO
3 @ TERMOELECTRICO
] 1 F q ] . ] ] Didmetros utilizados en la red de pequeia evacuacion
A \ Lavabo (Lvb) 32 mm Didmetros utilizados en la instalacion interior
/
/ N / Ducha (Du) 40 mm Lavabo (Lvb) 16 mm
S - .. N Inodoro con cisterna (Sd) 110 mm Ducha (Du) 16 mm
_— — _— i , Inodoro con cisterna (Sd) 16 mm
- N Red de pequenia evacuacion - ;
i , 15.06 N Tubo de PVC, serie B, segun UNE-EN 1329-1 Consumo genérico (agua fria) (Gf) [ 16 mm
4.76 5.16
9.71
S 0.20
%
N
p
pm
(@] o~
Q N
X o 11
g ;
I =
~N
E
S
w
o
L=
= i
3 CASETA DE CONTROL z
[} ,
8 Y ALMACEN
D 3
D - I 2.55 5.53 ,
L2 NN
I , T —
3.06 2,55 . 5.73
/ \\ \ \
. / s N .
P N Y
PETICIONARIO: TiTULO DEL PROYECTO: GESTOR DEL PROYECTO: AUTOR: IT CHACON,S.L.P. PLANO: Plano n® Realizado por:
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO DE INSTALACION DE . INST-04 MBP
PLANTA FV3 S.L PLANTA FOTOVOLTAICA DE 20 MW, CENTROS DE TRANSFORMACION DE 20 _VVVU C _ m Q CAMPO SOLAR
T KV, SUBESTACION 20/45 KV Y LINEA DE EVACUACION AEREA EN LA . o INSTALACIONES EDIFICIO DE CONTROL || Escalals: — fi Fecha:
) Direcciéon de Proyectos Francisco J. Chacén Moran 1/100 ABR-18
LOCALIDAD DE CASATEJADA (CACERES) T\ Golegiado 557



AutoCAD SHX Text
T

AutoCAD SHX Text
T


M09ZOUYEAJTENTL=1ADEXASE Jepife /09 eqnidod 0pesIAS//:dny : eaews|a) UIoepIfeA

SISy ST FOa e N UpIoepie/-PoP—8T/SZB00Y 0JaWNU U0 S]USWEIIUQIII9|S OPESIA 0JUBWNI0J H08Z0MreAdToNaL 010_
/ A e
=T L INES
2t
PUERTA PUERTA PUERTA M S

PEATON PEATON TRAFO o0

° [ ° [

%@@m@&@@a@@
] ]

BT el ] I
OOOOOOOO /O [@]®) OOOOOOOO _m_
VISTA FRONTAL ° = ° =
_\r_\ /L/ & | | | |
L L
N e
SECCION.

PLANTA EDIFICIO CELDAS
g5l I VL I°
OO0 777 777 Z 7 7
a >
VISTA POSTERIOR />830 de nivelacion
U N U N
) - 1 ) — —
V1
,AA/ i 4 i 4 — — \\
/ | , ,
N ] N //
/ |
VISTA LATERAL VISTA LATERAL
IZQUIERDA DERECHA
PETICIONARIO: TiTULO DEL PROYECTO: , GESTOR DEL PROYECTO: AUTOR: IT OI>OOz<m._!_u. PLANO: Plano n° Realizado por:
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO DE INSTALACION DE . c 056 INST-05 MBP
PLANTA FV3. S L PLANTA FOTOVOLTAICA DE 20 MW, CENTROS DE TRANSFORMACION DE 20 _vva C _ m Q INSTALACION _w%ﬂqo_o or_w_w_u>m DE 20 KV
T KV, SUBESTACION 20/45 KV Y LINEA DE EVACUACION AEREA EN LA o i Francisco J. Chacén Mordn CASETA Escalals: || Fecha:
e i io t .
LOCALIDAD DE CASATEJADA (CACERES) receion de Troveetes Tl Cologiado n° 557 150 || ABR-18




F.linea-C-4500-12
MH,af-Sc = 1.25m
U708LP-4 EI.-3 C.Am.

M09ZOEPEAdTENT L= LADEXASE JepifeA/Wwoo egnidod’ opesiAs//dNy : eanewa|a) UoioepIeA
MI0920HYEAdTENT 2 UoIdEpPIRA POD "8T/SZ800Vd 0JaWnuU U0 S1USWEIIUQIID8jS OPESIA 01USWNI0Q

156°

Alinea.-C-1000-12
BOP-Sc=2m
U70BLP-4 El.-6 C.Am.

Angulo-C-3000-12
BOP-Sc = 1.96m

163.16m

170°

VISADO

COPITI

M08z0HreAdTENIL

Z

BADJO
BA00825/18
12/07/2018

147.2°

€ AlLul Angulo-C-2000-12 13
8 BOP-Sc = 1.99 m 5
S 74 E1-6 C.AM. 3
£ LAAT 13.2k
3
3
> 197.26m
g
= £
@
1560 CTRA. CC-17.2 @
ARROYO MAIJON \/
A"
PLANO COMPARACION = 234,
TOYO
‘COTAS DEL TERRENO [m] 24722 45 240 7746
DESRIVEL [m] T0Z T 707 T 738 ]
DISTANCIAS PARCIALES (] BU." 1631 B T
DISTANCT, TORIGEN [m] [ B0 748 326 23
TONGITOD VANO [ T o0, T 1230 T T 1 k2 ]
A 1 1 A

(o) I

PLANTA FV3, S.L.

TITULO DEL PROYECTO: )
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO DE INSTALACION DE

PLANTA FOTOVOLTAICA DE 20 MW, CENTROS DE TRANSFORMACION DE 20
KV, SUBESTACION 20/45 KV Y LINEA DE EVACUACION AEREA EN LA
LOCALIDAD DE CASATEJADA (CACERES)

GESTOR DEL PROYECTO:

wpulsa

Direccién de Proyectos

IT CHACON,S.L.P.

Francisco J. Chacén Moran

ITI Colegiado n° 557

PLANO:

LINEA AEREA DE ALTA TENSION 45 KV

PERFIL Y TRAZADO

Plano n® Realizado por
LAAT-01 MBP

Escala/s: Fecha:

H-1/2000
V-1/5000

ABR-18



M109208rEAdTENT =1 ADéXdse epifeA/wod eqnidod opesing//:dny : ednews)|a) ugloeplieA MI08ZOYYEAATENTL

09208 rEATENTLUOIOBPIBA'POD "8T/SZ800VE :0I9WNU UOD SJUBWEDIUOIB|S OPESIA 0JUBWNI0Q ®
~ 0
o=
! 1.50 , 1.50 y NS
f—2s0—p—250—y : . CADENA DE AMARRE % S
. \ ) y ~ TIPO 4-U70BS B M M
NS AN B
w 1.60 _. -
m 1.50
N PUENTES AISLADOS
N INT.-SECC. Il
/ 52KV, 800A, c.p.a.t.
% ARMADO TIPO B2 NG
m ARMADO TIPO L2
PUENTES AISLADOS
3 AUTOVALVULAS
45KV. 10KA, ZnO
1.20m Acera equibotencial BOTELLA TERMINAL EXT.
T 1 auip 26/45Kv, 1x240mm?2
e oo p o] n ¥
%

CONVERSION-AEREO-SUBTERRANEO

+ o+ o+ A
+ + o+
| p——— J———

+ o+ + F
U+ + + +
|t * B — GRAPA DE AMARRE GA3
n 4 PICA 2m PICA 2m HORQUILLA BOLA HB-16 ROTULA RL14
[+ + ,i
T T
<+ 4+ | F
f— > [
APOYO METALICO
DENOMINACION DE APOYOS TIPO ARMADO Cota A Cota B AISLADOR U70BS
APOYO 1 C-16/4500 L2 1,10m. 2,70m.
APOYO 2 C-12/2000 B2 1,00m. 2,20m.
APOYO 3 C-12/3000 B2 1,00m. 2,40m.
APOYO 4 C-12/1000 B2 1,00m. 1,90m.
APOYO 5 C-12/4500 L2 1,00m. 2,60m. CADENA DE AMARRE
PUESTAS A TIERRA EN
APOYO ACCESIBLE
PETICIONARIO: TiTULO DEL PROYECTO: GESTOR DEL PROYECTO: AUTOR: IT OI>OOz_m._!_u. PLANO: Plano n° Realizado por:
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO DE INSTALACION DE . aat02 | mep
PLANTA FV3. S.L PLANTA FOTOVOLTAICA DE 20 MW, CENTROS DE TRANSFORMACION DE 20 _ vva C _ m Q LINEA AEREA DE ALTA TENSION 45 KV
KV, SUBESTACION 20/45 KV Y LINEA DE EVACUACION AEREA EN LA N i Francisco J. Chacon Moré DETALLES Escalals: Fecha:
, yectos rancisco J. Chacon Moran S/E ABR-18
LOCALIDAD DE CASATEJADA (CACERES) ITI Colegiado n° 557




Delegaciones:

BADAJOZ
c¢/Rodrigo Dosma, 16 Bajo
+34 924 479 004

ALMENDRALEJO

c/Francisco Pizarro, 45 1°B
+34 924 670 865

info@impulsadp.com

E— 00600

Documento visado electronicamente con nimero: BA00825/18. Cod.Validacion:7EN91PD34RQ2B0IK
Validacién telematica : http://evisado.copitiba.com/Validar.aspx?CVT=7EN91PD34RQ2B0IK

VISADO
COPITI

X
o
@
I
(o3
14
53
@
[a]
a
=
=
z
w
~

BADAJOZ

000825/18
07/2018



Plantilla de Firmas Electrdnicas del llustre
Colegio Oficial de Ingenieros Técnicos
Industriales de Badajoz

RESUMEN DE FIRMAS DEL DOCUMENTO

Visado BA00825/18, Fecha: 12/07/2018

COPITI BADAi-

Validacion telematica : http://evisado.copitiba.com/Validar.aspx?CVT:

COLEGIADO1
IC HACO N M O RAN Firmado digitalmente por CHACON MORAN FRANCISCO JAVIER - .
33974398V [}
Nombre de reconocimiento (DN): c=ES, ﬁ v
FRANCISCO JAVIER - serialNumber=IDCES-33974398V, givenName=FRANCISCO JAVIER, o5
sn=CHACON MORAN, cn=CHACON MORAN FRANCISCO JAVIER - < E
33974398V o
Fecha: 2018.07.11 14:51:02 +02'00' & <
%)
()]
[a]
COLEGIADO2 Za
D)
~o
cZ
oul
g
k=]
<
>
e}
o
(@)
e}
COLEGIADO3 =
N
©
o
S
<
m
S
9]
£
S
c
5
COLEGIO °
c
9]
IS
IS
o
=
e
S
9]
©
o
e}
IS
[%2]
S
o
<
9]
1S
>
o
]
o

ko B—

ELECTRONICA

COLEGIO

OTROS

OTROS VISADO
COPITI

BADAJOZ

BA00825/18
12/07/2018




	ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL JULIO 18
	PORTADA. IMPACTO AMBIENTALpdf
	Sep Memoria
	Estudio Impacto Ambiental 080718
	Sep Fotos
	REPORTAJE FOTOGRAFICO
	Sep Planos
	L-01 Situación
	Planos y vistas
	L-01


	L-02 Planta General
	Planos y vistas
	L-02


	L-03 Planta campo solar
	Planos y vistas
	L-03´


	L-04 Distanca a nucleo urbano
	Planos y vistas
	L-03


	INST-01
	Planos y vistas
	INST-01´


	INST-02
	Planos y vistas
	INST-02´


	INST-03
	Planos y vistas
	INST-03´


	INST-04
	Planos y vistas
	INST-04´


	INST-05
	Planos y vistas
	INST-05´


	LAAT-01
	Planos y vistas
	LAAT-01'


	LAAT-02
	Planos y vistas
	LAAT-02´


	Contraportada

	PlantillaDeFirmas

		2018-07-11T14:51:02+0200
	CHACON MORAN FRANCISCO JAVIER - 33974398V


		2018-07-12T11:54:07+0200
	                                COPITI BADAJOZ
	08795249A JOSE BERNARDINO SAAVEDRA (R: Q0670001G)
	                                Visado BA00825/18, Fecha: 12/07/2018


		2018-07-11T14:52:15+0200
	CHACON MORAN FRANCISCO JAVIER - 33974398V




